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| ask you, why,

does the street have a name | can't pronounce?
Does our vocabulary invent us, our accents
resent us? Must we come to a halt

and try saying our name without feeling?

Try praising our poets without fearing?

- Nathalie Handal, The Lives of Rain, p. 5



RESUMO

Este trabalho considera a realidade contemporanea dos movimentos migratorios
humanos como uma realidade global e inescapavel, colocando em dialogo os
discursos da Universidade Federal do Parana, enquanto instituicao, e o dos proéprios
migrantes e refugiados. Em ambos o0s casos se explora a perspectiva da
comunicagdo como produtora de subjetividade sobre o que € ser estrangeiro dentro
da comunidade académica. O objetivo € examinar dialogicamente as relagbes de
vozes entre o discurso oficial midiatico da universidade e o dos proprios alunos
migrantes. Partimos de uma reflexdo sobre a atualidade dos deslocamentos
humanos, incluindo debate sobre a globalizagdo do mundo, e abordamos a realidade
brasileira e seu discurso anti-imigracdo. A partir dessa realidade, destacamos o
trabalho da UFPR e da Céatedra Sérgio Vieira de Mello no atendimento a
comunidade migrante e refugiada e as diversas iniciativas que compdem o trabalho
da universidade junto a este publico. Como referencial teédrico, utilizamos a obra do
fildsofo russo Mikhail Bakhtin, reconhecendo e expandindo suas contribuigcdes para a
psicologia, além de autores que compunham o circulo de intelectuais do seu entorno
e outros que sofreram sua influéncia. Apresentamos sua base tedrica a partir de
conceitos como enunciado, dialogismo, cronotopo e exotopia para discutir as nogdes
de heterodiscursividade, subjetividade, cultura e ideologia. Os dados da pesquisa
foram produzidos primeiramente a partir do registro das publica¢gdes do site oficial da
UFPR e de seu perfil no Facebook, registrando-se todas as publicagcbes realizadas
entre 1 de junho de 2018 e 31 de maio de 2019 relativas ao tema das migragdes; e,
em segundo lugar, através de rodas de conversas realizadas com dez alunos do
Programa Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria. Os achados ressaltam a
dificuldade de compreensao do jargao universitario por parte dos alunos migrantes e
refugiados e sua desconexdao em relagdo a comunicagao universitaria, além de
vivéncias de preconceito e dilemas cotidianos pouco abordados pela midia oficial.
Os resultados demonstram um descompasso entre o que € afirmado pela
universidade e o que é percebido pelos alunos a seu respeito, gerando tensdes
dialégicas. Dessa forma, langamos luz sobre a necessidade de criagdo de novas
formas de dialogo entre universidade, em especial suas midias digitais, e estudantes
migrantes e refugiados, compreendendo que este processo requer o envolvimento
dos proprios alunos em uma construgdo coletiva em que as suas vozes sejam
imprescindiveis para uma integragdo mais plena ao contexto académico.

Palavras-chave: midia; imigracao; subjetividade; educagao superior; heterodiscurso.



ABSTRACT

This work considers the contemporary reality of human migratory movements as a
global and inescapable reality, putting in dialogue the discourses of the Federal
University of Parana, as an institution, and that of the migrants and refugees
themselves. In both cases, the perspective of communication is explored as a
producer of subjectivity about what it means to be a foreigner within the academic
community. The objective is to dialogically examine the relationship of voices
between the university's official media discourse and that of the migrant students
themselves. We started with a reflection on the current nature of human
displacements, including a debate on globalization, and approached the Brazilian
reality and its anti-immigration discourse. Based on this reality, we highlight the work
of UFPR and the Sérgio Vieira de Mello Chair in serving the migrant and refugee
community and the various initiatives that make up the university's work with this
audience. As a theoretical framework, we use the work of the Russian philosopher
Mikhail Bakhtin, recognizing and expanding his contributions to psychology, as well
as authors who made up the circle of intellectuals around him and others who
suffered his influence. We present his theoretical basis based on concepts such as
utterance, dialogism, chronotope and exotopia to discuss the notions of
heteroglossia, subjectivity, culture and ideology. The research data were produced
primarily from the registration of publications on the official website of UFPR and its
profile on Facebook, registering all publications made between June 1, 2018 and
May 31, 2019 on the topic of migration; and, secondly, through conversations with
ten students from the Brazilian Portuguese Program for Humanitarian Migration. The
findings highlight the difficulty in understanding university jargon on the part of
migrant and refugee students and their disconnection from university communication,
in addition to experiences of prejudice and daily dilemmas little addressed by the
official media. The results demonstrate a mismatch between what is stated by the
university and what is perceived by students about it, generating dialogical tensions.
In this way, we shed light on the need to create new forms of dialogue between the
university, especially its digital media, and migrant and refugee students,
understanding that this process requires the involvement of the students themselves
in a collective construction in which their voices are essential for a fuller integration
into the academic context.

Keywords: media; immigration; subjectivity; University education; heteroglossia.
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APRESENTAGCAO

Ha algo de insondavel na experiéncia humana, especialmente no percurso
que transforma o desejo em necessidade. E dificil precisar o momento exato em que
algum interesse, alguma centelha de curiosidade, cresce a ponto de se tornar
ingrediente vital na constituicgdo de um sujeito. Nossos esforgos enquanto pessoas
tém origem em um centro comum que atende por muitos nomes — de acordo com a
psicologia — e partem em mil dire¢cdées como mil navios que levantam ancora em um
atracadouro de sonhos. O que faz com que algumas embarcagdes sigam mais longe
do que outras é um mistério. E também um mistério o que me move desde sempre
para o envolvimento com as questdes postas pelo contato entre alteridades.

Busquei pontuar, encontrar o instante da minha trajetéria em que me deparei
pela primeira vez com a tematica das rela¢des entre culturas. Nao o encontrei, e, no
entanto, regredi paulatinamente até um momento ndo mais redutivel, de onde o
enigma ainda pulsa sem resposta.

Desde minha graduagao, em 2013, na Pontificia Universidade Catdlica do
Parana, tenho me envolvido com a questdo da migracdo e do refugio. Estava no
ultimo periodo, prestes a comecga-lo, quando conheci a Casa Latino-Americana
(CASLA) através do Projeto Comunitario da universidade. A CASLA é uma
organizagdo nao governamental fundada em 1985, inicialmente com o objetivo de
difundir valores democraticos no periodo de transicdo da ditadura militar brasileira
para a Nova Republica, mas que posteriormente se envolveu com diversas questoes
relativas aos direitos humanos, inclusive o suporte a migrantes e refugiados. Em
2013, soube que a organizagao precisava de alguém para ensinar portugués a
estrangeiros e entrei em contato — ndo para ensinar portugués, mas para saber se
havia alguma acao sendo realizada por profissionais da psicologia no local. Algo
com o qual pudesse me envolver, de fato.

Foi o comeco de uma série de contatos com instituicbes e profissionais que
me levariam por caminhos que culminaram neste projeto. Fui cofundador do Nucleo
de Psicologia e Migragées, NUPSIM, vinculado ao Conselho Regional de Psicologia
do Parana, junto a um grupo de excelentes profissionais que comegaram a dar
visibilidade ao trabalho da psicologia com migrantes e refugiados. Trabalhei como
psicologo e facilitador social em ONGs e também no Estado. Realizei, com colegas

da psicologia, eventos e palestras sobre a tematica, tanto voltados para os
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profissionais de nossa area quanto para a comunidade interessada. Desde que a
relacdo entre a questdo migratdria e a psicologia foi descortinada naquele primeiro
contato de 2013 muito aconteceu. O fascinio pela questdo, o fio que seria puxado
para que esse tecido tomasse forma, ja estava la, em algum lugar de minha historia,
e remonta a outras épocas.

Nunca viajei para o exterior. Nunca pude sentir na pele a sensacgao de
desterro que alguns migrantes sentem quando longe de sua patria, tampouco a do
retorno. Ndo sei 0 que é ser migrante nem refugiado, e ndo conheci as belezas e
historias de idiomas incompreensiveis. Meus pés, bem fincados que estdo no chao,
sO sabem pisar as terras brasileiras e dela sao intimos. O que me deslumbra no
encontro com o0 outro € a comunicagao e sua transi¢cdo da impossibilidade para o
contato factual. Encanta-me a histéria do outro, a mim tao singular — e a minha a ele
—, e sua natureza, encontrar essa particula comum de comunicagdo que &
compartilhada e ndo se pode nomear. Tenho, todavia, um palpite sobre minha
propria histéria: talvez esteja na arte, especialmente na literatura, os rudimentos do
que se tornaria uma obstinagcéo e uma causa.

N&o foi a toa que me interessei por Mikhail Bakhtin, pensador tao préximo da
literatura e da linguagem. Os livros foram minha passagem para mundos habitados
por rostos cujas formas me eram desconhecidas, mas cujas descricbes eram
fascinantes. Desde que me interessei pela leitura, quase no mesmo instante em que
aprendi a ler, eram as histérias de lugares distantes que me interessavam, ainda
sem conseguir localiza-los nos mapas com precisdo. E, naquela mesma época, me
debrucava noite adentro sobre mapas e livros escolares de geografia para
desvendar os mistérios do mundo, decorar suas capitais e as cores de suas
bandeiras. Mal aprendi a ler e queria também ler o mundo.

Como adolescente e adulto, a leitura que mais me fascinava era a que me
tirava da realidade que conhecia através da midia tradicional — jornais, filmes,
revistas. Preferia o extraordinario, o sentimento que me preenchia ao transitar pelos
dilemas e desafios das gentes que habitam as terras de todos os continentes.
Movido por um romantismo infantil, na infancia quis ser arquedlogo para desvendar
o passado dos lugares distantes. Nao realizei a fantasia infantil, mas me especializei
em antropologia cultural. Passado e presente em dialogo, a crianga o pai do homem.

N&o consigo visualizar o que ha por tras do garoto que, tendo aprendido a

ler e olhar mapas, possa té-lo vinculado de forma tao intensa a questdo do outro,
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especialmente dos estranhos outros de outras nagdes. Olhando daqui de onde
estou, posso parar ali, aos 7 anos de idade, e refletir sobre os quadrinhos de
aventura, sobre as tentativas de decorar os uniformes e as curiosidades dos paises
que disputavam a Copa do Mundo de 94, sobre a terra firme dos livros infantis e das
adaptagdes infanto-juvenis de classicos da literatura mundial. Posso utilizar esse
excedente de visdo que me é concedido ao olhar para tras e ver o que nao podia ser
visto na época e posso, daquele lugar, olhar para mim hoje em dia — aqui, sentado,
enquanto escrevo essas palavras.

Um de meus ultimos trabalhos foi em um abrigo para refugiados e, hoje,
pesquiso o tema numa pos-graduagéo. O que me trouxe até aqui, o que estava por
tras daquele momento remoto de descoberta do mundo e movia minha curiosidade
na direcao dos, nas palavras de Fanon, condenados da terra?

Nao ha resposta, mas gostaria de apontar um caminho e para la dirigir
minha pequena embarcagéo. Bakhtin surgiu em meu caminho como o farol de um
possivel porto-seguro: sua vida questionadora, seus passos em diregcao a fronteira e
sua teoria das vozes em discurso me chamaram a atencdo desde o primeiro
momento, quando, buscando conhecer autores para embasar minha atuacao
profissional, tive contato com seu nome pela primeira vez. Ndo demorou para que,
apos ler Os géneros do discurso, uma de suas principais obras, decidisse conhece-
lo mais a fundo em um trabalho de mestrado. Senti-me atraido por um autor que
habita também as fronteiras entre diferentes disciplinas, indo da filosofia a teoria
literaria, da linguistica a critica com uma construgcdo teodrica aplicavel nas mais
diversas areas da atividade humana. Toda sua obra habita a fronteira.

Fui afortunado o suficiente para entrar em contato com uma orientadora,
Miriam Aparecida Graciano de Souza Pan, que dedicou boa parte da sua vida a
pesquisa e compreensao da obra de Bakhtin. O caminho estava delineado, mas
havia uma questao a ser definida: qual abordagem dar a pesquisa?

Optei pela analise da midia universitaria e a forma como ela reporta e
informa a respeito dos migrantes e refugiados que estudam na Universidade Federal
do Parana, microcosmo da sociedade curitibana, e sua relagcdo com universitarios de
outros paises. Primeiramente, porque a midia, aqui online, € amplamente utilizada
para se formar opinides ou simplesmente informar. Outra razdo é que ja quis ser
jornalista, estd em minha histéria pessoal esse dialogo, ou o desejo por ele, entre

informacéo e publico. Terceiro, posto que meu interesse ainda um tanto enigmatico
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pelo outro e pela voz do outro ja ocupou muitos espagos, a universidade, com sua
cultura propria, se apresentou como um novo cenario para esta exploragédo. O que
ha de visivel ou invisivel na escolha de palavras que falam de um fenébmeno humano
tdo representativo da nossa contemporaneidade? Quem escolhe quando vozes se
erguem ou se calam no discurso midiatico ou entre homens e mulheres? Ha muito
que observar a respeito.

A escolha dos estudantes migrantes e refugiados da Universidade Federal
do Parana se da por fatores em parte explicados no corpo do proéprio trabalho, mas
também por ser um espaco de referéncia para o debate da questdo ndo apenas em
Curitiba, como também no estado e no pais. O projeto que atende a populacéo de
outros paises €& bastante abrangente, envolvendo profissionais e estudantes de
muitas areas. Pareceu natural que esse local fosse escolhido, além de haver a
possibilidade de devolver aos migrantes e refugiados algo que pudesse se reverter,
espero, numa melhoria de sua qualidade de vida enquanto estudantes em uma
universidade brasileira. Espero que o trabalho com as midias possa ir de encontro
aos sentidos dos migrantes e refugiados sobre a sua propria representagao e, quem
sabe, auxiliar na construgdo de uma midia que |hes seja mais préxima no seio da
universidade.

Para tanto, inicio esta exploracdo com uma introducdo da tematica que
passa por um panorama da questao migratéria no mundo e na Universidade Federal
do Parana, dando contornos que ajudam a situar a problematica e seus objetivos.
Na sequéncia, uma revisao teorica e conceitual tendo como base a obra de Bakhtin.
Sao conceitos como heterodiscursividade, ideologia, dialogismo, subijetividade e
cultura a luz do problema. A seguir, no capitulo de método apresento aspectos
formais e praticos da pesquisa, que é documental e empirica. Por fim, o capitulo de
resultados e discussao se dedica a investigar os dados produzidos ao longo deste
processo e apresentar reflexdes sobre a condicdo do migrante dentro da
universidade, em especial em sua relacdo com a comunicacdo oficial. Por fim,
concluo com pensamentos que apontam possibilidades de continuidade do trabalho.

Por fim, meu contato com essa tematica vem de longa data, mais longa do
que consigo pontuar. Permanece viva a impressdo de que o trabalho tera
desdobramentos praticos que poderao responder ou proporcionar mais perguntas na
medida em que os encontros entre diferentes identidades tomarem forma e se

manifestarem como atores e gestores de sua prépria historia. Ao pesquisador, fica a
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expectativa de que seu trabalho possa nao apenas investigar, mas também
estimular uma reflexdo e servir a uma causa urgente de nossa época — a despeito

desta, aqui apresentada, ser ainda uma modesta iniciativa.
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1 INTRODUGAO

Em 18 de agosto 2018, um grupo de venezuelanos assaltou um comerciante
na cidade de Pacaraima, Roraima (MELLO; PRADO, 2018). O crime gerou revolta
nos habitantes locais, que responderam com uma violenta perseguicado a massa de
refugiados venezuelanos que haviam cruzado a fronteira para escapar do caos
social da Venezuela. Os refugiados foram expulsos de suas tendas, tiveram seus
pertences queimados e sofreram violéncia fisica de brasileiros, sendo acossados e
expulsos em direcao a fronteira sob ameaca de paus e pedras.

Antes, no Rio de Janeiro, o vendedor de esfirras Mohamed Ali sofreu
ameacas e agressoes verbais de um brasileiro (VIANA, 2017). O video, que viralizou
nas redes sociais, deixa claro o discurso xendéfobo: "Saia do meu pais! Eu sou
brasileiro e estou vendo meu pais ser invadido por esses homens-bombas que
mataram, esquartejaram criangas, adolescentes. S&o miseraveis. Essa terra aqui é
nossa, nao vai tomar nosso lugar nao", gritava o agressor anénimo. Outros ainda
derrubaram a mercadoria de Mohamed e o ameagaram. O sirio chegou ao Brasil ha
quatro anos, fugindo da guerra em seu pais.

Separados por um ano, os acontecimentos revelam uma face menos cordial
dos brasileiros. Ambos ocorreram apds a entrada em vigor da Lei de Migracgéo, de
24 de maio de 2017, legislagdo que versa sobre a presenca de estrangeiros em
territério nacional e sobre brasileiros no exterior. Na ocasido de sua sancao pelo
presidente Michel Temer, protestos foram registrados em diversos locais do pais. A
reporter Erica Saboya, do jornal El Pais, registrou o carater xenofébico das
manifestagbes. O registro em video traz a seguinte declaragdo: “A comunidade
europeia nao quer mais os islamicos |a, arrebentando as igrejas da Europa,
estuprando as meninas la na Europa” (2017).

A midia foi o veiculo pelo qual as pessoas tomaram contato com essa
realidade. O Brasil foi cenario dessa dinamica viva, que ganhou for¢a nos noticiarios
e no cotidiano das pessoas, de repente habituadas a falar sobre “os refugiados”, “os
imigrantes”, a partir do que viam nas emissoras de TV, jornais, revistas e internet. A
midia de massa trabalhou como nunca para informar leitores e expectadores sobre a
realidade dos éxodos mundiais, alguns mais proximos do que outros. Em especial,
chamou a atengédo o recorrente foco ao que se convencionou chamar de crise

migratoria na Europa, para onde confluiram milhares de pessoas oriundas do
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Oriente Médio e da Africa por diferentes motivos. Foram matérias incessantemente
produzidas e reproduzidas por meios de comunicag¢ao. Que efeitos isso poderia ter
na subjetividade do brasileiro que vai formar uma opinido a respeito da questao?
Sobretudo, como o sujeito, a partir do que € produzido na midia se relacionara com
algo que, mais do que fazer parte do noticiario, passa a ser visivel também na
sociedade ao seu redor?

O caso da Venezuela é de especial importancia para os brasileiros, pois
constitui o principal grupo de migrantes e refugiados a entrar no pais nos ultimos
anos. Segundo o relatério Global Trends do Alto Comissariado das Nagbes Unidas
para Refugiados - ACNUR (2020), cada vez mais os individuos deslocados para fora
da Venezuela adquirem caracteristicas de refugiados: até o momento, 4,5 milhdes
de pessoas ja deixaram o pais, sendo que quase um terco deles esta na Colémbia.
No Brasil, sdo pouco mais de 120 mil venezuelanos, entre requerentes de asilo e
aqueles com outras modalidades de permanéncia. Esses dados complementam os
do Observatério das Migragdes Internacionais (OBMigra), compilados em relatério
por Cavalcanti, Oliveira, Macédo e Pereda (2019), instrumento de monitoramento
instituido em 2013 a partir de cooperacgéo entre o Ministério do Trabalho (hoje parte
do Ministério da Justica e Seguranga Publica) e a Universidade Brasilia (UnB).

No relatorio do OBMigra, Cavalcanti et al. (2019) reunem dados que ilustram
a realidade brasileira. Considerando o periodo de tempo compreendido entre 2010 e
2018, os oito paises cujas nacionalidades de imigrantes de longa permanéncia mais
chegaram ao Brasil foram: 1°) Haiti; 2°) Bolivia; 3°) Venezuela; 4°) Colémbia; 5°)
Argentina; 6°) China; 7°) Portugal; e 8°) Peru. Como verificado no relatério Global
Trends (ACNUR, 2020) anteriormente, as situagdes de deslocamento tendem a
ocorrer em maior volume nos paises proximos, e pode-se observar que 50% dos
paises listados possuem fronteira com o Brasil, além de outros dois (Haiti e Peru)
fazerem parte da mesma regidao e esfera de influéncia. No caso de Portugal,
lembramos da sociéloga Saskia Sassen (2007), que sublinhou a importéncia dos
lagos coloniais nos fluxos migratorios contemporaneos. Por fim, a China tem sido ha
alguns anos o principal parceiro comercial do Brasil. Por outro lado, quando focamos
apenas no ano de 2018, ano do inicio deste trabalho, ha uma modificagcdo no
cenario local. Os paises que mais enviaram migrantes para o Brasil foram: 1°)

Venezuela; 2°) Haiti; 3°) Colédmbia; 4°) Bolivia; e 5°) Uruguai.
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A ira contra os estrangeiros, como demonstrada pela midia e aqui citada nos
paragrafos iniciais, ndo foi aplacada com uma nova lei de migracdo, mais
progressista em sua natureza quando comparada com legislagdes anteriores.
Manifestada atualmente com maior intensidade contra os venezuelanos, essa ira
nao esta diretamente ligada a fatos, mas a narrativas hegeménicas que mobilizam
afetos. Tem-se a impressao de que a presenca dos venezuelanos é maior do que de
fato é. Os comentarios mais frequentes em redes sociais dizem que os migrantes e
refugiados concorrem com os brasileiros por empregos e colocam em cheque a
funcionalidade dos sistemas de saude, educagédo e seguranga, ja precarios. Os
nameros, porém, nao corroboram estas impressdes. Segundo relatério de julho de
2018 divulgado pela Organizacao Internacional para Migracdes (OIM), o Brasil
recebeu apenas 2% dos 2,3 milhdes de refugiados venezuelanos que haviam
buscado asilo em outros paises até entdo. Deste numero, pouco mais de 50%
usaram o pais apenas como passagem para outras regides da América do Sul e ndo
fixaram residéncia. As poucas dezenas de milhares de venezuelanos que aqui
ficaram sao apenas uma quantia irriséria quando confrontados com a populagao
nativa de quase 210 milhées de habitantes. A possibilidade de que essa quantidade
de pessoas possa lancar na desordem um pais nas propor¢oes do Brasil € iluséria,
mas os discursos plenos de xenofobia continuam a proliferar e ganhar forga. Este
trabalho olha para o fenébmeno migratério a partir de um contexto especifico: o de
alunos migrantes e refugiados na Universidade Federal do Parana.

Os corpos docente e discente da UFPR constituem um microcronotopo
(lugar de encontro entre o que é da ordem do tempo histoérico e cronolégico e do
espaco fisico) de narrativas dos mais variados matizes. Suas diversas areas de
ensino e as muitas origens de seus estudantes formam um retrato da sociedade
brasileira com acesso as universidades publicas, a mesma sociedade que nos
ultimos anos, a partir de 2010, promoveu debates sobre a questdo migratéria
enquanto o Brasil recebia cada dia mais migrantes oriundos da América Latina, da
Africa e da Asia. A universidade tomou parte nesse debate e ocupou lugar de
destaque, que foi reconhecido pelo proprio ACNUR (2016). Em seu seio encontram-
se migrantes e refugiados de diferentes origens.

N&o existe uma definicdo juridica universal sobre o conceito de migrante.
Diferentes documentos e tratados abordam o conceito de diferentes formas. E mais

comum, segundo o préprio ACNUR (2016), que se utilize a ideia de migragao para
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diferenciar o ato de sair voluntariamente de um lugar para outro, ainda que em
outras acepgbes esse termo abarque todo tipo de deslocamento, inclusive o de
refugio. Assim, entenderemos migrante como toda pessoa em deslocamento
voluntario de um ponto A para um ponto B.

A Secretaria Nacional de Justica, ligada ao Ministério da Justica, define
refugiado como todo aquele que, “por motivos de raga, religido, nacionalidade, grupo
social ou opinides politicas, como também devido a grave e generalizada violagao
de direitos humanos” (2018), se vé impelido a buscar asilo em outro pais. A
Secretaria define, ainda, a categoria dos apatridas, que sao pessoas nhao
consideradas cidadas em nenhum pais, portanto sem patria. Essas pessoas, por
motivos diversos, perdem a sua nacionalidade e também podem ser migrantes e
refugiadas.

Todas essas classificagdes estdo presentes no cenario migratorio brasileiro
atual e, consequentemente, fazem parte do quadro desta pesquisa. Mais
especificamente, falamos dos migrantes e refugiados estudantes da UFPR e do
universo simbolico ao seu redor, pensando em sua insergdo numa comunidade
académica e discursiva muito prépria, dotada de sua propria linguagem — linguagem
esta que é de dificil assimilagdo mesmo para alunos brasileiros (PAN; LOMBA,;
MACHADO, 2017). Para os de outros lugares, o desafio é ainda mais acentuado.

Dentre os paises da América Latina, o Brasil €, atualmente, um dos paises
que mais recebem refugiados e migrantes em geral. Muitos deles buscam as
universidades para validacdo de seu diploma de nivel superior ou para cursar algo
que lhes permita melhores condicbes de vida no futuro. Esse contingente de
pessoas exerce influéncia na sociedade e nas comunidades discursivas em que
estao inseridos, como é o caso do meio académico, e deve-se considerar a questao
com seriedade, pois o ato migratorio constitui aquilo que o antropologo Marcel
Mauss chamou de fato social total. A que ele se referia quando cunhou o conceito?

No seu livro mais importante, Ensaio sobre a dadiva, Mauss fala sobre
fendmenos que englobam as mais diversas instituicbes nas sociedades que em seu

tempo se convencionava chamar de primitivas:



24

Nesses fendmenos sociais “totais”, como nos propomos chama-los,
exprimem-se, de uma s vez, as mais diversas instituicdes: religiosas,
juridicas e morais — estas sendo politicas e familiares ao mesmo tempo —;
econdbmicas — estas supondo formas particulares da produgdo e do
consumo, ou melhor, do fornecimento e da distribuicdo —; sem contar os
fenbmenos estéticos em que resultam esses fatos e os fenbémenos
morfolégicos que essas instituicdes manifestam. (2003, p. 187)

Mais adiante, ja na conclusao de seu estudo, o autor aprimora a definigao e
a estende para além dos agrupamentos humanos primitivos. Mauss afirma que os
fatos sociais totais “pdem em acgéo, em certos casos, a totalidade da sociedade e de
suas instituicbes, e, noutros casos, somente um numero muito grande de
instituices, em particular quando essas trocas e contratos dizem respeito sobretudo
a individuos” (2003, p. 309).

Consideramos aqui, portanto, a migracdo como um fato social total, pois
seus efeitos englobam as dimensdes econémica, juridica, religiosa, politica e moral
de uma sociedade. Essa multiplicidade de facetas esta contemplada pela lei n°
13.445, mais conhecida como Lei de Migracao, instituida pelo presidente Michel
Temer no dia 24 de maio de 2017 substitui o antigo Estatuto do Estrangeiro, de
1980, que via o estrangeiro sob a 6tica da seguranga nacional, tratando-o como uma
ameaga em potencial. O novo documento, ao contrario, pauta-se pelos direitos
humanos e visa garantir os mesmos direitos aos brasileiros e aos estrangeiros,
focando na dignidade da pessoa humana. Na sec¢do Il (Dos Principios e das
Garantias) do Capitulo | (Disposi¢ées Preliminares), lemos que uma de suas
principais diretrizes € o acesso igualitario a educagdo, especialmente publica
(BRASIL, 2017).

Dentro da universidade, boa parte dos projetos desempenhados junto a
comunidade migrante e refugiada (ndo apenas seus alunos) possuem relagao ou
vinculam-se com uma catedra especifica, a Sérgio Vieira de Mello, batizada em
homenagem ao diplomata brasileiro morto em um atentado terrorista em Bagda, em
2003 (ACNUR, 2020). O brasileiro iniciou sua carreira aos 21 anos, em 1969, e
desde entdo passou a maior parte da vida em missdes e posicdoes do ACNUR, em
paises tdo diversos como Bangladesh, Sudao, Chipre, Mogambique, Camboja e
Timor Leste. Em 2002, tornou-se Alto Comissario das Nacdes Unidas para Direitos
Humanos — cargo hoje ocupado pela ex-presidente chilena Michele Bachelet. Ao

morrer, no ano seguinte, buscava uma solugao para o conflito no Iraque.
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Foi em sua homenagem que, ainda em 2003, o ACNUR criou e implementou
junto ao CONARE (Comité Nacional para Refugiados) e a universidades brasileiras
a Catedra Sérgio Vieira de Mello. Segundo o site do ACNUR, o acordo firmado com
as instituicbes “estabelece um Termo de Referéncia com objetivos,
responsabilidades e critérios para adesao a iniciativa dentro das trés linhas de acao:
educacgao, pesquisa e extensao”. Além disso, ocorrem anualmente os Seminarios
Nacionais da Catedra Sérgio Vieira de Mello para promover a interlocugéo e troca de
experiéncias entre as instituicbes que compdem o projeto. O Relatério Anual da
Catedra Sérgio Vieira de Mello, que em sua edigdo mais recente se refere as
atividades desenvolvidas em 2019, traz mais detalhes acerca da importancia do
projeto para a realidade que vivemos. Balizada pelas trés vertentes da Protecao
Internacional — direito internacional humanitario, direito internacional dos direitos
humanos e direito internacional dos refugiados —, a catedra encontra nos centros
universitarios uma parceria imprescindivel para a colheita dos frutos deste trabalho
feito a muitas maos. Sédo 22 as instituicbes de ensino superior conveniadas até o
momento. Dentre as atividades realizadas estdo a oferta de disciplinas de
graduacgdo e pos-graduacgao sobre refugio, desenvolvimento de pesquisas sobre o
tema, além de servigos de assisténcia juridica, de saude, apoio psicossocial e de
saude mental, integragédo laboral, ensino de lingua portuguesa, além de promover
formas de ingresso particulares para refugiados, revalidagdo de diplomas e
advocacy. E nessas muitas frentes que o trabalho da UFPR é realizado. Junto as
demais instituicées, a universidade atua, inova e produz conhecimentos adequados
a realidade local, de forma a construir conjuntamente uma pratica humana com a
populagdo migrante a partir das possibilidades de cada regido. Segundo o site oficial
do proprio ACNUR, “ao longo dos anos a Catedra tem se revelado um ator
fundamental para garantir que pessoas refugiadas e solicitantes de refugio tenham
acesso a direitos e servigcos no Brasil, oferecendo valioso apoio ao processo de
integracéo local” (2020).

Idealizado e colocado em pratica desde 2013, o Programa Politica Migratéria
e Universidade Brasileira (PMUB) é responsavel por levar a cabo os objetivos da
Catedra Sérgio Vieira de Mello dentro da universidade. Contempla, atualmente, seis
projetos de extensdo: Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria (PBMIH);
Refugio, Migragcées e Hospitalidade; Capacitagdo em Informatica para Imigrantes;

Migracdo e Processos de Subjetivagcdo; Migrantes no Parana; Preconceito,
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Integracao e Capital de Mobilidade; e Oficina de Histdria do Brasil para Estrangeiros.
Segundo o site da universidade (2018), esses projetos englobam os cursos de
“Direito, Informatica, Psicologia, Sociologia, Letras e o Centro de Linguas e
Interculturalidade (Celin), além do Programa de Educacg&o Tutorial (PET) de
Histéria”. Entre 2014 e 2018, foram mais de 5 mil pessoas atingidas pelos projetos
do PMUB. (UFPR, 2019)

Desde que o PMUB teve inicio, algumas resolugbes foram estabelecidas
visando a introdugdo de alunos refugiados e migrantes na UFPR, todas elas
assinadas pelo Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensdo (CEPE), 6rgao
responsavel por normatizar processos seletivos, curriculos de graduagédo e pos-
graduacéo, além de criar cursos de especializacao, aperfeicoamento e capacitagao
(UFPR, 2018). A primeira dessas resolugdes foi a n° 13/14, que, de acordo com seu

caput,

Aprova normas para acesso de migrantes regularmente admitidos no Brasil
e portadores do estado de refugiado de seu pais de origem ou de visto
humanitario e que tenham iniciado cursos superiores em instituicoes de
ensino no estrangeiro aos cursos de graduagéo da UFPR, com fulcro no Art.
44 da Lei ° 9474 de 20 de julho de 1997. (CEPE-UFPR, 2014)

Dois anos depois, foi assinada a resolugao n°® 02/16, que

Estabelece normas para revalidacdo de diplomas de graduagédo expedidos
por estabelecimentos estrangeiros de ensino superior requerida por
migrantes regularmente admitidos no Brasil e portadores do estado de
refugiado ou de visto humanitario. (CEPE-UFPR, 2016)

Outra resolugao importante foi a 63/18, que “estabelece e aprova a criagao
de vagas suplementares destinadas a migrantes em condi¢ao de refugiado ou com
visto humanitario em todos os cursos da Universidade Federal do Parana” (CEPE-
UFPR, 2018).

Essas resolugdes, evidentemente, ndo esgotam as agdes da UFPR em
relagéo ao publico estrangeiro. Uma das principais iniciativas é o Ano Zero (RUANO;
RAGNINI; FRIEDRICH; GEDIEL, 2020), que inclui diversas atividades disponiveis ao
aluno em seu primeiro ano de estudo, concomitantes as disciplinas de sua
graduagéo, e incluem: espagos de acolhimento; orientagdes para auxilios; contato
com coordenagao do curso escolhido; inser¢cdo em programa de tutoria; analise do

histérico para equivaléncias; aulas de portugués; reuniées de planejamento com
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outros alunos migrantes e refugiados; reunides com a Pro-Reitoria de Assuntos
Estudantis para viabilizar e revisar agdes de permanéncia; encaminhamentos
pedagogicos e psicossociais; participacdo e criagdo de campanhas, entre outras
atividades.

Além das atividades ofertadas aos alunos, a CSVM na UFPR também é
responsavel por atendimentos a comunidade externa e organizacdo de eventos
abertos ao publico. Destacam-se iniciativas como assessoria juridica; festas
comemorativas (junina, Dia do Migrante, Dia do Refugiado); atendimento
psicoldgico; curso de informatica; atividades com criangas, entre outras.

O documento 15 anos de Catedra Sérgio Vieira de Mello: Universidades e
Pessoas Refugiadas, com conteudo das atividades desempenhadas nas instituicoes

em que a catedra esta presente, conclui a respeito do Ano Zero:

Trata-se de um instrumento imprescindivel para a permanéncia daqueles
que ingressaram nos cursos de graduagdo da UFPR, a fim de que cheguem
mais qualificados para o mercado de trabalho, melhorando ndo s6 sua
qualidade de vida, individualmente, como também a sociedade em que esta
inserido, numa abordagem coletiva. Uma iniciativa proposta pela Catedra
Sérgio Vieira de Mello na UFPR, inspirada nos valores da alteridade e
hospitalidade e com vistas a consolidagdo de uma universidade mais justa,
plural e inclusiva. (RUANO; RAGNINI; FRIEDRICH; GEDIEL, 2020, p. 74)

Atualmente integrante do PMUB, o projeto Portugués Brasileiro para
Migracdo Humanitaria (PBMIH) foi criado em 2013 e consiste, segundo Ruano
(2019, p. 24), “na concepgao de um programa de ensino, pesquisa e extensao de
Portugués como Lingua de Acolhimento (PLAc) voltado a migrantes na condicao de
refugiados e/ou em situagao de vulnerabilidade”. A iniciativa faz parte das iniciativas
da UFPR e cumpre objetivos presentes nas resolugdes internas acima delineadas,
além de estar alinhada com a proposta da Catedra Sérgio Vieira de Mello. E no seio
dessa acao que parte desta pesquisa se realizara e integrara o projeto “ldentidade,
Politicas Inclusivas e Universidade Contemporanea: desafios a Psicologia
Brasileira”. Antes, porém, é preciso compreender melhor a discussdo sobre a
questao migratoria presente nos dias de hoje a partir de um macrocronotopo.

Nao parece, mas entre 0 momento em que se |é este trabalho e o inicio do
século XXl ja se passaram vinte anos — ou duas décadas, o que for melhor para
sublinhar o avanco inexoravel do tempo. E possivel que, futuramente, quando outros

pesquisadores se debrugarem sobre estas palavras, o espago que 0s separa
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daquele 1 de janeiro de 2001 seja ainda mais amplo. A impressao de que muito
aconteceu no decurso de duas décadas € um sintoma onipresente em nossa
sociedade, e divide espaco com a sensacdo de que tudo é fugaz demais, veloz
demais. Qual é a primeira memoria que temos deste periodo?

Arrisco dizer que a memoaria definidora deste inicio de século, ao menos no
Ocidente do qual o Brasil julga fazer parte, sdo os atentados terroristas ao World
Trade Center na manha de 11 de setembro de 2001. Nos anos que sucederam o
acontecimento muito se falou a respeito e, no entanto, a sensacao é de que o
sentimento de ter vivenciado algo inédito na histéria da humanidade ainda
permanece. Isso porque pela primeira vez um acontecimento daquela magnitude
pdde ser observado praticamente em tempo real por boa parte do mundo, em um
processo até entdo incomum de espetacularizacdo da catastrofe. A midia foi uma
das principais agentes no desenvolvimento desse sentimento de negacédo do outro
estrangeiro.

O fato é que a repercussao politica, econémica e sociocultural daquele 11 de
setembro ainda € dificil de ser mensurada. Quase de imediato, os Estados Unidos
de George W. Bush invadiram o Afeganistdo num ato de retaliacdo contra o Talib3,
movimento politico-militar que entdo governava a maior parte do pais e era acusado
de proteger membros da Al Qaeda envolvidos no ataque (DOBBINS et al., 2008, p.
90). Pudemos acompanhar a chamada guerra ao terror ndo apenas pela TV, mas,
pela primeira vez, também pela internet, cada vez mais popular.

Tendo comegado em 2001, a guerra ao terror ainda ecoa, dado que suas
consequéncias ainda sado percebidas. As invasdes americanas ao Afeganistao e,
logo na sequéncia, ao Iraque, colocaram em movimento um numero de pessoas
nunca antes visto, e foram preludios de conflitos maiores envolvendo ainda mais
atores. Estima-se que hoje a quantidade de pessoas deslocadas de seus lugares de
origem, entre refugiadas e deslocadas internas, no Afeganistdo e no Iraque seja,
respectivamente, de 3 milhdes e 2,1 milhdes. Os dados sao do relatério anual Global
Trends, em sua ultima edi¢ao (2020), referente ao ano de 2019.

A isso, seguiram-se outros fluxos migratorios e o século XXI notabilizou-se,
desde entdo, pelos grandes movimentos humanos em propor¢gbes nunca antes
vistas, tampouco jamais acompanhados tdo de perto. O Brasil, € claro, esta inserido
nessa realidade e também foi cenario dessa dinamica viva, que ganhou forga

inclusive nos noticiarios e no cotidiano das pessoas, de repente habituadas a falar
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sobre “os refugiados”, “os imigrantes” a partir do que viam nas emissoras de TV,
jornais, revistas e internet. A midia de massa trabalhou como nunca para informar
leitores e expectadores sobre a realidade dos éxodos mundiais, alguns mais
préximos do que outros. Em especial, chamou a atengao o recorrente foco ao que se
convencionou chamar de crise migratoria na Europa, para onde confluiram milhares
de pessoas oriundas do Oriente Médio e da Africa por diferentes motivos. Foram
matérias incessantemente produzidas e reproduzidas por meios de comunicagao.
Que efeitos isso poderia ter na subjetividade do brasileiro que vai formar uma
opinidao a respeito da questdo? Sobretudo, como o sujeito, a partir do que é
produzido na midia se relacionara com algo que, mais do que fazer parte do
noticiario, passa a ser visivel também na sociedade ao seu redor?

Sao perguntas sem respostas faceis, mas o fato € que o século XXI trouxe,
desde seu inicio, uma sucessdo de conflitos e catastrofes que culminaram em
deslocamentos humanos em larga escala que afetaram de maneira irreversivel a
maneira como pessoas consomem noticias sobre realidades outras. Neste século,
falar em identidade e alteridade é urgente, posto que a tensdo entre grupos e
individuos de diferentes contextos é um dos fios a tecer o manto das intricadas
relagdes sociais perpassadas por questdes como nacionalidade, pertencimento,
subjetividade etc.

Para nos aprofundarmos em nossa contextualizagao, faremos uso do Global
Trends mais uma vez. Sua edi¢do mais recente, publicada em 2020, traz alguns
dados importantes sobre a situacdo do mundo no periodo. E importante abordar
esses dados.

Primeiramente, 79,5 milhdes de pessoas foram obrigadas a se deslocar de
seu lugar de origem ao longo de 2019 — maior numero desde que se tem registro,
possivelmente o maior na histéria humana. Os motivos variam, mas estao
associados a perseguicoes, conflitos, violagcdes generalizadas de direitos humanos,
inclusive atos de violéncia. Desses quase 80 milhdes, 26 milhdes sao refugiados
segundo numeros do ACNUR e da UNRWA (da sigla em inglés para Agéncia das
Nacoes Unidas de Assisténcia aos Refugiados da Palestina no Proximo Oriente)
contidos no Global Trends (2020). Outros 45,7 milhdes sdo deslocados dentro das
fronteiras do préprio pais, e os 4,2 milhdes restantes sdo requerentes de asilo

politico.
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Em relacdo a 2019, houve um aumento de 8,7 milhdes de pessoas
deslocadas. Do numero total — 79,5 milhdes —, 15% encontram-se em paises
considerados desenvolvidos, sendo que 85% foram recebidos por paises em
desenvolvimento, ao passo que 73% dos refugiados destinaram-se a paises vizinhos
— este ultimo é um dado importante, especialmente para entendermos por que o
Brasil recebe poucos refugiados (ainda que o numero seja alto se comparado a
nossa propria realidade histérica na questao). Isso nos leva ao préximo numero:
68% dos refugiados no mundo sao provenientes de apenas cinco paises: Siria (6,6
milhdes de refugiados); Venezuela (4,5 milhdes), Afeganistdo (2,7 milhdes), Sudao
do Sul (2,2 milhdes); e Myanmar (1,1 milhdo). Como vimos acima, parcela
significativa dos refugiados opta por se refugiar em paises préximos, o que coloca o
Brasil distante dos grandes centros de onde pessoas partem em busca de
seguranga e uma vida melhor. Para efeitos de comparagéo, os paises que mais
recebem refugiados no mundo s&o: Turquia (3,6 milhdes); Colédmbia (1,8 milhdes);
Paquistao (1,4 milhdes); Uganda (1,4 milhdes); e, somente entdo, Alemanha (1,1

milhdes).

FIGURA 1 — PAISES QUE MAIS ENVIAM (EM VERMELHO) E QUE MAIS RECEBEM REFUGIADOS

(EM VERDE).
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FONTE: Global Trends (2020).

Nunca tanta gente deixou para tras seu lar por motivos de forgca maior como
nesta época, e sabemos, através principalmente das novas midias (redes sociais,
sites etc), mas também das antigas (radio, TV e jornais impressos), a respeito de
realidades distantes com uma profuséo de detalhes nunca antes vistas, detalhes que

sdo acompanhados por imagens e sons, ndo apenas por relatos verbais. Essa
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caracteristica de instantaneidade e globalizacdo coloca ao alcance do cidadao
comum o contato com o outro. Globaliza-se as noticias, embora as pessoas nao
gozem do mesmo grau de globalizagdo e boas-vindas reservado a informagéo e ao
transito de mercadorias. Ainda assim, talvez nunca tenhamos ouvido tanto falar em
globalizagdo. Estamos habituados a pensar nessa palavra sem refletir sobre seu
significado. De tanto repeti-la, assimilamos seu uso sem compreender a intrincada
teia de conceitos que a cercam. A frequéncia com que se fala em globalizagdo nos
noticiarios ou mesmo no cotidiano naturaliza um termo que coloca complexas
perguntas para disciplinas como a sociologia, a psicologia e a antropologia. Vivemos
em um mundo globalizado, dizem, e presumimos que qualquer acontecimento
decorre dessa caracteristica difusa e um tanto abstrata a que chamamos
globalizacédo. Faz sentido pensar as questdes da migracao e do refugio a partir do
termo.

Primeiramente, o que exatamente queremos dizer quando falamos em
globalizacdo? A socidloga holandesa Saskia Sassen dedica sua carreira ao estudo
da tematica, em especial suas relagbes com a questdo migratoria em virtude de
modelos socioecondmicos. Ela compreende o conceito ndo apenas como a relagao
de interdependéncia entre instituigdes globais, mas também como elemento que faz
parte de instituigdes nacionais, ou seja, utiliza-se dos Estados como veiculos e
manifesta-se em seu interior (2007). O global esta contido no nacional e o elemento
nacional no global. Assim, diferentes Estados enfrentam dilemas semelhantes e
compartilham experiéncias e acbdes que sido aplicadas em cada territério a sua
maneira, mas com caracteristicas em comum.

Ndo devemos atribuir apenas a globalizagdo, esta palavra téo
incompreendida e amplamente empregada, o aumento da migragdo em anos
recentes. Relatérios internacionais apontam que nunca houve tantas pessoas em
deslocamento quanto na atualidade — realidade apenas modificada em 2020 em
decorréncia de uma pandemia que modificou severamente toda a mobilidade
humana na Terra. Porém falar em globalizagdo e compreender os fenbmenos sob
uma perspectiva global ndo bastam. Migracbes em massa existiam muito antes do
atual fluxo migratério, antes mesmo da palavra globalizacéo existir. Sassen destaca
que muitos dos motivadores e desencadeadores de deslocamentos no passado sao
0s mesmos de hoje em dia, como reunides familiares ou a chamada migracédo em

cadeia, quando pessoas de um mesmo local seguem outras da mesma regiao para
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uma nova cidade, regiao ou pais (2007) por motivos semelhantes. No entanto, cada
pais possui suas particularidades que fazem com que seus cidadaos decidam migrar
(ou se refugiar em outro lugar) ou com que receba pessoas de outras
nacionalidades. Isso faz com que caracteristicas particulares gerem consequéncias
globais ou, ao menos, internacionais. Ainda que algumas motivagcbes para a
migragdo sejam as mesmas, a dindmica do mundo adiciona uma nova camada de
complexidade uma vez que problemas nacionais sdo compartilhados em um férum
de debates de nacgdes, seja por meio de instituicdbes como a Organizagao das
Nacoes Unidas ou o Fundo Monetario Internacional, seja através de dialogos
bilaterais. O dialogismo como compreendido por Mikhail Bakhtin, autor que sera o
eixo central deste trabalho, também fala de nacdes, que sao, afinal, constituidas por
individuos. O que, no entanto, significa dialogismo? Vera Lucia Pires (2002) assim o
define: “o nome dialogismo é mantido em relagado a interagédo entre sujeitos por ser o
préoprio constituidor da vida e do social. A relagdo intersubjetiva, estabelecida pela
enunciagao, constréi tanto os sujeitos quanto os sujeitos do discurso”. Em suma,
dialogismo diz respeito a dialogo, e esses dialogos entre individuos também se
manifestam no dialogo de nagdes, uma vez que representadas também por
individuos.

Os lagos que unem historicamente certos povos se manifestam nas
migracdes. E assim, por exemplo, que acontece com uma grande quantidade de
argelinos que migram para a Franga ou de indianos que vao para o Reino Unido em
fungdo de um passado colonial. O vinculo se mantém muito tempo depois da
independéncia de ambos os paises. Pode-se dizer que ha uma relacédo historica
entre colbnias e colonizadores que se mantém e se mostra nesses fluxos. Esse é
apenas um exemplo — nem toda rota migratéria possui em seu histérico um vinculo
colonial. Cada movimento faz parte de um sistema, e esse sistema possui suas
préprias regras que se manifestam em diversas maneiras (SASSEN, 2007). Os
paises que recebem migrantes ndo sao receptores passivos nesse processo, nem
0s que veem seus cidaddaos buscarem outros paises. Vale lembrar de Bakhtin,
quando fala sobre o enunciado, uma de suas principais ideias (a ser explorada em
maiores detalhes no préximo capitulo), especificamente sobre a figura daquele que

enuncia (profere um discurso):
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Ademais, todo falante é por si mesmo um respondente em maior ou menor
grau: porque ele nado é o primeiro falante, o primeiro a ter violado o eterno
siléncio do universo, e pressupde nao s6 a existéncia do sistema da lingua
que usa mas também de alguns enunciados antecedentes — dos seus e
alheios — com os quais o seu enunciado entra nessas ou naquelas relagdes
(baseia-se neles, polemiza com eles, simplesmente os pressupde ja
conhecidos do ouvinte). Cada enunciado €& um elo na corrente
complexamente organizada de outros enunciados. (2016, p. 26)

Em outras palavras, o que Bakhtin diz — e aqui trago um didlogo possivel
com Saskia Sassen — é que, estando numa arena discursiva extensa e permeada de
teias que ligam diferentes discursos todo o tempo, nao existe discurso que esteja
desconectado da realidade, do contexto, da historicidade. Todo enunciado realizado
responde a um dado de realidade anterior, e nesse sentido pode-se tracar um
paralelo com a postura de determinados Estados que, mesmo quando passivos e
silenciosos a respeito de determinado tema, também s&o participes na longa cadeia
discursiva sobre a questdo migratoria. O siléncio também é uma mensagem. A
passividade é uma resposta, um gesto (ou melhor, ndo-gesto) que por sua vez gera
novas respostas. No trecho de Bakhtin citado acima o autor menciona que ninguém
€ o primeiro falante a violar o eterno siléncio do universo. Ai reside uma das
maximas da teoria bakhtiniana: é fato que ninguém, em nenhum contexto, sera o
primeiro elo numa cadeia discursiva nem rompera com seu enunciado o mutismo
universal. Alguém sera o ultimo, mas até la pode-se falar num ciclo sem inicio e fim.

Assim €, também, com as relagdes entre Estados. Bakhtin fala de uma
compreensao ativamente responsiva, no sentido de que ha sempre um ativismo de
alguma natureza presente nas respostas (2016, p. 25). Obrigatoriamente, o ouvinte
se torna falante, pois ndo existe uma abstragdo absoluta do enunciado, seja no
falante, seja no ouvinte ou receptor. Pode ocorrer de a resposta ndo ser de imediato,
mas vira em alguma forma, em algum momento. Um enunciado que se manifeste na
forma de uma ordem pode resultar numa obediéncia imediata do ato ordenado, mas
também, como afirma Bakhtin (2016), numa compreensao silenciosa que so surgira
efetivamente em discursos futuros nos quais incluira a experiéncia do enunciado de
ordem ou por ele sera influenciado. Nesse sentido, torna-se dificil atribuir a
globalizacéo a justificativa para todos os fluxos migratérios do presente, ainda que
sem duvida seja elemento de vital importancia para a compreenséao da totalidade do

fendbmeno e sem ela ndo possamos compreender a realidade do nosso momento
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histérico. E um exemplo do que é um heterodiscurso e como ele se manifesta em
Nossos tempos.

Como dito anteriormente, a UFPR é referéncia nacional no atendimento a
migrantes e refugiados. E por essa posi¢do no debate migratério e pela posicéo que
ocupa na sociedade paranaense, e por estar constantemente presente por meio de
suas midias oficiais tanto no dialogo com a sociedade quanto no didlogo com seus
académicos e profissionais, que nos interessa investigar como os diferentes
discursos sociais sobre o que € ser um migrante constroem sentidos a respeito. O
objetivo € examinar dialogicamente as relagdes de vozes entre o discurso oficial
midiatico da universidade e o dos proprios alunos migrantes. Outros objetivos
incluem: compreender a relagdo entre midia e subjetividade migrante de acordo com
a teoria bakhtiniana; analisar os sentidos produzidos pelas midias universitarias e
seus possiveis efeitos subjetivos; e verificar possiveis indicadores para a melhor

integracéo de alunos migrantes e refugiados com o entorno académico.
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2 OS COMPONENTES DA HETERODISCURSIVIDADE

2.1 A PALAVRA NA LINGUA E A PALAVRA NA VIDA

Quase toda a nossa comunicacéo é feita de palavras, a linguagem verbal
constituindo-se como o veiculo das nossas ideias, intengbes e sentimentos. A
palavra constréi e destroi, significa e ressignifica, transforma pensamentos abstratos
em poemas épicos, contribui para o avancgo cientifico colocando o homem no espacgo
ou reconfigurando sistemas socioeconémicos em larga escala. E o instrumento pelo
qual sela-se a paz ou declara-se guerra, € o suporte que nos insere em uma cultura
e em uma comunidade e através do seu aprendizado é possivel criar novas formas
de expressdo através dos séculos. E ela que nos coloca em contato uns com os
outros.

A palavra também marca a diferenca. E um dos sinais que distinguem
culturas, o principal marcador de um idioma. A palavra “agua” em portugués & water
em inglés, vann em noruegués, su em turco e apad em romeno. Significam a mesma
coisa, mas sao compostos por sons e grafias que em pouco ou nada se
assemelham, embora producdes académicas coloquem um ancestral comum para
algumas dessas linguas. Essa distingdo define culturas, cria limites entre grupos
humanos — embora ndo seja o unico elemento a fazé-lo. Mikhail Bakhtin soube,
como ninguém, abordar a linguagem como um espag¢o em que diferentes forgas
atuam sobre a palavra para |he conferir propriedades infundidas de poder,
dominacgao, sentidos. A linguagem € também um campo de batalha. A obra de
Bakhtin é vasta e complexa ao explorar esse campo de batalha, e uma das
principais construgdes conceituais do autor € a ideia de heterodiscursividade, central
para este trabalho.

Para entender melhor essa a de discurso, tdo importante para o
desenvolvimento deste trabalho e para a apreensdo do que é um heterodiscurso,
vamos a alguns esbogos teodricos iniciais. Os discursos se manifestam a partir
daquilo que Bakhtin chama de enunciado. Os enunciados sao unidades de
comunicagao e interagao entre sujeitos (2016). Ele é tido por Bakhtin como a real
unidade da comunicagao, e encontra seu fim na alternancia dos sujeitos do discurso.

Isso ficara mais claro a partir das palavras do proprio Bakhtin:
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Todo enunciado — da réplica sucinta (monovocal) do dialogo cotidiano ao
grande romance ou tratado cientifico — tem, por assim dizer, um principio
absoluto e um fim absoluto: antes do seu inicio, os enunciados de outros;
depois do seu término, os enunciados responsivos de outros (ou ao menos
uma compreensao ativamente responsiva silenciosa do outro ou, por ultimo,
uma acao responsiva baseada nessa compreensdo). (2016, p. 29)

Ou seja, enunciados sao a base da comunicacdo humana e compreendem
tudo aquilo que é transmitido pelo discurso. A linguagem se divide em géneros
primarios e secundarios, que sao respectivamente assim considerados: os discursos
simples, como a linguagem oral, e os complexos, como artigos cientificos e obras
literarias. O discurso midiatico se situa na segunda categoria, um tipo de género
secundario, com forma e tons préoprios. Como qualquer texto, ele é composto por
diferentes vozes que Marilia Amorim tdo bem discute em seu artigo “Vozes e siléncio
no texto de pesquisa em Ciéncias Humanas”. Essas vozes incluem a do autor, do
locutor, do destinatario, do sobredestinatario e do objeto (2002).

Para a teoria das vozes de Bakhtin, segundo Amorim (2002) ha uma
distingdo entre autor e locutor, identificados normalmente no mesmo sujeito: o autor
esta em todo lugar e em nenhum em particular, sua presenga sendo percebida na
relagao entre o que se diz e como se diz; o locutor, por outro lado, € o personagem
com quem temos contato em um enunciado. O destinatario ndo é uma figura passiva
a quem a mensagem se destina. Sua mera existéncia modula o discurso daquele
que enuncia. Para Amorim, “do ponto de vista bakhtiniano, o sentido original n&o
existe, pois tudo que é dito é dito a alguém e deste alguém dependem a forma e o
conteudo do que é dito” (2002, p. 11). Quanto algo € escrito por um jornalista, o
destinatario, aquele para quem é feito o enderecamento do enunciado, faz parte do
sentido. Ha duas categorias de destinatarios: o suposto, que € o que se tem em
mente quando se produz um enunciado, e o real, que efetivamente |1€ ou entra em
contato com o discurso. Todo discurso midiatico tera um destinatario suposto, a
quem pensa se dirigir, e varios destinatarios reais, a quem realmente se dirige e
sobre quem nao detém o controle. Por fim, ha a voz do objeto: qualquer que seja
ele, “todo objeto € um objeto ja falado, e assim que nele se toca é preciso
confrontar-se com todos que ja passaram por ele para que se possa dizer algo de
original” (2002, p. 10).

Além dessas, muitas vozes compdem qualquer enunciado. E o que faz com

que ele seja considerado um heterodiscurso. Este conceito surge quando Bakhtin
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estuda a arquitetdnica do romance literario na obra Teoria do romance, publicada no
Brasil em trés volumes. Logo no inicio do primeiro volume, ao falar do romance
enquanto forma, Bakhtin o caracteriza como “pluriestilistico, heterodiscursivo e
heterovocal” (2015, p. 27). Pluriestilistico fala da diversidade de estilos no romance,
enquanto heterovocal, também referido como bivocal, aponta para a presenca de
mais de uma voz em um enunciado — ou seja, ao enunciar (escrever, falar etc), o(s)
outro(s) também fala(m) em meu discurso. O conceito de heterodiscursividade (que
em outras obras e tradugdes ja foi traduzido para o portugués como “plurilinguismo”
e ‘“heteroglossia”) aponta para uma diversidade de discursos. Como ele se

apresenta dentro do romance? Bakhtin responde:

O romance é um heterodiscurso social artisticamente organizado, as vezes
uma diversidade de linguagens e uma dissonancia individual. A
estratificacdo interna de uma lingua nacional unica em dialetos sociais,
modos de falar de grupos, jargdes profissionais, as linguagens dos géneros,
as linguagens das geragbes e das faixas etarias, as linguagens das
tendéncias e dos partidos, as linguagens das autoridades, as linguagens
dos circulos e das modas passageiras, as linguagens dos dias
sociopoliticos e até das horas (cada dia tem sua palavra de ordem, seu
vocabulario, seus acentos), pois bem, a estratificacao interna de cada lingua
em cada momento de sua existéncia historica € a premissa indispensavel
do género romanesco: através do heterodiscurso social e da dissonancia
individual, que medra no solo desse heterodiscurso, o romance orquestra
todos os seus temas, todo o seu universo de objetivos e sentidos que
representa e exprime. O discurso do autor, os discursos dos narradores, os
géneros intercalados e os discursos dos herdis sdo apenas as unidades
basilares de composi¢ao através das quais o heterodiscurso se introduz no
romance; cada uma delas admite uma diversidade de vozes sociais e uma
variedade de nexos e correlagdes entre si (sempre dialogadas em maior ou
menor grau). Tais nexos e correlagbes especiais entre enunciados e
linguagens, esse momento do tema através das linguagens, sua
fragmentagéo em filetes e gotas do heterodiscurso social e sua dialogizagdo
constituem a peculiaridade basilar da estilistica romanesca, seu specificum.
(2015, p. 29-30)

Esta longa citacdo em especial porque fala sobre algo que surgird em nosso
trabalho através dos estudos dos enunciados dos alunos migrantes e dos estudos
midiaticos, enunciados caracterizados pela heterodiscursividade, que carregam em
si 0s movimentos historicos e as forcas que atravessam os discursos sociais sobre a
questado migratéria. A teoria bakhtiniana se serve da literatura para falar sobre a
cultura - estdo intimamente ligadas - de forma que sua abordagem do romance
reflete na mesma medida a sua abordagem da vida. O que é ser migrante? O que é
ser brasileiro? O que é estudar em uma das melhores universidades publicas do

pais? Essas perguntas possibilitardo diferentes respostas a depender de quem as
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enuncia e de quem as responde, e em cada caso 0s enunciados serao tanto mais
atravessados por diferentes vozes sociais quantas forem as experiéncias de vida em
contato com a realidade imediata

Todos esses aspectos da teoria mencionados até aqui sao importantes,
sendo que a voz do objeto é de especial relevancia, pois coloca em questao a forma
como a migragao € abordada pela midia, que entra em contato com todo um
historico prévio sobre a questdo ao produzir seu conteudo. Ao transmitir esse
conteudo aos destinatarios supostos e reais, no entanto, nem sempre fica claro o
pano de fundo sobre o qual se baseiam os enunciados midiaticos e tampouco o
repertério que os sujeitos que entrardo em contato com estes enunciados podem
utilizar para interpretar os discursos e construirem sentidos de e para si. E nessa
comunicacdo do enunciado, de um enunciador para um destinatario real ou

imaginario, que se constitui a subjetividade.

2.2 SUBJETIVIDADE E CULTURA EM DIALOGO

Sendo uma das categorias mais importantes para esta pesquisa, € mister
que a categoria subjetividade seja devidamente apresentada e compreendida para
que dialogue com os capitulos subsequentes, uma vez que ela também esta
atravessada por vozes. Como veremos, os conceitos bakhtinianos sé podem ser
compreendidos em contato com outros, sendo de especial importancia que nos
atentemos para as relagdes que estabelecem entre si. Subjetividade, para o Circulo
de Bakhtin, ndo € um conceito particular. Sua individualidade é limitada na medida
que se refere a algo maior do que o proprio individuo e esta situada num complexo
emaranhado enunciativo que leva em consideracdo muitas possibilidades. Também
complexa € a compreensdo da ideia de subjetividade em Bakhtin e nos demais
autores do Circulo, uma vez que sua compreensao esta diretamente atrelada a uma
série de outros conceitos que, como dissemos, estdo espalhados por diferentes
obras, sempre em dialogo.

Ainda assim, o principal elemento para comegarmos a compreender a ideia
de subjetividade para o Circulo talvez seja o de signo, também chamado de signo
ideoldgico. Isso sera importante na medida em que falaremos dos enunciados tanto
midiaticos quanto dos alunos, sempre atravessados pelo material concreto das

ideologias. O signo é tudo aquilo que possui uma significagdo ideolégica e diz
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respeito a algo da realidade natural ou social. Em outras palavras, o signo reflete ou
refrata um elemento do mundo, algo que nao pertence intrinsecamente ao signo e
nem esta nele. E o que nos ensina Voléchinov (2017), em Marxismo e filosofia da
linguagem, um dos mais importantes tratados sobre ideologia e linguagem escritos
por membros do Circulo. E mais facil visualizar esses argumentos através de um
exemplo.

Imagine-se o simbolo da foice do martelo, comumente atribuido ao
comunismo. Isoladamente, sdo apenas instrumentos cujo existéncia corporea é
desprovida de significagdo intrinseca. Porém, utilizados em determinadas
iconografias, representam um conjunto de ideias automaticamente compreensiveis
para o observador familiarizado com certos significados culturalmente difundidos. A
foice e o martelo cruzados formam um signo porque se referem a um componente
social e politico que nao faz parte dos objetos, esta para além deles. Por outro lado,
também para o trabalhador do campo esses itens podem representar algo mais do
que simples objetos, uma vez que sao instrumentos que Ihe rendem o p&o, que
permitem construir ou colher os frutos de seu labor. As possibilidades variam tanto
quanto varia a experiéncia humana. Em ambos casos, o objeto em si (presente no
meio natural e social) diz respeito a algo além de si mesmo (ideais, sobrevivéncia,
luta etc), sendo, portanto, signos ideolégicos. Em nossa investigagdo encontraremos
signos investidos de ideologia e colocaremos esses signos em contato produzindo
tensao dialdgica.

Quando dizemos que um signo se refere a algo nao significa que sejam uma
representacdo exata do objeto a que se referem. O exemplo de signo ideoldgico
mais comum € a linguagem, especialmente a palavra. Quando digo “mesa”, tenho
uma representacao grafica composta pelas letras M, E, S e A de algo que se refere
ao objeto mesa, mas nao € o objeto, tampouco o representa integralmente. Uma
mesa pode ser de muitas formas: pode ter trés ou quatro pernas, ser de madeira ou
de metal, ter tampo de vidro ou opaco etc, mas nada disso faz parte do signo
‘mesa”, que também ¢é atravessado por sentidos que sao parte das experiéncias
préprias do individuo. Por isso, diz-se que o signo reflete ou, mais adequado, refrata
a realidade, pois a refracdo comporta certo grau de distor¢do. Para Voléchinov, “a
vivéncia psiquica € uma expressdo signica do contato do organismo com o meio

exterior” (2017, p. 116). Assim nasce a subjetividade, tendo como matéria-prima o
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signo e seu vinculo com a realidade — e ela esta constantemente sendo produzida e
mediada por meio dos signos presentes numa paisagem heterodiscursiva.

Para Pan, Rossler, Ferrarini, Valore e Oliveira (2011), a consciéncia so
existe e se afirma mediante a “encarnagdo material” em signos. E a partir desse
universo de signos que o sujeito constréi sua subjetividade. Esses signos se
organizem em estruturas que constituem diferentes géneros discursivos. A principal
obra a versar sobre os diferentes tipos de géneros discursivos € Géneros do
discurso (2016), publicada por Bakhtin no inicio dos anos 50. A ideia central do
ensaio é de que a linguagem ¢é socialmente construida e que os sentidos a ela
atribuidos estao relacionados a uma historicidade pertencente a cada comunidade e
que € compartilhado por seus membros, de forma semelhante a construgdo do
sujeito para a psicologia historico-cultural, que o compreende como ser “ativo, social
e histdorico”, que produz e é produzido pela materialidade historica através do
trabalho (FERRARINI, 2020, p. 206). N6és nos comunicamos por géneros discursivos
pré-estabelecidos e com caracteristicas proprias, marcadas semioticamente, que se
manifestam diferentemente em cada situagdo. A época da elaboragéo do conceito,
Bakhtin dialogava com linguistas e filésofos que o precederam, especialmente
Wilhelm Humboldt e Karl Vossler, assumindo uma postura critica em relacido as suas
concepgdes sobre a linguagem.

Bakhtin expande a abordagem dos autores do século XIX, inclusive
recusando concepgdes transcendentais, como as de Kant (que supde a existéncia
de categorias de existéncia independentes da realidade material), e psicologizantes,
como a cartesiana e sua énfase na experiéncia interior individual (SOBRAL, 2017).

Para Bakhtin, como para Vigotski,.

a consciéncia depende da linguagem para formar-se e manifestar-se. E
como a linguagem se acha imersa no mundo, a consciéncia ndao € uma
instdncia que imponha suas categorias ao mundo, precisando, em vez
disso, desse mundo para se constituir, ao tempo que também o ‘constréi’.
(SOBRAL, 2017, p. 107)

A subjetividade se produz, portanto, ndo no interior de uma mente em
isolamento, mas no seio de uma sociedade situada historicamente, da qual faz parte
o individuo que com ela dialoga e interage com seus signos. Sua consciéncia
individual s6 ocorre a partir de uma base material concreta, ampla e histérica. O

aluno estrangeiro da UFPR esta, ele também, em contato com uma realidade
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concreta, ampla e histérica, portanto heterodiscursiva: que enunciados e sentidos
atravessarao sua experiéncia académica?

E o género que confere & palavra propriedades que por si s6 ela ndo possui.
A partir de seu enderegamento — para quem se dirige ao enunciar — o discurso é
enunciado de acordo com géneros que podem ser primarios — como a forma oral e
suas derivacdes — ou secundarios — tratados cientificos, textos publicitarios, ficcoes
literarias, documentos oficiais etc. O numero de géneros é tao grande quanto o
numero de atividades humanas que, a sua maneira, compdem comunidades
discursivas préprias — como o jargdo e o modo de falar especificos de uma
universidade ou de um post no Facebook, por exemplo. Da mesma forma, cada
época é marcada por certos discursos, e a marca pessoal de cada género, dentro de
cada enunciado, é o que chamamos de estilo. Onde ha estilo, ha género, diz Bakhtin
(2016, p. 21), e ele é um epifendbmeno do género — ou seja, uma consequéncia a
parte, atrelada ao género, mas com caracteristicas proprias do enunciador. As
mudangas estilisticas, particulares, acompanhadas de mudangas nos géneros
discursivos, sociais e histéricas, constituem modificagbes historicas que permitem
perceber a passagem do tempo e o desenvolvimento dos enunciados em dado
lugar, além de produzirem sentidos sobre o que é ser alguém em um dado tempo e
espaco, em uma instituicio como a universidade contemporanea. Todo esse
processo faz parte de algo que Bakhtin chama, em “Fragmentos dos anos 1970-
19717, de vantagens essenciais da distancia (2017, p. 35).

Essa constituicdo subjetiva através de relagdes dialdgicas respaldadas
historicamente e por elementos de uma complexa teia social e cultural sao
resumidos por Pampa Aran no trecho abaixo. Por se tratar de publicacdo em
espanhol ainda indisponivel na lingua portuguesa optamos por traduzir o trecho para

melhor compreensao:

Entdo, em principio, o dialogismo € uma relacao interpessoal, intersubjetiva,
entre um ‘eu’ e ‘outro que ndo sou eu’, que cria um vinculo que nao é
apenas comunicativo e significante, mas expressivo, produtor de sentido,
sendo esse sentido produzido por um acontecimento discursivo que carrega
marcas sociais e histéricas. (2016, p. 84)

Ou seja, para a teoria bakhtiniana é impossivel dissociar um individuo do
outro no que concerne a abordagem dos conceitos de identidade e alteridade, que

caminham lado a lado, pois a existéncia de um presume a do outro. Para Miotello
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(2017) a subjetividade nao se constitui apenas a partir do discurso, mas de toda
atividade humana que oferece um espago de encontro e producéo de sentidos entre
os discursos de identidade oficiais, como por exemplo, 0 que € ser um universitario
brasileiro e um universitario migrante. Esta intrincada trama implica, entre outras
coisas, que a palavra do sujeito €, na realidade, a palavra do outro apds assimilada
a partir das proéprias perspectivas e sentidos — por exemplo: a forma como nos
informamos sobre determinado tema (como a questdo migratéria) através de um
enunciado midiatico (que é permeado por ideologia, mas sempre o sera e, portanto,
€ mais do que uma representacao signica) produz os sentidos de nossa existéncia
em um dado tempo, em uma instituicado ou grupo, por exemplo.

Nesse sentido, os autores do circulo escreveram amplamente sobre a
questdo da alteridade, que esta diretamente relacionada a formacédo da
subjetividade — que, como vimos ha pouco, n&o € individual mas atravessada por
discursos externos, os quais depreendem sempre de sua dimensao social, histérica
e valorativa, em que cada grupo atribui sentidos a determinado objeto. Essa relagao
com o outro é importante ndo apenas porque através dele tenho acesso ao mundo
da cultura e dos signos, mas porque também parte de minha identidade é dele
dependente, inclusive para existir. Bakhtin afirma: “Tudo o que me diz respeito, a
comegar pelo meu nome, chega do mundo exterior a minha consciéncia pela boca
dos outros (da minha mée etc.), com sua entonagédo, em sua tonalidade valorativo-
emocional” (2017, p. 30). Poucas coisas sao tao primevas quanto um nome proéprio,
frequentemente decidido ainda antes do nascimento, de forma que o sujeito, ao vir
ao mundo, ja possui uma marca semioética pela qual respondera durante toda vida,
que vem acompanhada de um tom valorativo-emocional. Em outras palavras, o afeto
€ transmitido também por meio dessas palavras que sao dirigidas a mim pelo outro
dotadas de um carater axiolégico. Nado ha subjetividade e estar-no-mundo sem o

outro:

Eu vivo em um mundo de palavras do outro. E toda a minha vida € uma
orientagdo nesse mundo; é reagdo as palavras do outro (uma reagao
infinitamente diversificada), a comegar pela assimilagdo delas (no processo
de dominio inicial do discurso) e terminando na assimilacdo das riquezas da
cultura humana (expressas em palavras ou em outros materiais semioéticos).
(BAKHTIN, 2017, p. 38)
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E por meio do outro que os cddigos culturais sdo apresentados e mediados
semioticamente para o sujeito ainda na infancia, e continuam a serem apresentados
e mediados durante toda vida num processo continuo de formagédo que habita o
espaco intersubjetivo e heterodiscursivo que existe entre duas ou mais pessoas. A
palavra do outro transforma-se, segundo o termo de Bakhtin, em minha-alheia, posto
que é fruto da relagdo dialdgica entre duas consciéncias cultural e espacialmente
localizadas. O outro sempre me dara suas palavras, mas néo apenas suas palavras,
seus valores e ideologias também: chama-se exotopia ou excedente de visdo (ou
ainda olhar exotdpico) a imagem externa do individuo que sé pode ser vista e
interpretada por outrem, e gracas a essa imagem externa que lhe & devolvida
através do outro o individuo pode constituir-se integralmente e perceber-se em sua
totalidade — algo que nenhuma foto ou espelho ajudariam, como explica Bakhtin
(2017, p. 18). O outro, portanto, diz mais sobre o sujeito do que sua prépria imagem
especular. Para Sobral (2017) o outro é visto como acabado, enquanto vejo a mim
como essencialmente inacabado - ao passo que o outro se vé como inacabado e me
vé como acabado, temporariamente (p. 111). A partir das relagdes dialégicas somos
atravessados pelo outro e por ele habitados — e a universidade € um dos locais em
que essa alteridade mais facilmente se pontua devido ao seu microcosmo de
identidades e alteridades representativas de uma sociedade maior e muito
complexa.

E esse mesmo outro que carrega os dominios culturais e ideoldgicos que me
serao transmitidos e também faréo parte de mim. A subjetividade & constituida no
mesmo ambiente e a partir da mesma matéria que a cultura e a ideologia, posto que
o discurso é sempre multiplo e atravessado por muitas vozes que o precederam e o

constituem. Voldchinov delineia o espago ocupado pelo psiquismo humano:

E impossivel reduzir o psiquismo subjetivo a qualquer tipo de processo
realizado nos limites de um organismo fechado, vivo e natural. Os
processos que em geral determinam o conteudo do psiquismo ndo se
realizam no organismo, mas fora dele, apesar de haver uma participagao do
organismo individual. (2017, p. 115)

Uma vez que a cultura e sua relagdo com a subjetividade, por meio da
heterovocalidade constituinte dos heterodiscursos, € um dos pontos centrais deste

trabalho, vale a pena nos determos com atencao sobre a concepgao de cultura para
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o Circulo de Bakhtin, feitos a partir dos estudos sobre a literatura dos grandes

autores russos.

2.3 0 CIRCULO E A NOCAO DE CULTURA

Cultura é outro dos alicerces deste trabalho, uma vez que estamos —
literalmente — colocando pessoas de diferentes origens étnicas, linguisticas e
nacionais para dialogar. Os participantes de nossas atividades sao migrantes,
nenhum nativo do Brasil, de forma que pensar a relagao entre culturas é para nés
um trago inescapavel.

Sempre que falamos em cultura, falamos sobre algo que transcende os
dominios de qualquer area do conhecimento. Nao ha disciplina humana capaz de
apreendé-la em sua complexa totalidade. Bakhtin, no entanto, langou bases sélidas
para sua compreensao a partir de sua abordagem dialégica e discursiva.
Primeiramente, para ele a cultura é “pertencente a histéria e esta diretamente ligada
aos fatos sociais desta histéria de forma sistematica” (Queiroz, 2013, p. 68). Em
segundo lugar, a cultura é também habitante da fronteira, nascida dos mesmos
espacos intersubjetivos em que nascem as subjetividades individuais. Queiroz
coloca a cultura como pertencente aos espacos entre comunidades semidticas

existentes na realidade concreta, na materialidade linguistica do mundo:

Para Bakhtin é necessario que o fendmeno cultural adquira sentido, seja
transformado, tenha em seu processo um momento histérico Unico de
realizacdo como materialidade concreta, sistematica e em suas fronteiras
dialégicas. E a partir disso que a unidade cultural adquire sentido e torna-se
cultura. E na fronteira, seja ela qual for, territorial, cultural, politica, que a
unidade cultural, a materialidade, adquire sentido, a partir da forma e de
valores sociais sentidas no conteido dos enunciados concretos. E no
contato com a cultura do outro que a materialidade de dada cultura mostra
sua significagdo. (2013, p. 68).

Esse contato com a cultura do outro € explorado por Bakhtin em “A ciéncia
da literatura hoje (Resposta a uma pergunta da revista Novi Mir)”. Nesse texto, o
autor apresenta uma viséo critica da nogcédo costumeira de que para compreender a
cultura alheia € necessario situar-se dentro dela, abdicando de sua propria bagagem
cultural para s6 entao, despido de tudo, interpreta-la com olhos renovados, olhos do
outro. Isso ndo se sustenta na abordagem dialdgica, e ndo se sustenta de forma

semelhante ao processo de formagao da subjetividade que depende do olhar do



45

outro para se formar. Isso ndo quer dizer que tentar enxergar o0 mundo do outro
através de suas lentes ndo seja importante — apenas que nao se trata disso
unicamente. Fosse apenas isso entdo O processo de interpretacdo estaria
sacrificado para sempre e o0 que se teria, como o préprio Bakhtin afirma, seria uma

dublagem pobre e obsoleta.

A interpretacdo criadora ndo renuncia a si mesma, ao seu lugar no tempo, a
sua cultura, e nada esquece. A grande causa para a interpretagdo é a
distdncia do intérprete — no tempo, no espago, na cultura — em relagéao
aquilo que ele pretende interpretar de forma criadora. Isso porque o proprio
homem ndo consegue perceber de verdade e assimilar integralmente
sequer a sua propria imagem externa (...); sua auténtica imagem externa sé
pode ser vista e interpretada por outras pessoas, gracas a distancia
espacial e ao fato de serem outras. (2017, p. 18)

Essa visdo nos remete imediatamente as vantagens essenciais da distancia,
mencionadas anteriormente quando faldvamos de subjetividade. E preciso que o
olhar exotdpico do outro devolva para mim aquilo que eu mesmo nao tenho acesso a
partir de mim mesmo. Assim é com a cultura: sem renunciar ao seu lugar de origem,
a poténcia interpretativa existente nas posicdes de alteridade termina por ser a
ferramenta mais eficaz para o conhecimento do outro — ou melhor, dos outros e de
sua cultura. Os sentidos produzidos pela interpretagdo das culturas e de seus signos
alcangam melhores resultados na medida que sdo colocados sob o exame
minucioso do olhar exotdpico, e Bakhtin nos alerta que esses sentidos, por mais
profundos e plenos que sejam, nunca serao definitivos, pois outros virdo e o0s
colocarao sob o escrutinio de outras culturas que deles tera uma compreensao
ainda melhor. “Um sentido so revela as suas profundezas encontrando e contatando
o outro, o sentido do outro: entre eles comega uma espécie de didlogo que supera o
fechamento e a unilateralidade desses sentidos, dessas culturas” (2017, p. 18).
Desse encontro entre culturas n&o resulta a anulagdo mutua, mas o duplo
enriquecimento — ndo no sentido avaliativo e/ou moral, mas no sentido que sao
enriquecidas com novos sentidos ao tempo mesmo que mantém sua propria
identidade.

Coloca-se a reflexao: que sentidos permeiam a experiéncia do aluno
migrante/refugiado numa universidade publica brasileira? A UFPR, por suas proprias
caracteristicas e sua exceléncia em ensino superior, € um caldeirdo de influéncias

culturais diversas, que incluem ndo apenas alunos de outras nacionalidades como
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também de outras regides do Parana e do Brasil, diversas tonalidades de peles e
géneros, e também integrantes de povos indigenas e comunidades tradicionais. A
cultura discente, bem como a docente e a dos profissionais da instituicdo, € multipla,
nao possui uma unica manifestacdo que balize todas as condutas, o que faz com
que a vida universitaria tenha coloragcdes diversas. Delineia-se, assim, uma
paisagem multicultural, multilingue e heterodiscursiva. Se estamos pensando em
enunciados e signos, e se eles sdo atravessados dialogicamente por discursos
variados carregados de ideologia, entdo importa-nos compreender também com

clareza como o Circulo de Bakhtin desenvolve a ideia de ideologia em seus estudos.

2.4 DIALOGISMO E IDEOLOGIA

Os estudos da ideologia sdo desenvolvidos especialmente na obra de
Mikhail Bakhtin (particularmente em Os géneros do discurso e em A cultura popular
na Idade Média e no Renascimento) e no livro Marxismo e filosofia da linguagem, de
Valentin Voléchinov, embora durante décadas sua autoria tenha sido atribuida ao
primeiro em fungdo das dificuldades politicas sofridas pelo grupo em certos
momentos e pela morte prematura de alguns dos seus membros, como a do préprio
Volochinov, o que dificultou a deteccdo da autoria em certos trabalhos. Por muitos
anos, no Brasil, a unica tradugao disponivel para Marxismo e filosofia da linguagem,
traduzida a partir do francés e publicada em 1979 (cinquenta anos apds o
langamento da obra original, em 1929), carregava o nome de Bakhtin como seu
autor. Isso foi corrigido com uma nova tradugao, desta vez diretamente do russo,
publicada no Brasil pela Editora 34 em 2017, que ja considerava os novos achados a
respeito das biografias dos membros do Circulo e atribuia a autoria a Volochinov.
Nao deixa de ser uma curiosa ironia a presenca de tais embates ideologicos
referentes a autoria de uma das mais importantes obras sobre ideologia publicadas
naquele periodo.

Aqui utilizaremos a traducdo mais recente, realizada pelas académicas
Sheila Grillo e Ekaterina Vélkova Américo. Em Marxismo e filosofia da linguagem,
Voléchinov chama a atencdo, desde o principio, para a necessidade de se
desenvolver uma nova ciéncia das ideologias, de cunho marxista, que ele situa
dentro dos estudos da linguagem. Para ele a linguagem é, portanto, o reino da

ideologia por exceléncia. Como vimos anteriormente, quando abordamos a questao
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da subjetividade, a objetos da realidade social e natural sdo atribuidas significagdes
que refratam essa realidade, referindo-se a ideias e conceitos que estdo fora do
préprio objeto — ou, em outras palavras, além do objeto. Essas significacbes
produzidas social, cultural e historicamente sdo produtos ideoldgicos. O objeto se
transforma em signo por se referir a algo mais do que o préprio objeto (2017, p. 91).
Voléchinov utiliza os verbos refratar e refletir quando fala de signos, e ha uma
diferengca substancial entre os termos. Utilizamos em capitulos anteriores esses
termos, mas é hora de nos debrugarmos sobre eles com mais detalhes.

Enquanto refletir se refere a ideia de reflexo, ou seja, uma imagem, que
pode ser especular, idéntica ao objeto, o termo refracdo pressupde um desvio da luz
em contato com a matéria. Transpondo para termos linguisticos, a refragcao refere-se
a um objeto, mas ndo exatamente ao objeto em seu estado natural, como ele &,
sofrendo modificagbes que sdo atravessadas ideologicamente — como os exemplos
da foice e do martelo ou da palavra mesa no capitulo anterior — uma vez que os
signos sao produtos culturais assimilados de diferentes maneiras por diferentes
sujeitos. A linguagem, por meio do signo, tenta refletir o objeto, mas por ser
atravessada por ideologia acaba por refrata-lo. Para Miotello, “seu lugar de
constituigdo e materializagdo € na comunicacéo incessante que se da nos grupos
organizados ao redor de todas as esferas das atividades humanas” (2017, p. 170),
ou seja, onde ha atividade humana ha ideologia e, consequentemente, refracédo pela
ideologia. Nao seria diferente com o espago universitario ou em sua comunicagao
oficial.

Voléchinov diz que “cada campo da criagao ideoldgica possui seu proprio
modo de se orientar na realidade, e a refrata a seu modo” (2017, p. 94). A natureza
do signo é externa e material, além de social e histérica, de forma que essa
abordagem difere do pensamento idealista, que situa a ideologia na consciéncia,
como se o processo de constituicdo das ideologias fosse puramente psicoldgico.
Para Volochinov, “uma consciéncia s6 passa a existir como tal na medida em que é
preenchida pelo conteudo ideoldgico, isto €, pelos signos, portanto apenas no
processo de interagao social” (p. 95). O signo € um mediador da comunicagao entre
individuos organizados. Ao falar em individuo organizado, Voléchinov quer dizer
socialmente organizado, distinguindo-o, portanto, da categoria biolégica Homo
sapiens. Em outras palavras, ndo ha nada de natural no signo, que habita e surge no

espaco intersubjetivo que existe entre consciéncias individuais, que, por sua vez, é
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“‘um fato social e ideoldgico (p. 97). O autor atribui as leis socioecondmicas o poder

de determinacao sobre a natureza da ideologia ao afirmar que

A realidade ideoldgica € uma superestrutura colocada diretamente sobre a
base econbmica. A consciéncia individual ndo é a arquiteta da
superestrutura ideoldgica, mas apenas sua inquilina alojada no edificio
social dos signos ideoldgicos. (2017, p. 98)

A morada do signo é a palavra. Através dela nos comunicamos e
transmitimos e absorvemos o0 universo signico e ideolégico em que estamos
inseridos. O signo, por sua vez, ndo possui apenas um sentido, mas acentos
ideologicos diferentes a depender da posicdo ocupada pelo enunciador. Através
delas, também, tocamos ideologias outras, entramos em contato com suas margens
ou penetramos em seus inexplorados territérios. A palavra, diferente de outros
signos, € neutra, ou seja, pode assumir qualquer fungdo ideoldgica: cientifica,
estética, moral, religiosa (2017, p. 99). Uma vez que a palavra é o veiculo de
transmissao das ideologias e é representada concretamente por signos, ela compde
a matéria-prima pela qual se constitui a propria consciéncia, como ja investigamos.
O discurso interior € composto por signos que sado externamente construidos e
internamente assimilados com base na experiéncia do individuo, sempre situado
cronotopicamente. Cronotopo, por sua vez outro conceito bakhtiniano, é definido
como a interligagdo entre espaco e tempo na constru¢do de um enunciado (2018).
Desdobrado, o conceito se refere ao que Bezerril e Pereira (2011) definem como o
“horizonte espacial, temporal, tematico e valorativo (axiolégico, apreciativo,
avaliativo)” em que se da um enunciado, ao mesmo tempo que carrega uma
ideologia — em suma, uma palavra que carrega em si muitas ideias. O enunciado,
nessa concepg¢ao, € sempre heterodiscursivo pois carrega em si diversas vozes
organizadas socialmente.

Em Marxismo e filosofia da linguagem ha uma extensa discussao sobre a
relacado entre a ideologia do cotidiano e a ideologia oficial e a forma como ambas se
influenciam mutuamente. Em outras palavras, como a base influencia na
superestrutura. Tomadas em conjunto, Miotello define ideologia como “a
organizagcao e a regulacdo das relagdes historico-materiais dos homens” (2017).
Uma vez que ela esta presente em todas as interagdes, em tudo que acontece nas

relagdes humanas e serve como matéria-prima para comunicagdes de todos os
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niveis, esta claro que a palavra — veiculo de transmissdo da ideologia — sera o
termoémetro pelo qual se medem mudancas sociais (2017). A ideologia, como a
subjetividade, ndo esta situada no interior do psiquismo do sujeito, de forma
psicologizante, uma vez que se constroi no mesmo espago em que se constroem os
signos. Ela ndo é uma entidade imutavel, esculpida em pedra, mas fruto das tensbes
dialégicas que sao também sociais e estdo, portanto, sempre em movimento - em
sociedades com muitas contradicdes a ideologia carregara diferentes interesses,
como frisa Miotello. Pode-se falar em uma ideologia oficial e uma ideologia do

cotidiano, e investigaremos essas distingoes.

2.5 A IDEOLOGIA OFICIAL E A IDEOLOGIA DO COTIDIANO

Bakthin desenvolve com especial esmero os estudos da ideologia na obra
em que disserta sobre a funcao do riso na obra literaria de Frangois Rabelais. Nela,
ressalta o carater subversivo das manifestacbes populares, especialmente as
festivas, carregadas de riso e comicidade, mas nao se restringindo a elas. Ele afirma
que o “mundo infinito das formas e manifestacdes do riso opunha-se a cultura oficial,
ao tom sério, religioso e feudal da época” (2010, p. 3). Quando fala dos muitos ritos
e cerimbnias do periodo do medievo, época em que Rabelais viveu, Bakhtin se
refere a eles como deliberadamente nao-oficiais, exteriores a Igreja e ao Estado. Em
outras palavras, um segundo mundo e uma segunda vida parecia ser construida as
margens de um discurso que era dominante e hegemodnico, algo que Bakhtin
sumariza com perspicacia ao se referir a ideia de dualidade do mundo, essa
presencga viva de uma existéncia paralela aos poderes constituidos. Essa segunda
vida, este mundo ideologicamente paralelo ao oficial, € chamado por diversos nomes
por Bakhtin ao longo de seu estudo — nao-oficial, extra-oficial, cotidiano, popular etc
—, mas utilizaremos o termo mais frequente para tratar do tema: ideologia do
cotidiano. Essas duas vidas do homem se fazem presente na universidade e,
consequentemente, em tudo a compde.

Em etapas primitivas, no sentido de primordiais, do desenvolvimento
humano, em formas de organizacéo social que precederam a fundacédo do Estado,
nao havia distingdo entre os aspectos cotidianos e oficiais da ideologia, posto que
tudo era igualmente sagrado — o cOmico e o sério como parte das mesmas

manifestagbes divinas. Até mesmo nas formas rudimentares do Estado (um
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anacronismo do qual langca mao Bakhtin) romano, a distingdo era ténue, e Bakhtin
cita o exemplo das celebragdes onde se celebrava e escarnecia dos vencedores em
igual medida (2010, p. 5). Ao falar dos ritos de carnavalizagdo, grandes cerimbnias
cdmicas em que o riso se dirige as autoridades eclesiasticas e aos senhores feudais,
Bakhtin sublinha seu carater libertador. Esse segundo mundo, o carater subversivo
da dualidade do mundo, apropria-se da matéria da vida para realiza-la em sua
plenitude com principios renovados — a alegria carnavalesca se torna a propria vida
No processo, o riso do sujeito comum € liberto de suas rigidas amarras medievais e
finalmente ha espago para manifestacbes que, em outras ocasides, seriam
duramente censuradas.

Falamos aqui de discursos em geral, mas € preciso ter em mente sempre o
discurso midiatico, foco deste trabalho, que € um tipo de discurso secundario, com
forma e tons proéprios. Isso sé acontecia porque a carnavalizacdo é uma festa
popular. Bakhtin afirma que as festas oficiais organizadas pela Igreja e pelo Estado
feudal “ndo arrancavam o povo a ordem existente, ndo criavam essa segunda vida.
Pelo contrario, apenas contribuiam para consagrar, sancionar o regime em vigor,
para fortifica-lo” (2010, p. 8). Aqui nos aproximamos de uma compreensdo mais
clara do que é ideologia oficial, pois Bakhtin coloca as ceriménias oficiais do periodo
em contraposi¢cdo ao carnaval, ou seja, a festa oficial tinha a tendéncia de fazer a
manutencdo das estruturas, consagrar a estabilidade e a perenidade das leis que
governavam o mundo. Enquanto a ideologia oficial, por meio de suas festividades
oficiais, celebrava a imutabilidade, a ideologia do cotidiano, por meio do carnaval,
dava luz a utopia e a liberdade por meio do riso. Sobre essas duas faces das

festividades medievais, afirma Bakhtin:

Gracgas a isso, a festa medieval era um Jano de duas faces: se a face
oficial, religiosa, estava orientada para o passado e servia para sancionar e
consagrar o regime existente, a fase risonha popular olhava para o futuro e
ria-se nos funerais do passado e do presente. Ela opunha-se a imobilidade
conservadora, a sua “atemporalidade”, a imutabilidade do regime e das
concepgdes estabelecidas, punha énfase na alterndncia e na renovagéo,
inclusive no plano social e histérico. (2010, p. 70)

A seriedade na |ldade Média esta associada a autoritarismo, violéncia,
interdicdes e restricdes, e Bakhtin afirma que a partir disso depreende-se a presenca
de um elemento de medo e intimidacdo. O riso, afirma, foi o medo dominado, livre de

restricbes e impedimentos — um momento de vitdria, enfim (2010, p. 78). O que fica
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para nés € a diade formada por a) autoritarismo, estabilidade, violéncia,
imutabilidade; e b) subversao, liberdade, alegria, renovagdo. A partir dai os
conceitos de ideologia oficial e ideologia do cotidiano ganham contornos mais
préoprios dentro do emaranhado signico que € a ideologia.

Miotello (2017) entende a ideologia oficial como monoldgica e relativamente
dominante. Por ser monoldgica, tende a querer evitar o surgimento de novas visdes
de mundo. Ja a ideologia do cotidiano é compreendida pelo autor como aquela que
nasce dos encontros casuais e fortuitos das relacbes e inter-relagdes, fruto da
dindmica fluida dos tratos sociais que é a matéria da propria vida. Elas ndo existem
em compartimentos separadamente. Estdo, antes, em constante tensao dialdgica,
sempre em contato, alimentando e retroalimentando o processo de producao e
reproducao social. As ideologias, oficial e cotidiana, formam um unico contexto
ideoldgico complexo que, por sua propria natureza, € instavel. Por isso, reforca
Miotello, ndo cabe tratar a ideologia como a mera expressdao de uma ideia, mas
como tomadas de posi¢cdes construidas a partir de um contexto amplo que envolve
histéria, sociedade, cultura e individuos.

A partir do panorama tragado até aqui sobre a paisagem composta pelos
heterodiscursos e pela teoria dialégica de Bakhtin e seu Circulo podemos nos
dedicar a um exame mais profundo, em sintonia com os objetivos elencados no
inicio deste trabalho. Antes, no entanto, & preciso compreender os métodos

utilizados para essa finalidade.
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3 METODO

“Todo trabalho de pesquisa seria uma tradug&o do que € estranho para algo
de familiar”. A frase é de Marilia Amorim (2004, p. 26). Se a utilizamos como
introducao para nossa exploracdo dos métodos aqui utilizados € porque ha nela um
tema que se conecta profundamente com este trabalho, e com esta secdo em
particular. Falamos, é claro, da questdo da tradug¢do. Primeiramente, porque em
nossa investigagdo com sujeitos de pesquisa de outros paises, a tradugédo, em seu
sentido mais amplo, é algo de importancia inestimavel, pois sem o alcance da lingua
nao ha horizonte possivel para uma pesquisa de base discursiva. O que queremos é
compreender e nos fazer compreender. Em segundo lugar, porque nos deparamos,
neste trabalho, com um amplo universo de signos ideolégicos em posi¢coes
dialogicas e contrastantes.

Esta pesquisa foi realizada como parte do projeto “Identidade, Politicas
Inclusivas e Universidade Contemporanea: desafios a Psicologia Brasileira”,
registrado na Plataforma Brasil (CAAE: 60107016.4.0000.0102) e aprovado pelo
Comité de Etica do Setor de Ciéncias da Saude da UFPR, aprovado sob parecer
1.858.494 e desenvolvido no Centro de Assessoria e Pesquisa em Psicologia e
Educacdo (CEAPPE) desde 2013, possuindo sua versdo de extensao junto a
comunidade estudantil intitulado PermaneSendo. O projeto oferece um espaco
acolhedor para os estudantes e suas demandas, sendo uma espécie de porto
seguro para suas vozes e vivéncias. Segundo Pan et al. (2013), essas vozes narram
experiéncias de sofrimento e de conquista durante o processo de formacgao, e o
PermaneSendo possibilita o encontro com pares que irdo acolher tais discursos,
legitimando-os. Nossa insergdo nesse projeto deu-se pelo objetivo apresentado
anteriormente, examinar dialogicamente as relagdes de vozes entre o discurso oficial
midiatico da universidade e o dos préprios alunos migrantes, trabalhando com
estudantes migrantes e as midias universitarias

Para contemplar o objetivo deste trabalho foi necessaria a utilizagdo de mais
de um método. Quando colocados em tensdo sobrevém o encontro dialdgico

conforme preconizado por Bakhtin.
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3.1 PESQUISA DOCUMENTAL

A primeira etapa deste trabalho € uma pesquisa documental que teve como
objeto as publicagdes da midia universitaria da UFPR em duas plataformas: as
noticias de seu site oficial e os posts de seu perfil no Facebook. Em ambos os
casos, optou-se por um recorte temporal compreendendo o periodo entre 1 de junho
de 2018 e 31 de maio de 2019. Os enderecos eletrbnicos utilizados,
https://www.ufpr.br/portalufpr/ e https://www.facebook.com/UFPRoficial/

respectivamente, foram acessados periodicamente, a cada ultimo dia do més, e as
capturas de tela (Anexo |) de artigos pertinentes a este trabalho foram salvas em um
documento Word com cépia em um Google Drive. Foram selecionados textos
publicados na secao “Noticias” do site, filtrando pelas palavras-chave “migrantes” e
“refugiados” e suas derivagbes mais comuns. O mesmo foi aplicado a pagina da
universidade na rede social Facebook, que possui mais engajamento com o publico,
mas consideravelmente menos publicacbes a respeito do tema. Abaixo, panorama

das publicagdes e sua distribuicdo de acordo com o tipo de midia:

TABELA 1 — PUBLICACOES ENTRE 1 DE JUNHO DE 2018 E 31 DE MAIO DE 2019

MIDIA QUANTIDADE
Facebook da UFPR 5
Site oficial da UFPR 16
Total 21

FONTE: Site oficial da UFPR e perfil oficial da UFPR no Facebook (2020).

Flick (2013) chama este recorte de analise qualitativa dos documentos, pois
nos debrucamos sobre fontes ja existentes e obtemos dados que existiam
previamente a pesquisa. Neste caso, as publicagdes da midia universitaria da UFPR
nao foram pensadas, evidentemente, para serem materiais de pesquisa, mas para
informar a comunidade académica e/ou interessada sobre dado fato ou
acontecimento. Ou seja, debrugamo-nos sobre enunciados elaborados para uma
finalidade outra, de maneira que nossa investigacdo busca explorar os discursivos
onde habitam elementos que ultrapassam a fungdo inicial das publicagbes
midiaticas. Nesse sentido podemos estabelecer um dialogo com Spink (2013), para

quem a intersubjetividade presente nos registros documentais € “produto da
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interacdo com um outro desconhecido, porém significativo e frequentemente
coletivo” (p. 103). Na citacao, Spink fala especificamente sobre documentos publicos
€ seu uso por psicologos sociais e historiadores, mas julgamos pertinente estender o
comentario também aos textos midiaticos, publicados a partir de uma interacdo com

um outro desconhecido a quem o texto se destina.
3.2 PESQUISA EMPIRICA

Também foi realizada uma pesquisa-empirica, de carater qualitativo, com
dez alunos do projeto Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria (PBMIH). E
importante salientar que a universidade possui, hoje, 87 alunos de outras
nacionalidades, de forma que a amostra de dez alunos corresponde a 11,5% do total
(RUANO; RAGNINI; FRIEDRICH; GEDIEL, 2020). Os participantes eram alunos que
frequentavam as aulas e que concordaram em participar do trabalho de livre e
espontanea vontade apds o pesquisador explicar o objeto e método da pesquisa e
assinarem os Termos de Consentimentos Livre e Esclarecidos (TCLE).

Foi feita a leitura do TCLE com o grupo e os principios éticos da pesquisa
devidamente apresentados. Segue abaixo a lista dos participantes, que receberam

pseuddnimos para manter o sigilo das suas identidades.

TABELA 2 — LISTA DE PARTICIPANTES E GENERO

Identificacéo Género
Edwidge Feminino
René Masculino
Jacques Masculino
Romulo Masculino
Félix Masculino
Teresa Feminino
Magda Feminino
Mario Masculino
Maryana Feminino
Abel Masculino

FONTE: Autor (2020).

O grupo participou de trés rodas de conversa para a produgédo de dados. A

roda de conversa aqui utilizada se trata de um método desenvolvido no seio do



55

projeto PermaneSENDO, tendo suas bases na teoria bakhtiniana. E uma abordagem
de intervengdo em contextos institucionais (BRANCO, 2015). Segundo Pan et al.
(2013), a roda de conversa € uma proposta de partilha entre pares — estudantes, no
nosso caso -, que dispdem de um espaco para falar de suas demandas — aqui,
acerca da universidade e a forma como ela se comunica com os estudantes
estrangeiros. Porém falar ndo € o que basta: é necessario ser ouvido, e a roda de
conversa atribui & escuta valor de estimada importancia. E nesse encontro de
enunciados, em que se manifesta o carater dialégico das relagdes humanas, que
podemos identificar expectativas, necessidades e realizacbes pessoais. A roda de
conversa, como dito por Jacques e Pan (2018), possibilita o compartilhamento de
experiéncias, promovendo o engajamento dos participantes na discussdo mais
ampla sobre o que é fazer parte da universidade e os efeitos dessa participacdo na
subjetividade dos migrantes e dos refugiados quando cruzada por multiplas vozes,
inclusive o dos meios de comunicagao oficiais aqui abordados.

Os encontros foram realizados nos dias 23 de outubro, 6 de novembro, e 13
de novembro de 2019, no prédio histérico. As proposi¢cbes dialégicas foram,
respectivamente: “A clareza da comunicagao universitaria com os alunos migrantes”,
‘A comunicagcdo entre académicos” e “Descobrindo a universidade”. Como os
participantes expressaram o desejo de ndo serem gravados, dois estudantes ja
envolvidos com a tematica dos migrantes foram convidados a acompanhar os
encontros e ficaram responsaveis por registra-los por escrito: Gustavo Pedroso e
Luis Zampi, ambos alunos do curso de psicologia e integrantes do projeto Migracao
e Processos de Subjetivacdo — Movimentos Migratérios e Psicologia, coordenado
pela professora Elaine Cristina Schmitt Ragnini. Esses registros, junto as notas do

pesquisador, compdem o diario de campo.

3.3 ANALISE DOS DADOS

A analise dos dados foi feita a partir da teoria dialdgica discursiva de Mikhail
Bakhtin. Serdo cruzados os dados produzidos nos dois métodos empregados nesta
pesquisa e seus sentidos serdo tensionados para que se produza, através do olhar
exotdpico do pesquisador, um novo discurso atravessado dialogicamente pelas

diferentes experiéncias. Esse tipo de pesquisa torna-se mais claro langando-se mao
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do texto “Por uma metodologia das ciéncias humanas”. Nas palavras do proprio

autor:

As ciéncias exatas sdo uma forma monolégica do saber: o intelecto
contempla uma coisa e emite enunciado sobre ela. Ai s6 hd um sujeito: o
cognoscente (contemplador) e falante (enunciador). A ele sé se contrapde a
coisa muda. Qualquer objeto do saber (incluindo o homem) pode ser
percebido e conhecido como coisa. Mas o sujeito como tal ndo pode ser
percebido e estudado como coisa porque, como sujeito e permanecendo
sujeito, ndo pode ser tornar mudo; consequentemente, o conhecimento que
se tem dele s6 pode ser dialdgico. (BAKHTIN, 2017, p. 66)

Em outras palavras, o que o autor quer dizer € que a pesquisa em ciéncias
exatas se caracteriza por objetos mudos que se relacionam com um sujeito. Nao ha
interagcdo entre a coisa muda — equagdes, objetos fisicos etc — e o sujeito
cognoscente, por isso € monoldgica. Sobre a coisa muda o pesquisador emitira
enunciados, mas a coisa, 0 objeto, ndo o fara em retorno. O dialogo inexiste, a
construgdo do saber € unilateral. O homem, como organismo, objetificado, pode
ocupar essa posigdo de coisa muda, mas jamais ali uma subjetividade — como
ocorre com as ciéncias humanas. Uma pesquisa que tenha como base o homem em
sua imensidao subjetiva ndo pode se pretender monoldgica, pois o sujeito, como tal,
nao pode ser percebido como um objeto. Mesmo que fique em siléncio, para uma
pesquisa em ciéncias humanas, como é o caso deste trabalho, o conhecimento sé
pode ser considerado dialégico. Aqui, tensionaremos os discursos dos alunos
participantes das rodas de conversa com as publicacdes midiaticas da universidade,
num dialogo entre instituicdo, aluno, pesquisador e seu texto de pesquisa. Esse tipo
de analise dialégica de dados produzidos por rodas de conversa e oficinas com
universitarios (RHODES, 2014; BRANCO; 2015; ALMEIDA, 2016; LITENSKI, 2016;
BRANCO; PAN, 2016; JACQUES, 2018; JACQUES; PAN, 2018; LOMBA, 2019),
bem como por entrevistas e grupos focais (MACHADO, 2011; MACHADO, PAN;
2016);

Nessa intertextualidade, o pesquisador também faz parte da producao de
sentidos por estar situado no didlogo com os participantes. Ocupa o mesmo territorio
e se abre para ele no mesmo instante em que o0 outro se abre para o pesquisador
(AMORIM, 2004; ALBUQUERQUE E JOBIM E SOUZA, 2012). Isso € mais visivel
em relagdo as rodas de conversa, mas também & verdadeiro para as midias

analisadas, uma vez que elas também estdo em contato com a realidade dos
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estudantes. Nesse encontro nasce a possibilidade de produgao de um conhecimento
que é dialdgico e alteritario, como afirmam Albuquerque e Jobim e Souza (2012).
Dialégico pois ha a presenca de ao menos dois sujeitos em contato numa cadeia
enunciativa: o pesquisador e seu outro, de quem busca conhecer e produzir sentido
(sendo ele proprio — pesquisador - parte desse processo). Dessa dialética dialdgica
nasce a alteridade, que habita o espaco inter entre estranhamento e pertencimento,
entre identificagdo e distanciamento. Como afirma Amorim, “a subjetividade
bakhtiniana é sempre da ordem do enfre ou, se preferirmos, de uma
intersubjetividade” (2002, p. 18).

Em “O texto na linguistica, na filologia e em outras ciéncias humanas: um
experimento de analise filosofica”, Bakhtin afirma que “independentemente de quais
sejam os objetivos de uma pesquisa, s6 o texto pode ser o ponto de partida” (2016,
p. 72). Esse enunciado possui uma ideia e realizagdo desta ideia (p. 73), mas ao
consideramos os discursos aqui presentes — as comunicagbes midiaticas da
universidade e as vozes das rodas de conversa — produzimos sentidos a partir da
tensado dialégica e de suas orientagcdes axioldgicas. O texto € o ponto de partida e
também o ponto de chegada, mas, como toda pesquisa bakhtiniana deixa claro, o
ponto de chegada é apenas um novo inicio na cadeia interminavel de enunciados e
sentidos por eles produzidos, s6 possivel no dialogo com o outro através de seus

enunciados e experiéncias.
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4 RESULTADOS E DISCUSSAO

Acompanhamos as publicagées da UFPR ao longo de um ano, no periodo
mencionado anteriormente, através de dois de seus canais oficiais de comunicacgao:
o site da universidade e sua pagina no Facebook. Podemos destacar alguns
numeros para ilustrar os dados encontrados e iniciar a investigacao: obtivemos 21
publicagdes, das quais 16 foram publicadas no site oficial da instituicdo e 5 em seu
perfil no Facebook. Deste total acima temos outro desdobramento: 8 posts sobre
vestibular ou formas de ingresso; 7 divulgacbes de agdes do Programa Politica
Migratdria e Universidade Brasileira ou da propria universidade para a comunidade
externa; 4 de campanhas internas de conscientizagao (contra racismo e xenofobia,
por exemplo); e 2 a respeito de tramites e burocracias (revalidacdo de diploma e

mutirdo para solicitantes de refugio).

TABELA 3 — NUMERO DE PUBLICAGOES POR TOPICOS COMENTADOS

Toépico comentado Quantidade de publicacoes
Formas de ingresso 8

Acbes para a comunidade externa 7
Campanhas de conscientizagao internas 4

Trémites e burocracias 2

Total 21

FONTE: Facebook oficial e site da UFPR.

Essas informacdes serdao o panorama contra o qual procederemos a leitura
dos dados das rodas de conversa, uma vez que estdao em dialogo direto com os
enunciados dos alunos durante as atividades. Alguns dados importantes ja podem
ser observados, no entanto. O primeiro deles é que grande parte, aproximadamente
um terco, das publicagdes nao € voltada para consumo da comunidade interna, mas
para a comunidade externa, nao dialogam diretamente com os alunos migrantes e

refugiados estudantes da propria UFPR, como demonstra a figura abaixo:
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FIGURA 2 - PUBLICAGAO DO DIA 18 DE ABRIL DE 2019

AUniversidade  Ensin  Posquisaeovagao  Bxlensaoe Cullea  Vestbulare CONCUMS0S  SENVGos  ACSSOAINIOMMAGio  uvdorta

+ UFPR

Ultimas noticias... AUI apresenta em encontro de relacdes internacionais as
politicas da UFPR para inclusdo de refugiados e migrantes
Tl Camiife Bropp () 18 de abril de 2010 - 10h48

= Codigo de Fiica da UFPR ¢ aprovado
pelo Consalho Universitirio

= S5 2020: publicados Guia  do EE3ae

Candidato & adital para 1228 vagas na

UFPR; inscrighes de 21 a 2611 ::———!—\7;_,__.. As formas como a UFPR tem acolhido e
= Resultado do Vestibular 2019/2020 da & FAUB;Q. - apoiado a inclusdo de refugiados e migrantes
UFPR & homologado com 50,70% do selcoming and supparting refugees and no ensino superior foi o tema da fala do

aprovados orivmdos da eseola publica

= Atenclo: emergéncias na UFPR em
Cwitiba devem ser encaminhadas ao
Samu ou ao Siata a partir de 171

= Com doenga rara, eshudante de
medicina da UFPR cria canais para
divulgar aprendizades

professor André Duarts, direfor da Agéncia
UFPR Internacional (AUI), na confaréncia
anual da Associacdo Brasileira de Educacio
Internacional (Faubai), nesta terca-feira (16),
em Belém. O encontro, que reumiu
responsaveis pelas relagdes internacionals de
instituigles de cerca de 30 paises, & hoje o
maior evento sobre intemacionalizacdo do
ensing superior na Amérca Latina e no

migrants #t UFPR
B—

Historico de noticias

e Caribe.
Jangiro v
Segundo Duarte, a politica de acolhimento
Ao de garantia de permanéncia de imigrantes
2020 = refugiados da UFPR tem despontado como
referéneia, devido 4 ampliiude e ao
GEnern: Dusrfe sprezentou oz resulfados dss polificas antrosamento de suas agfjes_
sfimativez ds UFFPR voltadse a migrsnies =
+ UFPR - refugizdoz. Foto: DJ'vu.fgag\éo

“MEo somos a unica instituicdo de ensino
suparior no Brasil que tem politicas abrangentes, mas somos, em grande medida, uma
referéncia porgue somos das poucas gue implantaram um conjunto coerente de atividades e de
agbes, tanto normativas quanto de acolhimenta”, explica.

MNos Ultimos anos a universidade promaoveu uma série de inicistivas para a incluséo & a
integracdo de migrantes e refugiados. Enfre as mais recentes, esta a campanha “Recomegos
sdo possiveis”, gque conscientiza a comunidade universitiria sobre & necessidade de
acelhimento e integra@o de migrantes & refugiades com vinculo na instituigéio_ A campanha foi

angada em fevereiro.
Vestibular

A UFPR também realizou, em jansiro, o primeiro vestibular voltado a migrantes e refugiados,
com dez vagas suplementares anuais. O processo seletive fol aprovado pelo Conselho de

Ensino, Pasquisa e Extensdo (Cepe) em novembro.

Qutra politica integrativa & o curso de portugués para estrangeiros, oferecido dentro do projeto
de extensio Portugués Brasileiro para Migracdo Humanitaria (PBMIH), gue redne o curso de
Lefras & o Centro de Linguas & Intercutiuralidade (Celin) desde 2013,

Sobre a Faubai

A abertura da Faubai 2019 Conference ocorreu na dia 13 e o evenfo termina nesta quarta (17)
— a programac3e pode ser consultada neste link.

Criada em 1983, a Faubai relne mais de 180 gestores ou responsaveis por assuntos
internacionais em universidades. A finalidade da associagdo & promover as iniciativas na area,
além de aprowimar as instituicdes de apgéncias de fomento, representacdes diplomaticas,
organismos & programas intemacionais.

FONTE: BROPP (2018).

Muitas das publicagbes falam sobre formas de ingresso na universidade,
como € o caso de “Vestibular para migrantes e refugiados”, postada no Facebook

em 10 de janeiro de 2019 e “UFPR tera processo seletivo anual com dez vagas
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suplementares”, postada no site oficial em 14 de novembro de 2018. Juntamente as
duas publicagdes sobre tramites e burocracias internas (“Prae divulga edital
Promissaes para estudantes estrangeiros; inscricdbes comegcam dia 18”, de 5 de
fevereiro de 2019, e “Promissaes abre inscricbes para alunos estrangeiros
participantes do PEC-G; prazo segue até dia 257, de 18 de fevereiro de 2019) pode-
se dizer que ha uma preocupacado da comunicagao universitaria em ressaltar o inicio
do processo, 0s passos que abrem as portas da UFPR para o estudante e que o
mantém ligados a universidade. Apenas quatro publicacbes referem-se a
campanhas que se debrucam diretamente sobre o cotidiano dos alunos
universitarios.

A seguir veremos como o0s elementos retirados das publicagbes se
relacionam com as rodas de conversa, sobretudo em seus efeitos subjetivos quanto
a permanéncia na universidade, relagdo com pares e profissionais da instituigdes,
expectativas e percepgdes, e como os textos publicados refletem ou refratam uma

realidade complexa e situada cronotopicamente.

4.1 ANALISE DOS DISCURSOS DOS ALUNOS

4.1.1 Primeiro ato: A presenga do estudante migrante na universidade

A atividade foi realizada logo ap6s o término da aula anterior, de portugués,
com os alunos dispostos em semicirculo. Fui apresentado ao grupo pela professora
Bruna Ruano e expliquei a atividade, dando algumas diretrizes iniciais acerca do que
desenvolveriamos em conjunto. Com a finalidade de criar um primeiro vinculo, e
sabendo que apds horas de aula os alunos poderiam perder a concentracao, foi
proposto um intervalo.

Apresentei-me antes de iniciar qualquer trabalho com o grupo, oferecendo-
Ihes informacdes a meu respeito para que tomassem conhecimento de minha
trajetdria pessoal, profissional e académica em relagdo a questao da migracao e do
refugio, deixando claro que meu interesse ndo se deve apenas a uma curiosidade
cientifica, mas que visa, de fato, elucidar questdes que possam se reverter em
beneficio dos proprios estudantes dentro da UFPR — dai a importancia de construir
coletivamente um conhecimento que s6 poderia partir de suas experiéncias de vida

dentro da academia. Somente entdo lhes comunico meu intuito em detalhes e me
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aprofundo na proposta da roda de conversa, cujo tema, neste primeiro encontro, é
“A clareza da comunicagao universitaria com os alunos migrantes”. Quero saber
como e se eles se veem representados no discurso oficial da universidade a seu
respeito. Antes de iniciarmos as atividades, expliquei a importadncia de que
assinassem o Termo de Consentimento Livre e Esclarecido para que os dados
produzidos nos encontros pudessem ser utilizados nesta pesquisa, frisando que a
adesao de cada aluno era voluntaria e que a qualquer momento poderiam escolher
nao mais participar.

Como construir uma comunicagao melhor, um dialogo mais frutifero, entre a
universidade e a comunidade de alunos migrantes? Esse seria nosso ponto de
partida e também nosso objetivo final, na medida que seria uma pergunta norteadora
do processo e a qual esperavamos responder. Pedi a eles que se apresentassem
dizendo seus nomes, paises de origem e qual curso estudavam. Foi assim que os
conheci, um a um, e pude comecar a compreender quem eram meus interlocutores,
cujos enunciados analisaria. Para iniciar, de fato, pedi que me contassem de forma
espontanea sobre suas impressdes quanto a comunicagao universitaria: “Vocés
entendem todas as instrucbes que os professores e funcionarios passam?
Entendem para quais 6rgdos da universidade devem se dirigir para buscar
informagdes? Sabem utilizar os sistemas? Quero ouvi-los sobre como vocés se
relacionam com a universidade nesse sentido”. Quando me certifiquei que todos
haviam compreendido o enunciado e a instrugao, passei-lhes a palavra.

Dentre as frases proferidas, vale destacar alguns trechos que respondem
diretamente a pergunta e trazem outros elementos para a analise. Comecemos por
Teresa, que relata a diferenga de estudar no Brasil e em seu pais de origem. Apesar
de serem ambos lus6fonos, ha muitos termos diferentes. “Ai a pessoa fica meio
perdida”, diz. Também se queixa da dificuldade em correlacionar conteudos de
disciplinas e em fazer perguntas aos professores: “0 empenho aqui € maior em
termos de relacionar as matérias umas com as outras, estudar, fazer pesquisas. O
professor fala, mas nem sempre eu entendo, ai tenho que perguntar, mas fico com
vergonha”.

O sentimento de vergonha relatado por ndo conseguir captar as instrugdes
dos professores e por ter receio de pergunta ja foi verificado no trabalho “Entre
frageis e durbes: Efeitos da politica de assisténcia estudantii nos modos de

subjetivacdo dos estudantes da Universidade Federal do Parand”, de Machado, em
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que o autor investiga efeitos de sentido no processo de produgao de identidades e
modos de subjetivacdo em estudantes bolsistas permanéncia na UFPR. O
sentimento de vergonha verificado no estudo esta ligado a condicdo de aluno
bolsista com poucos recursos econdmicos, que “parece significar um lugar n&o
confortavel, que lega também a seu ocupante um sentido negativado” (2011, p. 113).

O discurso de Teresa difere sutiimente dos demais, uma vez que ressalta a
dificuldade linguistica apesar de também ser falante nativa do portugués, o que
dificulta o aprendizado. Rhodes (2014) ja verificou a existéncia da mesma
dificuldade entre universitarios brasileiros, sublinhando a existéncia de um jargao
préprio da universidade que ergue e impde barreiras mesmo ao aluno, que deve
assimilar essa nova linguagem para sobreviver no ambiente académico. Todo aluno
migrante, mesmo os oriundos de nagdes luséfonas, passardo por um processo de
aprendizagem linguistica e cultural ao entrar na universidade. Nesta primeira
atividade, outros alunos manifestaram a mesma dificuldade de Teresa, com o

adicional de ndo serem falantes do portugués:

A secretaria do curso nido possui todas as informagdes do curso, tem
professores que falam muito rapido e para compreender é preciso estar
muito atento. A professora diz que se eu ndo entender, posso pedir para ela
parar, mas ai eu ia ter que parar toda hora (Jacques)

S6 que ainda tem confusao, utilizagdo do portal do aluno é dificil. Sempre
tem dificuldade, é necessario dar referéncias para esclarecer as duvidas.
(Magda)

Quando entrei na faculdade, tive aula de sociologia e a professora pediu
que fizesse uma resenha, mas eu ndo sabia o que era resenha, o que
significava. (Mario)

E interessante, em particular, a percepgdo de Romulo, que diz que suas
dificuldades normalmente s&do as mesmas dos brasileiros, embora, como os demais
colegas, também tenha problemas com a lingua. “O professor ndo é muito claro, ele
fala muito rapido”. Afirma que as vezes ha perguntas incompreensiveis em provas,
mas entende que sao dificuldades que os brasileiros também tém. Porém, nao situa
a lingua como fator preponderante nas adversidades cotidianas, mas a falta de uma
fonte segura de informacgdes. “No inicio eu ndo sabia nem onde ia estudar, onde era

a sala’, diz.
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Esses depoimentos abrem brecha para que possamos considerar a
universidade como uma comunidade discursiva, segundo trabalhos de Pan, Lomba e
Machado (2017) e Lomba (2019), munida ndo apenas de termos particulares para o
cotidiano dos alunos, também dotada de uma terminologia tao propria e naturalizada
gue muitas vezes nao se observa que a aquisicao da linguagem universitaria € um
exercicio de paciente construcdo — demanda dos alunos erudicdo e
comprometimento emocional, e como qualquer linguagem leva tempo para ser
adquirida, dominada e aplicada. A comunidade intramuros da UFPR possui,
portanto, uma forma prépria de se comunicar, e essa comunicagao nao se distribui
de maneira completamente eficaz entre seus alunos, e seus efeitos sdo ainda mais
complexos quando considerada a subjetividade do sujeito migrante.

Edwidge afirma “as vezes peco ajuda para o professor, mas ele também nao
tem conhecimento, as vezes nem a pessoa da secretaria sabe dar a informacgao e
vocé vé que ela quer ajudar e ndo sabe também”. Ela fala especialmente da
dificuldade de saber onde serdo as aulas, pois seu curso possui disciplinas em
diversos locais diferentes. Diz que o site do seu curso supostamente deveria conter
os ensalamentos e horarios, mas que esta desatualizado. Isso traz a tona a
importancia da formacéo e treinamento do corpo profissional da universidade para
atender os alunos migrantes da UFPR. Essa preocupacdo foi manifestada
publicamente pela universidade em publicagdes como a do dia 13 de fevereiro de
2019, “UFPR lanca campanha ‘Recomecgos sido possiveis’ para conscientizar sobre

acolhimento de estudantes migrantes e refugiados”.
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Recomegar a vida em outro pais senvolve muitos desafios, gue vio desde o idioma até as
diferenas culturais. Pensando nisso, a Universidade Federal do Parana lanca, nesta quarta-
feira (13), a campanha “Recomegos sdo possiveis’, voltada para conscienfizacdo da
comunidade académica sobre o acolhimento de estudantes migrantes & refugiados.

ldealizada pelo Programa Politica Migratéria e Universidade Brasileira (PMUB). Nicleo
Tandem, do Centro de Linguas e Interculturalidade (Celin), Pro-reitoria de Assuntos Estudantis
(Prae) e Supenintendéncia de ComunicacBo (Sucom), 8 campanha aborda a pratica de empatia
e gentileza com oS alunos que deixaram seus paises para tras em busca de melhores
condigdes de vida.

Na volta as aulas, a UFPR
recebe um grande nimero de
novos alunos. Entre eles estao

migrantes que vém ao Brasil em
busca de um recomego.
Imigrantes e refugiados que
deixaram seus paises para fras,
em busca de melhores
condig¢des de vida. Cabe a nés,
professores, alunos e técnicos,
praticarmos a empatia e a
gentileza.

#1ecomecossaopossiveis

DISCRIMINACAO CONTRA UM ALUNO e o 1 o - W
DENUNCIE: ncolhe.sipad @ufprbr 3 i’brm tn“' [ 'H:ir[ UFPR

b

“Recomegos sdo possiveis’ busca sensibilizar professores, servidores e estudanfes para a
importancia do acolhimento e do olhar para o outro. E uma iniciativa de prevencio’, explica a
coordenadora do PMUB, Tatyana Friedrich. “Sabemos que, em geral, os estudantes brasileiros
sd0 bem receptivos, mas a campanha de conscientizacdo & importante e eficaz”.

A coordenadora do Nuicleo Tandem do Celin, Norma Miller, afirma que a empatia &
fundamental. “E necessario colocar-se no lugar de outro e compreender o quanto & dificil estar
£m uma universidade em outro pais, com outra lingua e cultura™

Orientagdes
Ao receber um estudante migrante ou refugiado em sala de aula, a orientagdo &, em primeiro

lugar, evitar o julgamento. “N3c conhecemos a histéria que cada um camega. Eles estdo
tentando reconstruir a vida longe de casa, isso € desafiador, explica Norma.

Ainda de acordo com as orientagdes. quando ¢ estudante demensirar que precisa de ajuda.
pergunte quais s3o as dificuldades e ofereca awxilio.

Caso presencie algum ato de discriminaco, denuncie pelo e-mail acolhe sipad@ufor.br
Recomegos

O haitiano Daniel Felice ¢hegou ao Brasil em novembro de 2013 e, em 2015, ingressou no
curse de Direito da UFPR. “Sem dlvida € uma grande oportunidade porgue a UFFR € uma das
melhores universidades do pais”,

No (itime ano da graduacéo, o académico conta que o acolnimento & um diferencial para a
adapta¢3o. “Fui muito bem recebido agui e isso nos ajuda. O trabalho realizado pelo programa
(PMUB) & incrivel

Daniel pretende seguir carreira académica ou diplomatica e garante que vai retomar ao Haiti
“Ainda ndo sel em que momento, mas tenho cereza que voltarel para participar da mudanca e
progresso do meu pais”.

FONTE: UFPR (2019g).

64
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A iniciativa visa reduzir o sentimento de desamparo do aluno migrante
instruindo os profissionais, inclusive professores, para melhor recebe-los, dando
condigdes inclusive para que adquiram a linguagem universitaria mencionada
anteriormente e desenvolvam autonomia nos processos. O programa “Recomecgos
sao possiveis” existe, mas ha espacos para implementos e melhorias, uma vez que
os alunos repetidas vezes manifestam dificuldades nos tramites universitarios e no
proprio cotidiano do processo de formagao. Nesse sentido, a fala de Mario de que o
aluno ja deveria saber o que € uma resenha, citada acima, € também um sintoma de
que ainda é possivel trabalhar em certos espacos para melhorar o acolhimento a
alunos migrantes (e, neste caso, ndo apenas migrantes).

Maryana, mulher mugulmana, alterna o discurso entre o portugués e o
inglés, pois ainda tem dificuldade com o portugués. Seu principal obstaculo é o
idioma, mas sente-se orgulhosa de estar na universidade, ainda que sentisse muito
muito preconceito e racismo no inicio. Afirma: “vocé entra no elevador e as pessoas
nao respondem seu ‘bom dia’, ndo olham para vocé. Eu me sentia desrespeitada,
achava estranho”. Maryana diz ndo se importar com esse tipo de atitude em outros
lugares, como na rua, mas que o tratamento dado a ela na universidade é mais dificil
de tolerar, e ela sente isso da parte de professores também. O programa
‘Recomecgos sao possiveis” possui foco especial também na questdo da
discriminagao, como ilustrado com clareza na divulgagao feita no perfil do Facebook

da universidade:
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FIGURA 4 - PUBLICACAO DO DIA 13 DE FEVEREIRO DE 2019 (FACEBOOK)
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FONTE: UFPR (2019)).

Alguns meses antes, no dia 25 de junho de 2018, o site oficial da UFPR
publicou a noticia “Estudantes protagonizaram evento em celebracdo do Dia Mundial
do Refugiado e a Semana do Migrante”, em que descreve a realizagdo de um
importante evento intitulado “Encontros inesperados — Culturas, Povos e Exilios”,
realizado alguns dias antes, em 20 de junho. Os principais participantes, assim como
os participantes desta pesquisa, foram alunos do PBMIH, mas do ano anterior, € 0
evento, aberto a comunidade, contou com, entre outras coisas, espacos para
denuncias de discriminagdes sofridas em Curitiba e especialmente nas
dependéncias da universidade, como foi o caso de Maryana. Como pensamos ao
escolher a universidade como local desta pesquisa, as contradigdes e tensdes
discursivas presentes no interior da sociedade estdo presentes também no ambiente
académico, encontradas nas muitas vozes que representam diferentes

heterodiscursos sobre o que € ser migrante hoje.
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Existe uma preocupagdo em comunicar para a comunidade, principalmente
externa, acbes como a deste evento, mas chama atencdo em especial a auséncia
de depoimentos diretos dos alunos migrantes e refugiados envolvidos no evento.
Temos acesso a enunciados sobre o evento, que contou com um video de nome
“Vozes e Culturas na UFPR: por uma universidade aberta, plural e democratica” e
um debate com o tema “Refugio e Migragdo: o que ha de desafiador no encontro
com o outro?”, e obtemos relatos a respeito através de depoimentos de atores da
prépria universidade, o que acentua o siléncio das vozes migrantes, em torno de
quem toda a realizacdo do evento gira. Suas imagens, no entanto, ilustram a
matéria. Beth Brait vem trabalhando, desde o final dos anos 90, com a ideia de
verbo-visualidade dentro de uma perspectiva dialégica, ou seja, com a dimensao
verbo-visual em que tanto texto quanto linguagem visual sdo produtores de sentidos
e inseparaveis, sob pena de perda de parte importante do sentido (2013). Nesses
casos, ver € tao importante quanto ler. Utilizar-se do recurso imagético em
producdes textuais € uma caracteristica comum do discurso midiatico. O caso mais
claro é o da televisdo, em que a imagem é indissociavel do enunciado verbal, mas
no caso das midias impressas, como revistas e jornais, ou mesmo das publicagdes
online, é visivel o cuidado em dispor de imagens para reforgar sentidos ou até
mesmo contrapor visualmente algum argumento — as possibilidades de tensao
dialégica entre diferentes tipos de signos sao infindaveis. A imagem, sob uma
perspectiva bakhtiniana, também pode ser lida como um enunciado, possuindo ela
propria um sentido e produzindo sentidos outros ao entrar contato com o discurso
verbal. Sdo sempre usadas com um propésito e estéo, tal qual a palavra, sempre em
contato com uma realidade que é atravessada por multiplas vozes. Se a palavra é a
arena onde se travam as batalhas ideolégicas de um determinado grupo social, a
imagem que a acompanha também é infundida de heterodiscursividade. A imagem,
tal qual afirmamos anteriormente a respeito da palavra, € um campo de batalha
discursivo.

Durante estas primeiras atividades com o grupo, uma informagéo recorrente
em seus enunciados é de que todos eles, alunos migrantes, costumam acessar o
site do seu curso ou a pagina oficial da UFPR em algum momento quando buscam
informacdes, mas queixam-se, todos eles, de sua constante desatualizacdo. O
segundo lugar mais buscado é a coordenagdo ou secretaria do curso, mas as

complicagbes também sdo grandes, pois nem sempre os funcionarios possuem as
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informacgdes necessarias aos estudantes, embora, na opinidao de todos, devessem
ter. Os participantes nado consideram que isso seja responsabilidade dos
funcionarios, mas da UFPR enquanto instituicdo. A situagédo se agrava entre aqueles
que estudam em diversos locais diferentes, pois precisam recorrer a diferentes
secretarias e departamentos com informagdes dispares, algumas mais atualizadas e
coerentes do que outras.

Pan, Lomba e Machado (2017), realizaram uma pesquisa junto aos alunos
do curso de Psicologia e Gestdo da Informacao sobre as formas que mais utilizam
para buscar informacdes na universidade. No estudo dos autores, a maioria dos
alunos declara conversar com colegas de turma como primeira opgao, seguida por
buscas no site da UFPR e em suas redes sociais. Seguem-se outras opgdes menos
utilizadas, como conversar com a secretaria do curso, conversar com 0O centro
académico, utilizar o Manual de Sobrevivéncia do Calouro, entre outras. No caso do
presente estudo, a diferenga se da no protagonismo do site da UFPR e das redes
sociais como principais fontes de informacéao, seguidas pela secretaria do curso. Em
outras palavras, os alunos migrantes esperam que a instituicdo responda as suas
necessidades mais urgentes, por isso recorrem a ela ao buscar informagdes. Nesse
sentido, Mario queixa-se da grande dificuldade em achar materiais importantes
especificamente no site do seu curso. “Os professores tém seu proprio portal, eles
colocam notas e exercicios 14, o programa da disciplina e o material também. Mas é
quase impossivel entrar”. Como os demais, Mario acha muito dificil compreender o
sistema e o funcionamento da biblioteca para emprestar livros.

Uma das formas que os alunos encontraram de criar certa rede de apoio
para troca de informagdes é através de grupos criados no WhatsApp apenas para
alunos de outros paises. Eles justificam essa iniciativa afirmando que é muito dificil
fazer amizade com curitibanos, mas que através do grupo de WhatsApp podem
compartilhar anseios e experiéncias, além do intercambio de saberes quando a
instituicdo ndo é o suficiente para que consigam se localizar dentro de determinado
espaco.

Ao final deste primeiro dia de roda de conversa, entreguei-lhes uma lista de
noticias e manchetes postadas no site da universidade. Dei um tempo para que
lessem e entdo perguntei: “Vocés se veem nesses textos? Parece que eles estdo
falando de vocés?”. Alguns ndo entenderam a pergunta, entdo expliquei que se

tratam de matérias das midias oficiais da universidade, publicadas ao longo de um
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ano acerca da questdao do migrante. Entdo todos foram unanimes em dizer que boa
parte do que era noticiado eles nunca ouviram falar e que claramente falam muito

deles sem que eles sequer figuem sabendo ou sejam consultados.

4.1.2 Segundo ato: a comunicagao entre pares

O segundo ato das rodas de conversa ocorreu no dia 6 de novembro de
2019. A professora Bruna Ruano novamente fez a gentileza de me apresentar ao
final de sua aula como uma forma de passar a palavra para mim, que seguiria com
as atividades no tempo restante. O tema deste encontro foi “A comunicacédo entre
académicos”.

Desta vez, inicio com uma dinamica para quebrar introduzir a atividade com
uma aproximagao exploratéria do tema que trabalharemos em conjunto. Pedi que os
alunos se sentassem em duplas, ja que estdvamos em numero par na sala, e
preferencialmente com alguém de outro pais. Uma vez formadas as duplas — por
proximidade —, pedi que contassem para seu companheiro sobre um lugar, em seu
pais de origem, que em seu ponto de vista precisa ser conhecido — seja como uma
recomendagao turistica ou um relato de experiéncia pessoal. A ideia era que
falassem de um lugar que lhes fosse especial ou que julgassem essencial que seu
companheiro conhecesse, caso tivesse a oportunidade. Dei a eles alguns minutos
para que falassem entre si a respeito antes de discutirmos as indicagbes em grupo.
Ao término do tempo, disse-lhes: “quero que vocés contem como se sentiram ao
falar desse lugar para outra pessoa”. A proposta desta atividade era colocar em
contato identidades e alteridades a partir de elementos de memoria afetiva
presentes nos relatos, abrindo espacgo para discutirmos possibilidades de integracéo
e pertencimento a partir da oposi¢ao entre o lugar de origem e a universidade.

Bastante timida na primeira roda de conversa, Maryana tomou a iniciativa.
Disse que se sentiu muito bem de poder falar para sua companheira de dupla sobre
a cidade de Damasco, a mais antiga do mundo, capital de sua Siria natal. Disse
querer mais momentos como este para recordar e falar a respeito. Conclui dizendo
que “noés todos precisamos conhecer todo o mundo”. Sua fala € apenas a primeira
de muitas que afirmam a importancia da roda de conversa como ferramenta de
trabalho com migrantes e refugiados, que veem no espago criado uma possibilidade

de se reconectar com experiéncias vividas por meio do dialogo com o grupo,
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produzindo novas subjetividades e sentidos. Maryana fala de Damasco, mas nao
fala de Damasco para alguém que nunca esteve na cidade, desta forma
enriquecendo seu relato com detalhes que passam por vinculos afetivos de muitos
anos. Sua experiéncia de ter vivido em Damasco e de relatar o que € Damasco para
uma pessoa de outro pais, enquanto vive no Brasil e tem aula de portugués em uma
universidade, certamente ndo carrega o sentido que tinha em relagdo a sua cidade
enquanto vivia nela durante anos, e certamente ndo € o mesmo sentido produzido
pelo inicio da guerra, seu recrudescimento e, por fim, ndo € o mesmo sentido
produzido apds a busca por refugio em outro pais. Ao recontar sua experiéncia para
outros na roda de conversa, Maryana também fala de um novo lugar, da constituigao
de uma novidade identidade, pois a vida € uma obra inacabada, sempre prenhe de
sentidos e construgcbes. Também sobre sua propria experiéncia do passado
Maryana langa seu olhar exotopico, completando com novos sentidos uma vivéncia
que a época dos acontecimentos Ihe era inescapavel — paz, guerra, o que quer que
seja. Bakhtin chama de grande temporalidade ao processo infindo de novas
atribuicbes de sentidos a signos e experiéncias do passado (Bakhtin, 2017) em
épocas distintas, futuras. Através da grande temporalidade, Maryana do presente
dialoga com Maryana do passado e reconstroi.

Diferentemente, Teresa afirma: “Eu me senti normal’. Teresa sempre
conversa a respeito de seu pais com as irmas, que também estao no Brasil. Falar a
respeito para outra pessoa, portanto, ndo foi uma experiéncia particularmente
diferente, ainda que falasse a respeito de um lugar querido em seu local de origem,
além do fato de contar com uma rede de apoio familiar no Brasil.

Como Maryana, outros participantes demonstram sentimentos positivos ao
falar sobre seus lugares de origem, como Jacques, que afirma: “N6s temos uma
maravilha do mundo |a, um palacio com 35 portas”. Ele cita também uma fortificacao
importante construida no alto de uma montanha, como algo que precisa ser visto:
“apesar de todos os problemas que o pais tem, é um orgulho”.

Magda foi quem falou que, mais importante do que falar da histéria de seu
pais foi poder ouvir sobre o Haiti da pessoa com quem se sentou. “Assim como o
meu pais, € um lugar muito rico em histéria”. Magda fala desse encontro dialégico,
do momento em que dois sujeitos de distintas realidades entram em contato para

conferir novas tonalidades a experiéncias por meio de novos enunciados.
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Ainda com a palavra, Magda vai além e traz o tema da comunicacéo para
discussao: “aqui no Brasil as pessoas se comunicam de forma diferente, as pessoas
sao mais indiferentes e existe um padrao de admirar a América do Norte, os que
falam inglés, mas quando conhecem alguém que fala espanhol ndo ddo o mesmo
tratamento, sdo intolerantes”. Em apenas poucas palavras, Magda fala de uma
discriminagao sofrida por ser migrante, reforgando a importancia das campanhas da
universidade, como as mencionadas por midias no ato anterior.

Magda também se queixa dos seus colegas, que ignoram todo o
conhecimento que ela insere nos trabalhos, frequentemente tendo sua parte
excluida do documento final sem que falem nada para ela. Quando isso acontece,
ela ndo tem coragem de falar nada. Sua professora, que tenta falar em espanhol as
vezes, para que ela compreenda, € mal vista pelos alunos — a propria comunidade
discente criando uma situacao desconfortavel para alunos de outras nacionalidades
em seu processo de adaptagdo as linguagens da cultura e da academia (que, por
sua vez, possui sua prépria cultura). Nessa situacdo, os signos ideoldgicos
compartilhados pelos alunos migrantes e brasileiros por meio de seus enunciados
estdo em tensdo dialdgica, um processo quase de oposi¢cdes discursivas pleno de
heterodiscursividade. O lado dos estudantes brasileiros que ignoram os
conhecimentos de Magda — ignorando a ela também no processo — pode, nessas
circunstancias, ser comparado a um discurso oficial, reflexo de certo status quo que
coloca o migrante e/ou refugiado em posicao subalterna, de importancia ou
contribuicdo menor. Deste heterodiscurso nascem sentidos que, refletidos e
refratados, produzem efeitos sobre a subjetividade de Magda (e outras pessoas que
porventura forem submetidas a exposigdao semelhante).

Como observado por Colago (2004), a sala de aula (e suas extensbes como
laboratdrios, bibliotecas, enfim, espagos de ensino, estudo e pesquisa) circunscreve
um ambiente cultural que, se por um lado possui dinamica prépria — 0 que aqui
chamaremos de comunidade discursiva -, por outro € poroso, sujeito a penetragdes
externas que fazem com que os sentidos circunscritos estejam em contato com
sentidos forjados em outros contextos culturais, outras comunidades discursivas.
“‘Muitas vozes entram em acdo, as quais se materializam nos enunciados dos
professores e dos alunos”, escreve Colaco. Essa multiplicidade de vozes que €&
caracteristica da heterodiscursividade académica ndo esta imune a realidade maior,

externa aos muros da universidade, mas que € social e culturalmente situada e se
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relaciona com o historico recente que descrevemos brevemente no inicio deste
trabalho por meio da descri¢ao de atos de hostilidade contra estrangeiros. Por vezes
ampla e difusa, por vezes objetiva e explicita, a animosidade contra o estrangeiro
remonta ao sentimento descrito por Julia Kristeva, em Estrangeiros para nos
mesmos, como “face oculta da nossa identidade, o espago que arruina nossa
morada, o tempo em que se afundam o entendimento e a simpatia” (1994, p. 9), e
ilustra a relagdo ambigua que temos com a alteridade. Kristeva diz: “n&do é porque se
€ estrangeiro que nao se tem, igualmente, o seu proprio estrangeiro” (1994, p. 31)
dentro de si, pois, como expusemos anteriormente, a subjetividade para Bakhtin é
um processo intersubjetivo, que habita o espacgo inter/entre sujeitos e depende do
olhar exotopico do outro para devolver a mim aquilo que sozinho ndo contemplo, e
pode ser esse inclusive o olhar que me devolve o indesejado, o incapaz, o
desafortunado, o inadequado. O estrangeiro que serei para esse grupo possui um
elemento que me é devolvido pelo proprio grupo. Isso ndo quer dizer que o individuo
assimila essa informacao tal qual a recebe, mas que o olhar exotdpico possui efeitos
em sua subjetividade. Magda expde, aqui, uma situagao que claramente a afeta.

O artigo abaixo, publicado no site da UFPR em 4 de fevereiro de 2019,
dialoga com esta tematica, trazida por Magda, mas endossada por enunciados

diversos ao longo das rodas de conversa.
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A Universidade Federal do Parand recepcionou, mesta segunda-feira (4), 39 estudantes
migrantes com visto humanitario e refugiados. Os novos alunos parficipam do curso de
Acolhimento Linguistico e Académico, organizado pelo Projeto Portugués Brasileiro para
Migrag&o Humanitaria (PBMIH), durante cinco semanas.

O grupo é composte por 10 alunos, de cinco nacionalidades, aprovados pelo primeiro processo
seletivo especial e outros 29 estudantes, provenientes de oito paises, selecionados pelo edital
de reingresso. Eles iniciardo diferentes graduagdes, como Medicina, Direito, Administragdo,
Enfermagem, Letras e Ciéncias Confabeis

As afividades incluem o curso intensivo de portugués e 0 acolhimento académico, com visitas
30 Restaurante Universitario, intercampi e biblioteca. Uma equipe de professores do
departamento de Leiras leciona a disciplina de Portugués como lingua estrangeira.

Foto: Marcos Solivan

A coordenadora do Programa Politica Migratoria e Universidade Brasileira, professora Tatyana
Friedrich, afirmou que o ingresso dos migrantes e refugiados representa um avance para a
sociedade paranaense, brasileira e, principalmenie, para 2 UFPR. “A universidade se forna um
reflexe dessa sociedade, tende dentro do seu meio académico toda a pepulagio que forma a
nossa nacao; isso inclui migrantes gue optam em vir para nosso pais”.

A pro-reitora de Assuntos Estudantis, Mana Rita de Assis César, deu boas vindas aos
estudanies. “Agora vocés sdo parte da comunidade UFPR. Sintam-se acolhides e em casa”,
disse. “A Prae tem uma relagdo cada vez mais forte e institucionalizada com esse programa.
Contem sempre conosco”.

“A presenca da diversidade engrandece a UFPR. Na (litima semana, recebemos os alunos
indigenas e, hoje, vocés. E uma honra’, destacou o superintendente de Inclusdo, Politicas
Afirmativas e Diversidade (Sipad), Paulo Vinicius Baptista

O professor Eduardo Barra, pré-reifor de Graduagdo e Educagao Profissional, parabenizou os
novos estudantes da UFPR. “Aproveitem ao maximo a universidade, espero que vocés tenham
uma expenéncia feliz e edificante para a vida. Vocés também deixar8o uma marca nessa
instituig3o, isso permanece e vira patrimanio™.

Novos estudantes

A jovem Sabin Khouri fugiu da guerra da
Siria com a familia ha cinco anos.
Aprovada em segundo lugar no vesiibular
para migrantes e refugiados, a estudante
de 13 anos pretende cursar Medicina. “Foi
a melhor coisa ser aprovada, guando vi
que passei quase chorei de alegria porque
eu me esforcel muito. Adorei toda a
equipe, o respeito que eles tdm por ns &
0 maxime®, conta.

O venezuelano Maker Gutiemez também
iniciara a graduagdo na UFPR. *Esiou
muitc  emocionado, € uma grande
oportunidade. A parte mais dificil de deixar
mel pais foi parar a faculdade. Esse é o
melnor presente desde © dia em que
resolvi delxar meu pais’.

Apbs o inicio do ano letivo de 2019, os
alunos deverdo ser acompanhados
mensalments por um professortutor ou
colega-tutor, gue serd definido pela
coordenacdo do curso, além de frequentar
a disciplina Portugués como Lingua de Acolhimento para Fins Académicos, indicada pelo
PBMIH.

Estudante siia Sabin Khouri, sprovads no vestibuisr
pars migrantes & refugiados.
Faoto: Marcos Safivan

FONTE: UFPR (2019d).

73



74

FIGURA 6 - PUBLICAGCAO DO DIA 04 DE FEVEREIRO DE 2019 (PARTE 2)

Vestibular para migrantes e refugiados

Com dez vagas suplementares por ano, o processo seletivo especial fol 2provado no més de
novembro pelo Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensdo (Cepe), para compor as poliicas de
inclusdo e acesso 3 UFPR por grupos socials vulneravels.

As vagas serdo escolnidas de acorde com a classificacdo do candidato — o0s mais bem
paosicionados escolhem primeiro, na ordem. Com isso, o curso escolhido deixa de figurar na
lista de escolhas. O processo & feito até o preenchimento das dez vagas.

O precesso seletivo foi aplicado no dia 13 de janeiro, composto por prova de conhecimentos
gerais e redacdo. Peuco mais de 30 candidatos tiveram inscricdo homologada.

Os critérios para inscrigo incluiam documentos comprobatérios da conclusdo de ensino médio
e da condigdo de migrante com visto humanitario ou refugiado, tais como copia da solicitacio
de refiigio no Ministério da Justica ou na Policia Federal ou atestado reconhecido pelo Comité
Nacional de Refugiades (Conare), do Ministério das Relacdes Exteriores.

Inclusédo

A proposta da criagdo do vestibular foi encaminhada & Pro-Reitoria de Graduacdo (Prograd)
pela Superintendéncia de Inclusdo, Politicas Afirmativas e Diversidade (Sipad), em agesto do
ano passado, com base nas experiéncias da UFPR no acolhimento de migranies com visto
humanitaric e refugiados.

Com a aprovagdo do Cepe, as diretrizes do processo seletivo estdo descritas na Resolucdo n®
63/15 (publicada em novembro) & na Resolucdo n® 1314, gue estabelece normas de acesso 3
universidade para migrantes com visto humanitario e refugiados & continua vigente.

A resolucio mais recente faz parte das agdes do Programa Politica Migratoria e Universidade
Brasileira, gue atua dentro da catedra Sérgio Vieira de Mello, existente na UFFR em parcena
com o Alto Comissariado das Nagdes Unidos para Refugiados (ACNUR/Brasil) desde 20132.

QO programa & composto por seis projstos de extensdo da UFPR: Portugués Brasileiro para
Migragio Humarnitaria, do curso de Letras e Centro de Linguas e Interculturalidade {Celin):
Reflgio, Migracdes e Hospitalidade, do curso de Direito; Capacitacdo em Informatica para
Imigrantes, do curso de Informatica; Migracdo e Processos de Subjefivacio: Psicanalise e
Politica, do Departamento de Psicologia; Migrantes no Parana: Preconceito. Integracdo e
Capital de Mobilidade, de Departamenio de Sociologia; & Oficina de Historia do Brasil para
Estrangeiros, vinculado ao PET-Histdria.

Reingresso

O edital de reingresso & divulgado durante © ano para acesso & vagas remanescentss de
cursos de graduacdo, voltado para migrantes, refugiados e pessoas com visto humanitario que
Jainiciaram cursos superiores em seus paises de origem.

A UFPR foi uma das instituigdes pioneiras no Pais a adotar tal politica. Por meio da Resolugéo
n® 12114 do Conselho de Ensino, Pesguisa e Extensdo, a universidade passcu a awdliar o
acesso de reingresses — PESS0as gue se enguadram numa das situacdes citadas.

Até 20138 52 alunos inaressaram na UFPR na condic3o de miarante & refugiado.

FONTE: UFPR (2019d).

O texto destaca, primeiramente e ao longo de quatro paragrafos, quatro
diferentes vozes institucionais, escolhidas para contemplar a posicdo que a
universidade ocupa no debate migratério e na receptividade a alunos de fora do
Brasil. A sintese desses discursos pode ser sumarizada em dois pontos: boas-
vindas e diversidade. Chama a atencdo o comentario do professor Eduardo Barra,
pro-reitor de Graduagao e Educacao Profissional, que é citado encerrando sua fala
com a frase “Vocés também deixarao uma marca nessa instituicdo, isso permanece
e vira patriménio” — o que nos remete diretamente a frase de Bakhtin de que o
individuo se divide entre as palavras e as palavras do outro (2017, p. 38). E na
fronteira entre essas vozes que se trava uma “luta dialodgica”, e por vezes as vozes
podem se imiscuir umas nas outras causando confusdo, nem sempre esta claro o
que é do horizonte proprio do individuo e o que é do outro, do meio, enfim, do

espago em que esta inserido. Porém a frase do professor remete sobretudo ao
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debate que elaboramos anteriormente quando falamos sobre ideologia e o embate,
ou luta dialdgica, entre o que é oficial e o que é da ordem do cotidiano, o institucional
e o individual — enfim, a complexa heterodiscursividade que acompanha todo
discurso que atravessa a universidade. Isso porque a academia possui, € claro, o
seu proprio discurso oficial, complexo e soberano, uma vez que é preciso se
adequar as normas impostas a priori para gozar do direito ao uso do espaco
académico. Esse discurso oficial, institucional, representado nas falas da publicagéao
acima, transmite uma mensagem de acolhimento e oferece um processo pelos quais
os alunos passam para que sua estadia na universidade seja a melhor possivel.
Isso, é claro, é de suma importancia, mas vamos resgatar brevemente o primeiro ato
dessas rodas de conversa.

Nele, ressaltamos o recorrente sentimento de “estar perdido”, manifesto na
dificuldade em encontrar informacdes basicas sobre o cotidiano universitario,
quando até mesmo Teresa, falante do portugués, demonstra embarago no processo.
Isso porque o dominio da lingua ndo significa o dominio dos espacos e das
comunidades discursivas especificas, como a académica e, dentro da académica,
suas subdivisdes infindas. E nessa relagdo dificil com a academia — trazida ndo
apenas por Teresa, mas também por Jacques, Magda, Mario, Romulo e Edwidge e
tendo a concordancia dos demais — que esta presente algo que escapa ao dominio
da lingua portuguesa e que escapa também ao intuito monologizante da cultura
institucional, que visa imprimir sua visdo de acolhimento sobre as estruturas
institucionais. Esse algo talvez inominavel que escapa entre as relagcdes € parte da
realidade concreta e viva, e esta relacionado com a luta ideoldgica travada no seio
das ideologias e do apoio coral (Volochinov, 2019), que traz consigo sempre
elementos extraverbais sociais e valorativos que emolduram o enunciado.

E por essa fresta que penetra o discurso contra a alteridade verificado na
fala de Magda sobre colegas que menosprezam seu trabalho, frases que, ainda que
estejam em outra escala, dialogam com um quadro maior que € social e
contextualizado cronotopicamente que fala de um discurso contra o migrante, contra
o refugiado, contra o diferente. Isso posto, somado as dificuldades mencionadas no
paragrafo anterior quanto ao estado da propria universidade em oferecer o
acolhimento linguistico e académico, temos um cenario em que os discursos
presentes no interior do meio universitario apontam em diregdes ideoldgicas por

vezes conflitantes, plenas de tensdo e cujos efeitos sobre a subjetividade nao
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apenas do aluno migrantes mas também dos demais envolvidos em todo este
processo reverberardao, como anunciado pelo professor Eduardo Barra, na
constituigdo de uma nova academia, que por sua vez continuara o dialogo com
novos autores de anos vindouros através da grande temporalidade.

“As pessoas acham que a gente vive com animal, que ndo falamos a lingua
daqui. Eu sei falar varias linguas e eles acham que a gente vive como selvagens”,
afirma Edwidge em certo momento da roda de conversa. Sua indignagao refere-se
também as recorrentes confusdes feitas pela populacdo local, em especial a
comunidade académica em relagcédo a pele negra dos estudantes estrangeiros,
tendendo a considerar, pelo volume da imigragao, todos como haitianos, ainda que,
como no caso dela e de outros, sejam africanos.

Jacques afirma: “o Brasil tem diferengas entre curitibanos, pessoas que sao
do Nordeste, pessoas do Rio de Janeiro. E preciso ir na histéria do Brasil, estudar a
histéria do Brasil para entender algumas coisas, ai vocé vai entender um pouco mais
sobre a sociedade brasileira”. Seu discurso fala sobre como €& possivel, com
conhecimento, compreender diferengas e nuances imperceptiveis para aqueles sem
informag&do. Assim ocorre com os brasileiros em relagdo a haitianos e africanos
ilustrados na fala de Edwidge, que por sua vez também revela que tinha
preconcepgoes sobre o pais: “antes de viver no Brasil eu achava que o Brasil era s6
favela”. Ela adverte: “é preciso saber o minimo sobre cada lugar”, referindo-se aos
esteredtipos de que foi vitima.

Mario concorda com Edwidge e intervém, sublinhando o carater politico —
portanto ideoldgico - desse desconhecimento que se tem em relagdo a certas
culturas: “se vocé |é sobre a historia e a geografia do mundo n&o aprende sobre o
libertador do Haiti, € uma coisa politica”, afirma. Sua fala langa luz sobre o equilibrio
de poderes na balanga da geopolitica mundial. Como sua colega, que afirmou que o
brasileiro possui um deslumbre com a cultura norte-americana, Mario coloca que as
culturas periféricas, como a do Haiti, ndo tém sua cultura propagada, muito menos
observada pelos brasileiros (em especial os alunos da UFPR n&o migrantes) com as
mesmas lentes que utilizam para olhar para lugares mais economicamente
desenvolvidos.

Perguntei ao grupo se eles percebem diferengas na forma como as pessoas
se comunicam em seus paises e na forma como as pessoas se comunicam no

Brasil, mais especificamente dentro da universidade. Jacques toma a palavra para
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destacar a dificuldade em criar lacos com brasileiros. “E muito diferente a forma
CoOmo as pessoas se comunicam no Brasil e no meu pais. Alguns problemas sao
culturais: quando alguém chega no Haiti, o haitiano é mais acolhedor, todos pensam
em ajudar, apesar dos problemas que a gente tem”. Ele continua: “E muito dificil se
encaixar. Aqui as pessoas nao querem fazer amizade normalmente, é tudo
superficial, s6 querem ser colegas. Ha colegas estrangeiros que estdo ha muito
tempo aqui e ndo conseguem fazer amizades com brasileiros”.

Edwidge discorda, fala da professora que veio acolher os alunos e explicar
como a faculdade funciona — como mencionado nas publicagbes da UFPR. Afirma
que existem professores que ajudam, entdo em caso de duvidas os alunos
migrantes tendem a buscar esses professores. Eles explicam como as coisas devem
ser feitas. “Alguns professores, quando vocé nao vai bem na prova, explicam os
erros que vocé cometeu para que nao se repita, mas nao sao todos que fazem isso”.

Romulo contribui dizendo que “tém muita coisa diferente entre cultura
brasileira e haitiana. Os brasileiros perguntam coisas para machucar o0s
estrangeiros. Um dia um brasileiro me perguntou, na sala de aula, se em meu pais
tem feijao, arroz, se tem carne, se tem guerra”, e, conclui indignado, “perguntaram
se no Haiti tem carro!”. A participante Teresa percebeu que uma funcionaria da
UFPR deu bom dia para uma brasileira, e ndo para ela, portanto Teresa ndo deu
mais bom dia também. Sua indignacdo e a de Romulo, como a de Edwidge, recai
sobre os esteredtipos que reforgam sentidos que, no limite, produzem subjetividades
que reproduzem posic¢des ideoldgicas rigidas sobre o que é ser de outro pais. Pouco
se flexibiliza o entendimento de que é possivel ser de outro pais, ainda que mais
pobre, e ter acesso a cultura, produtos e servigos também disponiveis no Brasil. Isso
é reforcado pela fala de Maryana de que “a midia ndo mostra noticias de outras
cidades de outros paises, € uma midia nacional, local’, diz. “Os alunos de faculdade
aqui dificilmente conhecem a historia do proprio pais”, completa. Para ela, trata-se
de uma questdo de informacado e formacao cultural e educacional. Em relagao a
percepcao dos brasileiros, embora tente ndo se deixar influenciar pelos pré-
julgamentos e conceitos, Maryana afirma que ja foi questionada sobre sua condigao
de mulher de fé mugulmana, se na posig¢ao dela poderia ou ndo estudar e comenta
que foi tocada em seu intimo por essas abordagens.

Esse olhar exotopico, informacédo sobre mim que me é devolvida pelo outro e

traz consigo seu olhar profundamente atravessado por discursos dialogicamente
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construidos e em contato com uma realidade muito maior do que sua experiéncia
individual, possui papel significativo na producédo da subjetividade migrante, que se
depara com um enunciado monologizante, uma vez que fala de uma composi¢céo do
migrante que é estavel, igual para todos que fogem ao padrdo americano/europeu,
em oposicdo as posigdes dialdgicas que colocam em embate ndo apenas
enunciados, mas também culturas e suas idiossincrasias. Em contatos umas com as
outras, influenciam-se mutuamente. Quando alunos e profissionais repetem
enunciados que reduzem a condi¢gao do migrante a algo da ordem do incapaz, do
inapto ou do infeliz, reproduzem uma posi¢ao que pouco se abre para o dialogo e
gue engloba sob os mesmos signos ideoldgicos condi¢des e realidades tdo dispares
quanto sao as culturas humanas.

Em relagcéo aos brasileiros e ao processo de chegar a outro pais, no entanto,
Maryana diz: “eu aceito esta comunidade, pois ela € nova para mim. O que eu fago é
ensinar meus filhos a serem sensiveis com os outros, € necessario ser sensivel”.
Edwidge concorda: “se vocé vai a um lugar e as pessoas pisam com o pé direito
vocé pisa também”.

Neste ponto, pergunto ao grupo se eles consideram que a universidade tem
algum papel na forma como as pessoas se relacionam dentro de suas
dependéncias, ao que todos respondem acreditar que a universidade poderia fazer
algo para melhorar essa situagao. Jacques fala que as pesquisas envolvendo alunos
migrantes, como esta, podem contribuir para melhorar seu cotidiano na
universidade. Infelizmente, nosso tempo acaba e encerramos a segunda roda de

conversa.

4 1.3 Terceiro ato: cotidiano e universidade

Repasso junto ao grupo as nossas atividades até o momento. Rememoro a
primeira roda de conversa, seguida pela segunda, e aproveito para frisar que a
atividade do dia sera a ultima. Manifestei minha alegria com a participagéo e
colaboragédo deles até o momento e por terem me presenteado com suas vozes e
experiéncias. Entdo passo a explicagéo da atividade inaugural do dia. A proposta €
que, em dupla novamente, contem para o colega como foi o processo de chegada
na Universidade Federal do Parana. O objetivo € compreender como foram os

contatos iniciais com a universidade, investigar como foi a sua recepg¢éao tanto pelos
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alunos quanto pela estrutura institucional e descobrir seus principais desafios nos
primeiros momentos.

As respostas, inicialmente, foram em sua maioria na mesma direc¢ao:

Antes de sair do pais, a pessoa precisa aprender pelo menos o basico de
portugués. Se nao der, se so6 puder aprender francés ou espanhol, pode ser,
pois a pessoa vai ter mais facilidade em aprender o portugués. (...) Eu
falava espanhol um pouco. (Edwidge)

Eu aprendi algumas coisas em portugués porque antes de Curitiba morei
em Cuiaba. (Teresa)

Eu preciso de ajuda com o portugués, peco para os meus filhos essa ajuda.
Muito dificil o portugués de aprender no dia a dia. (Maryana)

No inicio nés discutimos a lingua portuguesa porque nos esquecemos 0O
quanto é importante para estudar. E essencial, temos que estudar todos os
dias. Respeitar a cultura e as leis do pais em que estamos morando...
Aproveitar tudo que a faculdade tem para oferecer. (Mario)

Os comentarios dos demais reforgam esses enunciados e seguem a mesma
linha. Como vemos, os alunos iniciam suas falas através de enunciados que falam a
respeito da barreira idiomatica, antes mesmo de manifestarem qualquer outra
questdo em resposta a minha pergunta. Ja apontamos em rodas de conversa
anteriores as dificuldades em relagcao ao idioma, mas € a primeira vez que o0 assunto
é tratado por todos com a mesma importancia e em multiplas manifestagdes
concomitantes. Ha também outro desafio comunicativo que subjaz os enunciados
acima e € explicitado mais claramente por Mario e refere-se um processo de
traducao cultural ou, em suas palavras, “respeitar a cultura e as leis do pais em que
estamos morando” com a finalidade de aproveitar ao maximo o que a UFPR oferece.
Essa transculturalidade é produtora de sentidos pois, como sustenta Sobral (2019),
o contato entre culturas é permeado pela presenga permanente da intersubjetividade
e da alteridade, que as aproximam e distinguem respectivamente. A fala de Mario
reforga, portanto, a de seus colegas, que frisam a importancia de um conhecimento
prévio de portugués para a fruicdo dos processos educativos e toda a bagagem de
sentidos e desafios que os acompanham, inclusive para a compreensao de uma
espécie de lingua dentro da lingua que é o jargéo universitario — e, dentro dele, o

jargao especifico de cada curso. Sabemos, a partir de analises anteriores, que essa
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dificuldade é parte do cotidiano universitario de cada aluno e reforgam a importancia
de atividades de acolhimento envolvendo ndo apenas a lingua portuguesa, mas
atividades culturais que aproximem os alunos da cultura local e académica. E nesse
momento que se da o processo transcultural de intersubjetividade e alteridade, um
processo que tem inicio antes ainda do migrante colocar os pés no solo do Brasil e
que continua por toda sua formacao universitaria e além. Jacques também tem um
sentido pessoal da importancia dessa tradugdo cultural para a nova vida de estudos
em outro pais: “no meu caso eu demorei muito para aprender a historia, a cultura do
povo, essa consciéncia estou correndo atras para aprender”, referindo-se ao Brasil.

Ja René é que mais detalha sua chegada, indo além da questao idiomatica:

Foi dificil porque ndo sabia como nada funcionava, tive que aprender.
Quando um estrangeiro vem para o Brasil, ele precisa fazer um curso de
acolhimento sobre como a universidade € administrada, como funciona a
biblioteca, como fazer a matricula na universidade, sobre o comecgo das
aulas, sobre como estudar enquanto faz aulas. (René)

Aproveito para questionar o grupo sobre a acessibilidade de informagdes na
UFPR de um modo geral. Mario é o primeiro a responder: “E preciso olhar bem os
sites, nao é nada facil, tem que procurar muito”. Ele afirma que é preciso que o aluno
migrante corra atras das informagdes, pergunte a colegas e professores do curso, e
muitas vezes nem eles mesmos tém as informag¢des necessarias — o que resgata
discussdes anteriores de nossa primeira roda de conversas. Magda adiciona: “Sim,
ainda mais porque o jeito de fazer matricula muda de acordo com o curso”.

Jacques se queixa da dificuldade em conseguir informacdes, seja através
dos canais oficiais, seja através das pessoas a quem solicitar informacgdes, colegas
ou profissionais da UFPR: “As pessoas sempre falam que nao lembram como faz,
como achar informacdes no site da Federal. Vocé ndo acha nada, sobre os cursos,
nada. Tem que colocar no Google”.

Os demais manifestam visdo semelhante:

Eu acho que é bem dificil, uma pessoa tem que procurar outra para saber
como fazer as coisas, porque se a pessoa tem a chance de procurar alguém
para ajudar é importante compartilhar com os colegas nas redes sociais.
(Edwidge)

As vezes tenho que perguntar para outras pessoas [sobre como encontrar
as coisas no site]. O brasileiro sabe mais do que eu. (René)
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Esse comentario de René recebe uma resposta importante de Edwidge: “eu
quero comentar sobre isso que vocé disse. A gente ndo sabe como entregar os
documentos na reitoria, mas ndo tem informagdo em lugar nenhum sobre isso e
ninguém saber informar. Perguntei no PMUB e ninguém sabe, na reitoria também.
Estou fazendo a revalidagao e preciso saber isso, mas ninguém orienta”. Ela afirma
se sentir perdida pela falta de informacgdes.

Quem diverge do grupo € Abel, que afirma: “Entédo, para mim acho que é um
problema de falta de costume de entrar no site e saber o que esta acontecendo”.

Jacques fala sobre o longo caminho que atravessou para buscar uma unica
informacao no site, e sobre a necessidade de ser paciente: “todas as vezes, o que
atrapalha a pessoa é a falta de paciéncia. Eu aprendi isso com uma professora,
muita gente tem esse problema. Eu assisti um video de uma mulher explicando
[como ter acesso a informagao que buscaval, entrei no site e encontrei tudo que
precisava porque Vi o video. Eles querem que as pessoas tenham essa curiosidade.
E esse tipo de cultura que temos que aprender, eu aprendi a ter isso. Isso é algo do
ser humano, a gente precisa trabalhar isso. Claro que ter uma pagina bonita ajuda,
mas vai para além disso”. A fala de Jacques é interessante, pois transfere a
responsabilidade também para o aluno, em uma relagdo compartilhada de
responsabilidades, pois Jacques espera que o estudante também tenha a autonomia
de buscar as informagdes. Chama a atencao, no entanto, que tal postura tenha se
desenvolvido a partir do contato com uma professora, de algo que outra pessoa
devolveu para Jacques e passou a fazer parte de sua subjetividade e de sua forma
de lidar com o mundo, o que reforca a importancia também da participacdo dos
atores institucionais — ndo apenas professores, mas toda a comunidade — na
integracéo de estudantes migrantes e refugiados.

Por fim, recebo do grupo, de maneira unanime, comentarios que sublinham
a dificuldade em encontrar informagdes na pagina do Facebook da UFPR e no site
oficial, ressaltando a importancia de uma reestruturacdo dessas redes de informacéao
para que seja mais amistosa para pessoas que estdo iniciando na vida académica,
uma vez que muitos dados primordiais para o cotidiano universitario sao
desconhecidos ou ndo sdo dominados mesmo por pessoas com mais tempo de
universidade.

Assim, finalizo nossa roda de conversa assinalando o término de nossas

atividades. Deixo-lhes meu contato e agradeco a oportunidade de escutar suas
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vozes, de entrar em contato com suas experiéncias e saberes para que possamos
construir um trabalho que se reverta em beneficio deles proprios e de outros que
viréo.

Os dados produzidos por esta pesquisa, seja atraves das rodas de conversa,
seja através das analises das midias publicadas pela UFPR, caminham em muitas
dire¢des, apresentam muitas vias possiveis de analise, mas nos ativemos ao que é
primordial para nossos objetivos: os efeitos subjetivos do discurso midiatico sobre
migrantes e refugiados nos académicos de outros paises. Ficou evidente, & claro,
que os dados produzidos ultrapassam em muito o escopo deste trabalho, e abrem
portas para pesquisas outras que poderao se apresentar no porvir. Por ora, é

importante compreendermos a discussao sobre o que foi observado até aqui.

4.2 LINGUA, LETRAMENTO E LIBERDADE

Um dos principais entraves a integragcao do aluno migrante na universidade,
como apresentado por eles mesmos em seus enunciados na Uultima roda de
conversa, esta diretamente ligado ao dominio da lingua portuguesa — partindo do
pressuposto de que conhecer a lingua local os deixardo aptos a compreender a
realidade académica em sua totalidade. Uma pesquisa de Pan, Lomba e Machado
(2017) realizada com grupos de alunos dos cursos de psicologia e de gestdo da
informagdo mostrou que, tal como os migrantes aqui pesquisados, os alunos
brasileiros (90% dos calouros) também utilizam o site da UFPR e as redes sociais da
instituicdo para buscar informagdes, e também no caso deles as secretarias de
cursos sao amplamente utilizadas, além da rede de contatos com outros estudantes.
Além disso, a pesquisa dos autores revelou que 97% dos participantes responderam
“sim” a pergunta “Vocé ja teve dificuldade ao procurar por informacdes na
universidade?”. Ou seja, além de utilizarem os mesmos meios que os alunos
brasileiros para sanar duvidas, os participantes deste trabalho, oriundos do PBMIH,
relatam as mesmas dificuldades em encontrar informacgdes inerentes ao cotidiano
universitario, como fazer matriculas e conhecer os tramites burocraticos.

Esse processo de aprendizagem de uma nova lingua, estando em outro
pais, para o estudante de outra origem pode ser considerado um novo processo de
letramento. Aprender a ler e a escrever é parte do processo de alfabetizagdo, mas

ter condigdes, como afirma Pan (2016), de decodificar os cddigos do mundo e nele
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tomar parte, enfim, ser ator no seio da complexa trama social e dialdgica, isso
implica tomar consciéncia de uma realidade e de seu lugar — a isso chama-se
letramento. Esse processo de letramento dentro da academia extrapola a simples
aprendizagem do portugués e a assimilagdo passiva de significados, uma vez que
uma cultura se faz de signos ideolégico que se manifestam nos enunciados através
do apoio coral, que Bakhtin compreendera como sendo parte do cronotopo e que, a
partir do terreno intersubjetivo existente entre dois individuos em posigdes
alteritarias, penetrara no sujeito — migrante ou nao — constituira sua subjetividade. O
processo, no entanto, é sinuoso, ndo se trata de uma linha reta nem de uma ciéncia
exata, e, portanto, ndo basta que a o portugués seja aprendido e assimilado, posto
que a forma como se compreende a lingua portuguesa nao apenas nao € una e
estavel (haja visto as diferencas regionais e nacionais da lingua), como também se
fragmenta em comunidades discursivas que possuem jargdes proprios, imbuidos de
tradicdo e forma.

No periodo compreendido por este trabalho, a midia universitaria possui
diversas publicagdes sobre agdes da UFPR em relagdo ao estudante migrante. Seus
textos sdo em sua maioria informativos de processos e tramites envolvendo alunos
de outros paises, como por exemplo a publicacdo do dia 12 de novembro de 2018,
“UFPR tera processo seletivo anual com dez vagas suplementares especificas para
migrantes e refugiados” e de 10 de janeiro de 2019, “Vestibular para migrantes e
refugiados: prova sera neste domingo (13), com fechamento dos portbes as 8h30”.
Outro tipo de texto reflete preocupagdes com a estadia e a permanéncia do aluno
estrangeiro na universidade, como a publicagédo do dia 13 de fevereiro de 2019,
“UFPR lanca campanha ‘Recomecgos sdo possiveis’ para conscientizar sobre
acolhimento de estudantes migrantes e refugiados”, e a do dia seguinte, 14 de
fevereiro, “Intercambistas, estrangeiros, reingressos e aprovados no Vestibular
especial recebem as boas-vindas na UFPR”. Ha outras matérias, que divulgam
acdes de integracdo como a festa junina organizada pelo Centro de Linguas
Interculturalidade (CELIN), publicada em 13 de junho de 2018, e publicacbes que
evidenciam o lugar de destaque ocupado pela universidade na questdo migratoria,
como exemplificado nos posts dos dias 18 de abril de 2019, “AUl apresenta em
encontro de relagcbes internacionais as politicas da UFPR para inclusdo de
refugiados e migrantes”, e 23 de maio de 2019, “Programa Politica Migratéria e

Universidade Brasileira atende cerca de 5 mil refugiados e migrantes entre 2014 e
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2018”. Essa lista de publicagdes ndo esgota todas as publicagdes, mas oferece um
panorama fidedigno das categorias de textos a disposi¢do tanto no site oficial da
UFPR quando em seu perfil oficial no Facebook.

Trazer esses dados (visdo completa das matérias disponivel no Anexo I) é
relevante, pois denota duas realidades. Primeiramente, que os alunos n&o apenas
nao se veem nos textos midiaticos, como também relatam nao terem tomado ciéncia
da maior parte das agbes ali mencionadas. Sua imagem é utilizada para ilustrar as
matérias, mas, segundo os dados das rodas de conversa, falam de realidades que
nao estdo em didlogo direto com sua realidade, embora falem sobre ela. Como
mencionado, o carater verbo-visual de uma mensagem também é parte dela tanto
quanto o verbal, ou até mais a depender do objetivo proposto — no caso da
comunicacado da UFPR, é importante que tudo que diga respeito ao migrante traga
sua imagem, ainda que nao traga sua voz, como foi o caso em diversos dos textos
publicados. Em alguns casos, quando n&o temos acesso a voz do migrante, temos
acesso a voz da instituicdo sobre o migrante, representada por diversas ocasides
em que prevalecem depoimentos enunciados por profissionais da propria
universidade. Em tais casos, € possivel pensar em uma hierarquizacdo das vozes,
um heterodiscurso em que prevalece uma voz — a institucional, do discurso oficial —
sobre as demais. Os estudantes deixam claro ter acesso a universidade néo é o
suficiente para fazer parte dela, ou, ao menos, para o desenvolvimento deste
sentimento no longo prazo. Nao a toa, no cerne de tudo esta a rede de apoio que
criam uns com 0s outros entre alunos migrantes.

Uma sugestdo € a criagdo de um mapa multilingue de localizagao digital,
que pode ser construido tanto digitalmente e incluido na principal do site da UFPR
quanto distribuido fisicamente na forma de pequenas cartilhas. O mapa digital
funcionaria como uma espécie de GPS para estudantes perdidos na complexidade
do acumulo de linguagens: o portugués, o jargao universitario, a linguagem propria
da internet. Essas linguagens se somam para criar obstaculos a sobrevivéncia do
aluno, e é importante que o processo de criagdo deste mapa gere um efeito em
cadeia através de outros elos da comunicacdo académica, como sites oficiais de
cursos, projetos e servigos diversos.

Em segundo lugar, os exemplos das midias trazidas acima em dialogo com
0s enunciados das rodas de conversa sao importantes pois os fendmenos

psicoldgicos, dentre os quais a produgao de subjetividade se enquadra, sé&o sociais,
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nao existem em um vacuo e, portanto, possuem efeitos sobre aqueles de quem se
fala — em nosso caso, os estudantes estrangeiros. A subjetividade para Bakhtin,
como para a psicologia historico-cultural a partir de Vigotski, € “construida
juntamente com as transformagdes historicas, sociais, politicas, econdmicas,
tecnolégicas, cientificas que transpassam o cotidiano e a cultura” (FERRARINI,
2020). A singularidade de cada um é produzida a partir da interagdo com o outro,
que também esta inserido em um caldeirdo cultural de signos e ideologias que se
entrecruzam num movimento continuo. O conceito bakhtiniano de exotopia pode ser
reivindicado como o instrumento pelo qual parte da subjetividade se forma, e parte
da informacgdo devolvida aos estudantes migrantes, seja pelo olhar da midia da
universidade, seja pelo dos seus colegas de curso, tem a ver com dificuldades
linguisticas e académicas; sentimento de estar perdido e ndo saber a quem ou o que
recorrer; inseguranga perante o grupo; menosprezo de seu saber; preconceitos e
esteredtipos; e perplexidade diante do sistema de ensino. Essas categorizagdes

podem, cada uma a sua maneira, produzir efeitos subjetivos.
4.3 COMUNICACAO MIDIATICA E UNIVERSIDADE

Quando sao colocadas em paralelo, umas ao lado das outras, as historias
pessoais de origem dos alunos que participaram de nossas rodas de conversa
possuem pouca coisa em comum. Todavia, suas narrativas pessoais confluem para
um mesmo ponto, que baliza parte substancial de suas vidas: o ingresso na
comunidade universitaria e as relacdes e sentidos que dai surgem. E ali que suas
historias se encontram. Dentro deste universo-universidade, a formacdo da
subjetividade dos alunos passa por etapas que por vezes assemelham-se as dos
brasileiros, mas com caracteristicas proprias que podem tornar o processo mais
custoso para alguns. Estar na universidade “impde a relagcdo com novas linguagens,
com uma nova cultura, com um novo mundo, repleto de novos conteudos e valores
que vao além do campo de conhecimento de um determinado curso ou area de
formagao” (2017, p. 253), nas palavras de Pan, Lomba e Machado. O caminho do
migrante e do refugiado é mais longo: € preciso que adquira a linguagem do novo
ambiente juntamente com a lingua portuguesa. Que (des)caminhos encontra essa

identidade no ambiente académico?
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Para ilustrarmos o processo de constru¢cao da subjetividade migrante dentro
da universidade, a partir das midias utilizadas, langcamos mao dos paragrafos finais
de “A ciéncia da literatura hoje (Resposta a uma pergunta da revista Novi Mir), texto
publicado por Bakhtin em 1970 — ja no periodo final de sua vida, portanto. Vale

reproduzirmos as palavras de Bakhtin, para quem

0 proprio homem nado consegue perceber de verdade e assimilar
integralmente sequer a sua propria imagem externa, nenhum espelho ou
foto o ajudariam; sua auténtica imagem externa s6 pode ser vista e
interpretada por outras pessoas, gracas a distancia espacial e ao fato de
serem outras. (2017, p. 18)

E ainda: “a cultura do outro sé se revela com plenitude e profundidade (mas
nao em toda a plenitude, porque virdo outras culturas que a verao e compreenderao
ainda mais) aos olhos de outra cultura” (2017, p. 18-19). J& mencionamos
anteriormente que Bakhtin chama esta caracteristica de vantagem essencial da
distancia (2017, p. 35). Todos esses trechos retomam o conceito de exotopia. Esse
excedente de visdo ao qual o individuo ndo tem acesso, mas que |lhe € devolvido
pelo outro acaba por constituir parte da sua identidade — um outro que também é
atravessado por outros, também ¢é multiplo. Ao fim, estar na universidade na
condicdo de migrante e ser atravessado por esses discursos nao implicar a
existéncia de apenas um outro, mas uma multiddo de outros, de alters, de
alteridades, que se manifestam de diferentes formas ndo apenas nas relacdes
pessoais, mas também em tradigbes inerentes a organizagdo histérica da
universidade, em manifesta¢des culturais tanto institucionais quanto de seus alunos,
nas politicas desenvolvidas, na forma como o ensino é realizado, nas relagcbes entre
sujeitos, enfim, em todos os aspectos que carregam consigo a unido cronotopica
entre espaco, tempo e historia.

O que ocorre, portanto, quanto confrontamos o discurso do aluno migrante
com o discurso oficial da universidade a seu respeito? O que chega até eles como
esse excedente de visdo — o olhar exotopico — tendo em consideragéo a
comunidade discursiva em que estao inseridos? A universidade utiliza, entre outros
mecanismos, suas midias oficiais para dialogar com este aluno. Verificamos na
primeira roda de conversa que eles ndao veem a si mesmos na forma como 0s
enunciados midiaticos sao construidos — o que € diferente de dizer que os

enunciados nao falam a seu respeito. Ha uma evidente tensao dialégica entre os
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enunciados, em fungdo das multiplas vozes presentes na heterodiscursividade, ou

plurilinguismo, para usar a tradugao empregada por Pan et al.:

Com base no pluriinguismo dialogizado, a lingua deixa de ser
compreendida como um sistema homogéneo, estavel e neutro, como um
cédigo, para ser pensada enquanto dialogia permanente que permite defini-
la como uma arena de vozes situadas em diferentes posigdes sociais.
(2011, p. 6)

Ja esta claro, neste ponto, que nenhum enunciado transita entre individuos
a-histdricos e alheios aos movimentos discursivos da sociedade. Se ele €, como diz
Bakhtin, uma correia de transmissdo entre histéria e linguagem, € importante
ressaltar o seu carater axiolégico, infundido que esta por elementos extraverbais
constituintes da dimensao verbal: ha uma parte da comunicagéo que é perceptivel e
outra que a subjaz, concernente a realidade e suas engrenagens. O enunciado esta
sempre investido de ideologia. Para o pensamento bakhtiniano nada escapa a essa
maxima, portanto nao seria diferente com os discursos veiculados através do perfil
oficial do Facebook da UFPR e de seu site oficial.

O carater axiologico ou valorativo de um enunciado é sempre “um convite de
um ‘eu’ a um outro para partilharem da avaliacdo de um objeto” (MAGALHAES,
2010). Pensemos como a edigdo das midias escolhe palavras e imagens para se
comunicar com seu publico e transmitir uma mensagem. Magalh&es afirma; “(...) a
tarefa de noticiar ou reportar implica gerir a fala de outrem. O foco do enunciado ndo
recai sobre quem conta, mas sobre o que se conta, de maneira que o objeto do
discurso assume um destaque discursivo”. Para ilustrarmos este ponto, resgatemos
algumas das publicacées feitas pela universidade no periodo, a comecar pela do dia
25 de junho de 2018, “Estudantes protagonizaram evento em celebracdo do Dia
Mundial do Refugiado e a Semana do Migrante”. Primeiramente, pensemos a quem
esta enderecado o texto — para quem se dirige o enunciado — analisando a captura

de imagem abaixo:
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Considerada Semana do Migranie, a semana que passou feve uma noite especial
protagonizada por estudantes refugiados e migrantes da Universidade Federal do Parana. O
evenio “Encontros inesperados — Culturas, Povos e Exilios” acontecsu no dia 20 de junho, data
em gue & celebrado o Dia Mundial do Refugiado.

ski 8-11

Alunecs de graduacdo e do curso Portugués Brasileiro para Migracde Humanitaria (PBMIH)
foram ©s personagens prncipais de um espelculo gue apresentou testemunhos, rodas de
conversa e declamagdes de poesias. A celebrag3o também teve musicas e comidas tipicas,
além de dendncias de discriminacdes sofridas em Curitiba e na propra universidade e a
participacdo do representante-adiunto da Agéncia da ONU para Refugiados (ACNUR) no Brasil,
Federico Martinez.

“0 publico se emocionou bastante com as atividades culturais gue foram muito engajadas, e
cherou com os relatos de soffimento de partida, deslecamenio e chegada 3o Brasil e
dificuldades em Curitiba, na Policia Federal, & na UFPR”, conta Tatyana Friedrich, uma das
coordenadoras do Programa Politicas Migratarias e Universidade Brasileira (PMUB).

Durante o evento, também foi apresentado um video realizado pelo PBMIH e houve o pré-
langamento do video da campanha “Vozes e Culturas na UFPR: por uma universidade aberta,
plural e democratica’. Em seguida, o tema “Reflgio e Migragdo: O que ha de desafiador no
encontro com o outro? “foi debatido por estudantes refugiados e migrantes da UFPR e
representantes das instituicdes CARITAS, CERMA e ACNUR. Ap final, todes cantaram juntos a
musica “Alegria, Alegna” composta por Caetano Veloso.

“Posso afimnar que ndo foi um evento para comemorar, pois so poderemos comemorar no dia
em gue ndo houver mais refugiados e que a paz e os direitos humanos prosperarem. Contudao,
& muito importante pergue agraga pessoas de diferentes lugares & mostra como & fundamental
lutar pela emancipacdo de migrantes e refugiados & pela inclusdo plena deles em nossa
sociedade”, destaca Tatyana.

O palco do encentro foi o Centro Cultural Teatro Guaira e estiveram presentss, além de
Federico Martinez e Tatyana Friedrich, o Pro-reitor de Extensdo e Cultura da UFPR, Leandro
Gorsdorf, o coordenador da ra Sérgio Vieira de Mello na UF José Antdnic Peres
Gediel; a dirstora do Setor de Ciéncias Juridicas, Viera Karam de Chueiri; a mestranda em
Direito dos Refugiados, Isabella Traub; e o diretor da Agéncia UFPR Internacional, André
Duarte.

FONTE: TOKARSKI (2018).
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O artigo explica sobre dois eventos comemorativos interligados, o “Dia
Mundial do Refugiado” e a “Semana do Migrante”, em que atividades diversas serao
realizadas das dependéncias da universidade. Participaram das atividades alunos do
PBMIH que, segundo o texto “foram personagens principais de um espetaculo que
apresentou testemunhos, rodas de conversa e declamacgdes de poesias’. Além
disso, o texto diz que a celebragado contou com musica e comida tipicas, denuncias
de discriminagdes sofridas (dentro e fora da UFPR), e com a participagédo de
Federico Martinez, representante do Alto Comissariado das Nacbées Unidas para os
Refugiados (ACNUR).

Além de Federico Martinez, representando o ACNUR, o texto menciona a
participacado de outros atores oriundos das seguintes instituicoes:

e Tatyana Friedrich, a época vice-coordenadora do PMUB;

e Leandro Gorsdorf, pro-reitor de extensao e cultura da UFPR,;

e José Antbnio Peres Gediel, coordenador da CSVM na UFPR,;

e Vera Karam de Chueiri, diretora do setor de Ciéncias Juridicas;

¢ Isabella Traub, mestranda em Direito dos Refugiados;

e André Duarte, diretor da agéncia UFPR Internacional; e

¢ Representantes do Conselho Estadual dos Direitos dos Refugiados,
Migrantes e Apatridas (CERMA) e da organizacao ndo-governamental
Caritas.

No raciocinio construido pelo texto, nao foi priorizado espacgo para a inclusao
da voz de quaisquer dos participantes migrantes ou refugiados da ocasidao. Chama a
atencdo que a comunicacgao universitaria tenha escolhido citar diretamente trechos
de falas de atores da universidade. O texto, e incluimos aqui suas imagens que
também sao partes constituintes do sentido, € um espago de disputa ideoldgica, de
embate e tensdo entre enunciados que se entrecruzam na figura do enunciador
(autor, escritor, editor) e repercutem e constroem sentidos. Este ndo € o unico caso
em que se fala dos migrantes sem que suas vozes estejam presentes.

No dia 23 de maio de 2019 temos a ultima matéria publicada no periodo
compreendido por este trabalho, “Programa Politica Migratéria e Universidade
Brasileira atende cerca de 5 mil refugiados e migrantes entre 2014 e 2018".
Novamente, destacam-se vozes institucionais e temos, desta vez, o depoimento de

um aluno do curso de Direito. Seu depoimento é citado para endossar a relevancia
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do programa, mas nenhum depoimento de migrante ou refugiado € colhido para
ilustrar os mais de 5 mil atendimentos realizados — embora haja, aqui também, uma

imagem de haitianos a ilustrar o texto, dar forma a rostos de outra forma incégnitos.



FIGURA 8 - PUBLICAGAO DO DIA 23 DE MAIO DE 2019
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Migrantes e refugiados de Curitiba & regifo mefropolitana encontram na Universidade Federal
do Parana (UFPR) acolhimento e auxilio para enfrentar os desafics de reconstruir a vida em um
novo pafs. O Programa Foliica Migratéria & Universidade Brasileira (Pmub) desenvolve
pesquisas sobre migragdes, fornece assessoria juridico-administrativa, promove aulas de
portugués, informatica & histéria do Brasil e oferece atendimento psicoldgico 2o grupo.

A coordenadora do Pmub, Tatyana Friedrich, explica que “uma vez que os migrantes estdo
incluidos na UFPR, & exercida a interculturalidade, numa relacdo dialdgica entre brasieiro e
migrante. sem que uma culiura sobreponha a oufra. Eles frazem novos temas e novos desafios
para 0 ensino, 3 pesguisa e a extensdo. enriguecendo ftoda a produgde académica na
Universidade”.

Para César Toyokazu Hirose, estudante de Direifo da UFPR, o programa possibilita
experiéncias para a vida pessoal e académica. “Me fez sair de minha belha social, conhecer o
diferente e realidades diferentes da minha, o gue, ceriamente. denire ouiras coisas, tomou-me
muite mais tolerante e sensivel”.

O Programa & responsavel pela aprovagdo, pele Conselho de Ensine, Pesquisa & Extensfio
(Cepe), das resolugbes n® 13/14, 02/16 e 63/12, gue possibiliiaram aos migrantes refugiados ou
com visto humanitario retomar os estudos, revalidar diplomas e ingressar na Universidade por

um processo seletivo por meio do qual competem apenas entre si.

Desde 2013, o Pmub realiza acdes da Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM), do Alto
Comissariade das Macdes Unidas para Refugiados (ACNUR) e contempla seis projetos de
extensdo: Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria (PBMIH), Refigio. Migracdes e
Hospitalidade; Capacitacdo em Informatica para Imigrantes; Migracdo e Processos de
Subjetivacdo; Migrantes no Parana; Preconceito, Integragdo e Capital de Mobilidade; Oficina de

Historia do Brasil para Estrangeiros.
S\ |
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Turms de acolhimente a kaitisnos de 2015, Feto: Brunno Covelio

Esses projetos envolvem os cursos de Direito, Informédtica. Psicologia, Sociologia, Lefras e o
Cenfro de Linguas & Interculturalidade (Celin), além do Programa de Educacdo Tutorial (PET)
Histdria da UFPR. Participam do Pmub professores, servidores, pesquisadores e estudantes de
graduagdo e pos-graduag3o. De acordo com a coordenadora, enfre 2014 & 2012 cerca de 5 mil
pessoas foram beneficiadas pelo Programa.

Para o estudante de Dirsito, o Pmub tem um alto e positivo impacto social. César receia gue 0s
cortes orcamentarios anunciades pelo governo no final de abril afetem bolsistas e pessoas
beneficiadas pelo projeto. “Seria uma sentenca de morte 3 extensdo universitaria. As acdes
seriam demasiadamente limitadas e, em Ulima instdncia, seria cortar pela raiz os intentos de
acabar com o preconceito que se tem com os migrantes e refugiados, mantendo-os em posicio
de vulnerabilidade, sem eporiunidades decentes de estudo e trabalho”, avalia.

Migrantes e refugiados na UFPR

Entre 2014 & 2018, ingressaram na UFPR 52 estudantes de diferantes nacicnalidades gue se
encontravam na cendicdo de migranies, com visio humanitario e refugiades. Em 2012, a
Universidade teve o primeiro processo seletive especial para migrantes e refugiadas, por meio
do gual dez novos alunos ingressaram na instituicdo

Além disso, 29 estudantes de oito paises foram selecionados pelo edital de reingresso —
acesso a vagas remanescentes de cursos de graduagdo, voltado para migrantes, refugiados e
pessoas com visto humanitario que j& iniciaram cursos superiores em seus paises de origem.

Por Nicolle Schumacher (sob supervisdo de Bruna Bertoldi Gongalves)

Leia mais noticias sobre a extensdo na UFPR aqui

FONTE: UFPR (2019m).
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Essa situacdo, de auséncia de vozes — siléncio? — se repete em outros
textos, os quais enunciaremos apenas as manchetes e datas para fins de otimizagao
da leitura (como dito anteriormente, as capturas de telas em sua totalidade est&o
anexas ao final do estudo): “AUl apresenta em encontro de relagdes internacionais
as politicas da UFPR para inclusao de refugiados e migrantes” (18 de abril de 2019);
“‘Promissaes abre inscricbes para alunos participantes do PEC-G; prazo segue até
dia 25” (18 de fevereiro de 2019); “Prae divulga edital Promissaes para estudantes
estrangeiros; inscricoes comecam dia 18” (5 de fevereiro de 2019); “Divulgado o
resultado do Vestibular para migrantes e refugiados” (31 de janeiro de 2019);
“Vestibular para migrantes e refugiados: prova sera neste domingo (13), com
fechamento de portdes as 8h30” (10 de janeiro de 2019); “UFPR tera processo
seletivo anual com dez vagas suplementares especificas para migrantes e
refugiados” (12 de novembro de 2018); “Evento protagonizado por estudantes da
UFPR celebra o Dia Mundial do Refugiado e a Semana do Migrante” (19 de junho de
2018); “UFPR publica edital para migrantes e refugiados para o 1° Semestre/2019”
(15 de junho de 2018).

Ainda que na maioria desses textos prevaleca o tom informativo de acdes
especificas da universidade, também ¢é verdade que quando ha a presenca de
alguma voz, essa voz é a da instituicdo algo que se manifesta no discurso oficial e
carrega consigo o préprio silenciamento de vozes distintas, daqueles de quem se
fala — silenciamento que nao deve ser compreendido no sentido moral, mas no
sentido de que ao se optar por um discurso, por destacar uma voz, também se opta
pelo siléncio de outra. E assim que, segundo Amorim (2002), se manifesta o siléncio
bakhtiniano, um siléncio de vozes caladas, em especial em enunciados
monoldgicos. A autora langca mao do conceito de regime discursivo de Lyotard,
segundo o qual o discurso se organiza de tal forma que o enunciado carregue uma
série de informacbes que, para serem ditas, impedem que outras o sejam.
Simplificando, para que se diga algo, deixa-se de dizer outra coisa. Essa escolha
carrega intencionalidade, bem como elementos axiolégicos que estdo presentes na
forma como se profere/escreve um enunciado.

Ainda que os cursos da UFPR possuam seus proprios sites oficiais e, as
vezes, perfis no Facebook (entre outras redes sociais), os estudantes participantes
das rodas de conversa dizem que acessam os sites oficiais da universidade para

buscar informacgdes, muitas vezes como ponto de partida, até porque o site oficial,
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em teoria, € a matriz que direciona para todos os outros lugares. Lembremos da
frase de Mario, ecoada por seus colegas: “E preciso olhar bem os sites, ndo é nada
facil, tem que procurar muito”. O grupo foi unanime em dois momentos. O primeiro
deles ao final da primeira roda de conversa, quando concordaram, quase em
unissono, que nao compreendiam nem se viam nas publicagdes jornalisticas da
UFPR a seu respeito. O segundo, ao final da terceira roda, quando destacaram a
dificuldade extrema que € encontrar informagbes importantes para o viver
universitario nos meios de comunicacao oficiais — site e perfil do Facebook. Muitas
vezes 0s dados necessarios para a sobrevivéncia académica ndo sd0 nem mesmo
dominados por alunos veteranos, funcionarios ou mesmo professores da instituicao.
Portanto, mesmo quando a midia universitaria parece ter em mente um destinatario
externo, como nas divulgagcbes de processos seletivos e de eventos internos ou
externos, quando representantes da UFPR levam sua experiéncia para outros locais,
pode-se dizer que a comunicagao oficial — pautada por uma ideologia também oficial
— ndo se comunica com os migrantes e refugiados diretamente. Podemos ir além e
afirmar que a midia universitaria ndo se comunica ndo apenas com seus alunos
estrangeiros, mas com estrangeiros em geral, como grupo, uma vez que o jargao
utilizado, proprio da academia ou de quem dela visa se aproximar, é uma barreira a
mais a ser transposta, um idioma alheio ao proprio brasileiro.

Por outro lado, ha textos que trazem entre seus depoimentos e citacdes a
voz dos migrantes: “UFPR viabiliza mutirdo de entrevistas com Conare para
solicitantes de refugio” (26 de abril de 2019); “Intercambistas estrangeiros,
reingressos e aprovados no Vestibular especial recebem as boas-vindas na UFPR”
(14 de fevereiro de 2019); “Festa junina do Celin mostra tradicdo popular brasileira
para estrangeiros que estudam Portugués” (14 de fevereiro de 2019); “UFPR langa
campanha ‘Recomegos sao possiveis’ para conscientizar sobre acolhimento de
estudantes migrantes e refugiados” (13 de fevereiro de 2019); “Programa da UFPR
inicia acolhimento linguistico e académico para estudantes migrantes e refugiados”
(4 de fevereiro de 2019). Eles ressaltam experiéncias como a sensacdo de ser
aprovado numa instituicdo de ensino de qualidade no Brasil; gratidao pelo que a
universidade |hes oferece; e comentarios sobre a adaptagdo ao pais. Em outras
palavras, endossam a posigao de protagonismo da instituigdo, num processo que se
retroalimenta e, como vimos anteriormente, se dirige ndo ao migrante nem ao

refugiado que estuda no local, mas a populagéo externa.
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E nesse ambiente que as culturas dos estudantes estrangeiros entrardo em
contato com a cultura brasileira e com a académica, processos sempre marcados
pelo signo da diferenca e da alteridade. Inicialmente — e durante tempo significativo -
, a introdugao do aluno de outras localidades na cultura brasileira sera marcada por
processos subjetivos que s&do potencializados por sua condicao de migrante, ainda
que vivenciem experiéncias semelhantes aos brasileiros. Essa constatacdo das
dificuldades para se situar dentro da academia ja foi abordada anteriormente em
pesquisas com universitarios brasileiros por Machado (2011); Rhodes (2014);
Branco (2015); Almeida (2016); Litenski (2016); Branco e Pan (2016); Pan, Lomba e
Machado (2017); Jacques (2018); Ribeiro (2018); Jacques e Pan (2018); Lomba
(2019), entre outros. Neste sentido, este trabalho adiciona o elemento da
estrangeiridade em sua relagdo com a comunidade universitaria e suas formas de
comunicacgao.

A experiéncia do aluno migrante é semelhante a de brasileiros no que
concerne as principais dificuldades, mas possui uma complexidade maior na medida
que existe uma questao linguistica e cultural e um processo de criagdo de novas
referéncias afetivas que também balizam a produc¢do de sentidos do estudante e o
afetam subjetivamente. Entendemos que a funcdo das midias universitarias seja,
principalmente, noticiar e divulgar, mas mesmo em noticias e divulga¢des € possivel
haver mais proximidade com os estudantes de outros paises, uma vez que, como

frisamos, eles ndo se veem nas midias da universidade.

4.4 A PALAVRA DO OUTRO

Dissemos anteriormente que a voz dos alunos migrantes e refugiados da
UFPR esta, em parte, ausente de seus discursos midiaticos, embora estejam
presentes o suficiente para reforcar uma narrativa oficial acerca da universidade (um
local de vanguarda na abordagem da migragao e do refugio — o que, de fato, €, mas
a realidade concreta vai além), oferecendo pouco espago para o contraste de pontos
de vista e para a troca dialdgica. A julgar pelo conteudo das rodas de conversa,
podemos elencar outras questbes trazidas pelos préprios alunos migrantes e
refugiados, a maioria delas relacionado as relagbes entre pares e a comunicagao —
que, como ja vimos, também é relacional. Trés pontos surgiram nas rodas de

conversa:
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1) O preconceito experienciado em maior ou menor grau;
2) Criagao de lagos com brasileiros esbarra em dificuldades no convivio;
3) O entendimento de que cabe a universidade o papel de promover a

melhoria nas relagdes e comunicagdes entre sujeitos;

Alguns enunciados das rodas podem ilustrar os exemplos acima:

René: teve uma semana de acolhimento linguistico no inicio do ano, foi
muito legal e ajudou bastante com informagéo, mas no dia a dia temos que
correr atras.

Maryana: Vocé entra no elevador e as pessoas ndo respondem seu ‘bom
dia’, ndo olham pra vocé. Eu me sentia desrespeitada, achava estranho.

Magda: aqui no Brasil as pessoas se comunicam de forma diferente, as
pessoas sdo mais indiferentes e existe um padrao de admirar a América do
Norte, os que falam inglés, mas quando conhecem alguém que fala
espanhol ndo ddo o mesmo tratamento, séo intolerantes.

Edwidge: as pessoas acham que a gente vive com animal, que nio falamos
a lingua daqui. Eu sei falar varias linguas e eles acham que a gente vive
como selvagens.

Mario: se vocé Ié sobre a histéria e a geografia do mundo nao aprende
sobre o libertador do Haiti, € uma coisa politica.

Jacques: é muito dificil se encaixar. Aqui as pessoas nao querem fazer
amizade normalmente, é tudo superficial, sé querem ser colegas. Ha
colegas estrangeiros que estao ha muito tempo aqui e ndo conseguem fazer
amizades com brasileiros.

Romulo: tém muita coisa diferente entre cultura brasileira e haitiana. Os
brasileiros perguntam coisas para machucar os estrangeiros. Um dia um
brasileiro me perguntou, na sala de aula, se em meu pais tem feijao, arroz,
se tem carne, se tem guerra. Perguntaram se no Haiti tem carro!.

Como vimos, ha diferentes perspectivas entre aquilo que é dito pelos alunos
e 0 que é noticiado pela universidade. A universidade possui iniciativas, como ja
demonstrado em algumas publicagdes, para mitigar certos problemas da experiéncia
académica, visando evitar maiores desgastes para seus alunos migrantes ou
refugiados, mas que infelizmente escampam ao seu controle quando enunciados

discriminatérios sao proferidos por alunos ou profissionais da universidade no
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cotidiano, e quando os proprios alunos ainda ndo possuem em seu repertorio
pessoal as ferramentas para enfrentar tais situagbes — para onde ir, a quem buscar
etc. A experiéncia vivida dentro da UFPR conforme veiculada por suas midias n&o é,
portanto, a mesma que os alunos relatam nas rodas de conversa, entrando em
tensdo com a proposta pelas publicacbes — tensdo que passa por uma
heterodiscursividade através da qual prevalece o discurso oficial, no caso da
instituicao, e o discurso do cotidiano, no caso dos estudantes.

Isso é relevante na medida em que a UFPR ocupa posicdo de destaque no
tratamento a migrantes e refugiados, situagdo que estd posicionada
cronotopicamente no contexto de um deslocamento em massa de pessoas ao redor
do globo — pessoas que, como frequentemente demonstrado na midia, encontram
resisténcia das populagdes de paises que os recebem. O Brasil ndo é diferente,
como os exemplos citados no inicio deste trabalho deixam claro. Julia Kristeva, na
obra Estrangeiros para n6s mesmos, fala do estrangeiro como aquele que habita em
nos: “face oculta da nossa identidade, o espago que arruina nossa morada, o tempo
em que se afundam o entendimento e a simpatia” (1994, p. 9). Arjun Appadurai
considera esses estrangeiros um grupo minoritario que € mal-recebido “por causa de
suas ligagdes e identidade anémalas” (2009 p. 40). Para Appadurai, a minoria
estrangeira se configura como um ponto de conflito nas sociedades contemporéneas
ocidentais porque, entre outras coisas, criam incertezas sobre nossa identidade
gragas a sua condicdo nacional mista. S0 uma ameaga para a seguranga, pois
seus movimentos na fronteira passam ao largo do olhar da policia. Seu idioma e sua
expressao transcendem as preocupacgdes culturais do ambiente onde se encontra.
Seu modo de vida se destaca pelo contraste. Acima de tudo, diz Appadurai, como
toda ideia de nacionalidade passa por uma ideia de pureza étnica — ainda que difusa
—, essas minorias diluem os limites do que seria um povo unico, unido sob uma
bandeira nacional, gerando sentimentos ambiguos. Esse rechaco do outro e de sua
cultura pode se manifestar na forma de violéncias fisicas, psicologicas ou
simbdlicas, pois, como aponta Todorov (2010), todas as demais identidades do
migrante e do refugiado precisam ser esquecidas para justificar tais sentimentos: ele
passa a ser tdo somente um estrangeiro, enquanto eu/nds sou/somos plural/plurais.
Lembremos de Magda, que tinha suas partes removidas dos trabalhos em grupo
sem que sequer fosse consultada: anular a presenca do outro a ponto de ndo o

considerar nem para aquilo que o envolve diretamente, como a confec¢gao de um
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trabalho académico, € uma forma de perpetuar preconceitos estruturais em relagao
ao estrangeiro.

Este trabalho ndo se ocupa de uma avaliagdo moral quanto a nocédo de
xenofobia, mas alguns depoimentos, como os citados acima, deixam entrever ao
menos que, tal qual o racismo que estrutura a sociedade e subjuga a populagao
negra, o olhar exotépico que devolva ao migrante seu lugar na sociedade é
impregnado de posigdes discriminatorias e que produzem efeitos em suas
subjetividades a ponto de dizerem que suas amizades e lagos sao criados
essencialmente entre circulos com outros migrantes ou refugiados. Esse discurso é
monologizante pois visa manter uma estrutura que ndo admite a alteridade, sendo
também produto de colonizagdes culturais do pensamento que reproduzem
significagdes coloniais, e essa estrutura transita no meio académico, uma vez que
este meio ndo esta desconectado da realidade social circundante. Os enunciados,
mesmo aqueles ndo abertamente preconceituosos (“Existe carro no seu pais?” &
ofensivo, mas ¢é diferente de “Eu odeio de estrangeiros”) carregam elementos
extraverbais e heterodiscursivos que permeiam a subjetividade do enunciador, que
os transfere ideoldgica e axiologicamente ao verbalizar sua questdo, seu comentario
etc. Nesse sentido, os textos publicados pela universidade ndo abordam diretamente
a realidade viva dos estudantes migrantes.

Menegassi e Cavalcanti (2013) identificam no Circulo de Bakhtin trés
elementos que se complementam e compdem a dimensao extraverbal do enunciado:
1) o horizonte espacial ideacional (conhecimento fisico espacial mais o
conhecimento ideoldgico dos falantes); 2) compreensdao comum da situagao
comunicativa entre os interlocutores; 3) avaliagdo comum da situagao e dos valores
sociais que sustentam a interacdo. Esses elementos estdo, é claro, entretecidos uns
nos outros, e ndo se dissociam. Nesse sentido, podemos também resgatar o teorico
da cultura Stuart Hall e seu classico texto “Codificacdo/Decodificagdo”, em que ja no
principio fala da impossibilidade de um evento histérico em seu estado bruto (ndo
lapidado, nu e intocado e pela linguagem) ser transmitido por um telejornal ou
qualquer midia. Ele se refere a inviabilidade de que este acontecimento em seu
estado in natura possa ser conhecido, pois no instante em que uma forma de
comunicagédo — visual, auditiva, textual — toca o acontecimento ele ja & significado
(Hall utiliza o verbo frasal to be signified). E isso que esta presente nos enunciados

de pessoas que perguntam se no pais do outro existe carro ou que retiram toda a
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contribuicdo do outro de um trabalho, anulando por completo sua presenga (0 que
nao esta nao existe). Ao ser significado, o acontecimento é introduzido como um
enunciado numa cadeia discursiva e esta “sujeito a toda a complexidade de ‘regras’
formais pelas quais a linguagem significa” (2018, p. 430). Para que seja comunicado
(torne-se um evento comunicativo), o enunciado deve se tornar uma narrativa,
afirma Hall. O que o autor fala sobre a televisao vale também para outros tipos de
meios de comunicagao: nao existem sistemas fechados. Para compor um texto, uma
noticia, uma matéria, enfim, os assuntos sdo tratados situados dentro de uma
estrutura sociocultural e politica em que o enunciado — para retornarmos a Bakhtin —
€ apenas uma parte.

Sendo um microcronotopo, retrato da sociedade e, portanto, portadora em
algum grau das problematizagcdes que dela fazem parte, a universidade também
acaba transitando entre uma esfera e outra de posicionamento — ora desconstruindo
preconceitos e integrando, ora sem conseguir abordar elementos discriminatérios da
prépria estrutura, que contribuem para devolver ao migrante e ao refugiado
percepgbes que por vezes soam como acolhedoras, por outras soam como
excludentes. Esses casos normalmente ocorrem no ambito do discurso do cotidiano,
entre sujeitos que n&o estdo necessariamente transmitindo a posicéo oficial da
universidade em seus posicionamentos, mas que dela fazem parte e, portanto,
contribuem para a formacgao ideoldgica, axioldgica e subjetiva das pessoas que
compdem esse espaco. Este trabalho destaca, portanto, a importancia da roda de
conversa de fundamentagao bakhtiniana para a circulacdo da palavra e dos sentidos
dos estudantes, que podem assim refletir e até mesmo sugerir possibilidades de
caminho para as suas percepc¢des e as da universidade caminhem cada vez mais
em uma direcdo comum. A proposta de que a roda de conversa se torne instrumento
a ser utilizado ndo apenas com estudantes migrantes e refugiados, mas também
com integrantes da propria universidade pode criar novos espacgos de dialogo e de

producao de sentidos outros.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

As novas realidades do século, sua aventura veloz rumo a novas formas de
se relacionar e de compreender o sujeito, produzem tantas narrativas quanto sdo as
experiéncias humanas. A universidade é heterodiscursiva e palco de disputas na
arena da linguagem, ela ndo € una, continua e coerente. Seu espago € ocupado
pelas mesmas paixdes que inquietam homens e mulheres da nossa sociedade. O
intuito foi contribuir para o debate referente a forma como a instituicdo, em especial
suas midias oficiais, se relaciona com os alunos migrantes. Outras informacdes
dizem respeito a forma como as pessoas se relacionam, posto que entendemos que
as relacdes sao feitas de comunicacado e essa comunicagao € sempre uma disputa
dialégica entre diferentes discursos que ora avangam, ora retrocedem em seus
valores e crengas.

O monitoramento das midias universitarias foi feito ao longo do periodo de
um ano. Ao longo do periodo, esperavamos encontrar mais publicagdes sobre o
tema da migragao e do refugio, especialmente considerando a projecao da UFPR
como uma instituicdo de referéncia no tratamento a populagdo estrangeira. As
publicagdes foram registradas conforme descritas no método e permitiram a leitura
de dados que demonstraram que a universidade é um sistema intricado, permeado
tanto por narrativas mais conservadoras quanto progressistas em disputa pela
hegemonia do espago. Essa disputa possui muitos niveis, e o oficial (voz da
instituicdo) e o popular/cotidiano (vozes estudantis) sdo apenas duas manifestagcoes
desses niveis.

As rodas de conversa, técnica de pesquisa em grupos de perspectiva
bakhtiniana desenvolvida pelo projeto Identidade, Politicas Inclusivas e Universidade
Contemporanea: desafios a Psicologia Brasileira, foram realizadas em tardes de
calor na primavera de 2019, e produziu dados de valor inestimavel para relagao dos
participantes com a universidade. Langamo-nos em conversas sobre comunicacgao,
cotidiano e relagbes, e através dessas tematicas outras surgiram, de forma que
pudemos abordar temas como preconceito e acolhimento, entre outros, conforme
compreendidos pelos proprios alunos, eles proprios autores e produtores desses
conhecimentos que, por sua vez, também produziram no pesquisador novos

sentidos acerca do tema deste trabalho.
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Por falar em trabalho, o objetivo deste, tragcado no inicio, era examinar
dialogicamente as relagdes de vozes entre o discurso oficial midiatico da
universidade e o dos proprios alunos migrantes. Acredito que conseguimos
apreender ao menos uma parte dessa dimensdo subjetiva e heterodiscursiva,
deixando a possibilidade para novas exploracdes tedricas e empiricas. Creio que o
valor deste trabalho esteja especialmente nas rodas de conversa com grupos de
estudantes estrangeiros, eles mesmos produzindo dados para o aprimoramento da
propria realidade, contribuindo para criagdo de politicas outras como por exemplo
uma outra forma de se comunicar e se relacionar com o0 espago académico. A
universidade é, de fato, um universo, mas € um universo inacabado, como somos
também, a exemplo do que dissemos quando abordamos o olhar exotdpico e o
inacabamento do sujeito. A universidade é composta por sujeitos inacabados p
estudantes em formacédo — que demandam do outro um olhar de referéncia para se
completarem. Essa completude é intangivel, mas preenchendo uns aos outros
preenche-se também a universidade de novos sentidos, que entrardo, por sua vez,
em dialogo com sentidos anteriores, sentidos externos, enfim, sentidos outros
enquanto existirmos. A cultura e a subjetividade estdo nos espagos de fronteira entre
individuos, e esses sentidos nascem do embate dialégico, do encontro que
transforma a todos mutuamente.

Bakhtin foi o ponto de partida. Foi o instrumento, mas n&o foi o Unico
instrumento. Junto dele vieram o Circulo de autores do seu entorno, em especial
Valentin Volochinov, e diversos autores das ciéncias humanas - linguistica,
psicologia, antropologia etc — que dialogaram de alguma maneira com suas ideias
ou que comungam de percepgdes semelhantes. Através desses autores e dos
métodos empregados, encontramos importantes dados. Encerraremos frisando
esses dados.

Os migrantes se sentem alheios ao que é comunicado pela universidade em
seu site. Sentem-se, muitas vezes, até incapazes de compreender o que é dito. Isso
se manifesta ndo apenas nos sites, mas na propria estrutura académica que revela
ser parte de um idioma préprio da comunidade discursiva da UFPR e de dificil
assimilagdo. O estudante estrangeiro passa por um processo de duplo letramento,
tendo de aprender o portugués e o universités para sobreviver a academia e

encontrar seu lugar.
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Seus enunciados também manifestaram a presenga de uma estrutura que
carrega preconceitos tal como a sociedade também carrega, e essa estrutura néo
esta visivel claramente no cotidiano — esta ausente das midias, por exemplo —, n&o é
composta por discursos diretamente xenofébicos, mas estd presente e se faz
percebida pelos estudantes nas rodas de conversa — que, para que relembremos,
sao em sua maioria de paises africanos, latino-americanos ou do Oriente Médio, néo
havendo nenhum participante da Europa ou da América Anglo-Saxa.

Como tentativa de mitigar esses efeitos foram feitas sugestbes, como a
criacdo de um mapa digital multilingue de facil acesso nas midias principais da
universidade, especialmente em seu site, mas espraiando-se posteriormente
também para os sites dos cursos, dos programas e dos servigos de interesse dos
alunos.

Essas sugestbes podem ser possibilidades para um novo projeto de pds-
graduacgéo, envolvido diretamente com os setores de informatica e comunicacgao da
universidade para a criagdo de um espag¢o com mais referéncias seguras.

Outras possibilidades de pesquisa futuras - portas que podem ser abertas —
incluem a exploracdo da questdo do preconceito entre pares dentro do contexto
universitario; de aspectos subjetivos dos migrantes em relagdo a outros migrantes
ou a brasileiros; do duplo processo de letramento; entre outras.

Carrego comigo o0s novos sentidos produzidos neste processo
heterodiscursivo. Espero que, com a redacao destas palavras, possa contribuir com
o competente trabalho desempenhado pela UFPR, trabalho que a colocou em papel
de destaque ndo apenas nacional, como também internacionalmente. A grande
temporalidade (ou grande tempo), conceito bakhtiniano que foi aqui abordado, faz
com que tenhamos outra interpretacdo dos acontecimentos através das eras, mas é
possivel também falar em modificacbes de sentido menos épicas, em intervalos de
tempo menores, de forma que o pesquisador que aqui termina esta pesquisa pode

agora olhar para o pesquisador que a iniciou e reconhecer nele um outro.
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ANEXO 1 — PUBLICAGOES NO SITE E NO FACEBOOK DA UFPR

POSTS NO FACEBOOK DA UFPR
23/05/2019: Programa Politica Migratoria e Universidade Brasileira atende
cerca de 5 mil refugiados e migrantes entre 2014 e 2018
° UFPR (Universidade Federal do Parana) e
23 de maio de 2019 - Q¥
Recomecos sdo possiveis, com auxilio e acolhimento §@

O programa desenvolve pesquisas sobre migracdes, fornece assessoria
juridico-administrativa, aulas de portugués. informatica e histéria do Brasil,
além de atendimento psicolégico.

UFPR.BR

Programa Politica Migratéria e Universidade Brasileira atende
cerca de 5 mil refugiados e migrantes entre 2014 e 2018

OO 369 E comentanos 124 compartilhamentos
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13/02/2019: Campanha “Recomecgos sao possiveis, para acolhimento de
estudantes migrantes e refugiados
UFPR (Universidade Federal do Parana) i
13 de fevereiro de 2019 - Q&

A campanha € voltada para conscientizacdo da comunidade académica
sobre o acolhimento de estudantes migrantes e refugiados.

Caso presencie algum ato de discriminacdo, denuncie pelo e-mail
acolhe_ sipad@ufpr.br.

#recomecosaopossiveis §

POSSIVEIS

# recomecossaopossiveis

7/ i\

UFPR.BR

UFPR langa campanha “Recomecos sdo possiveis” para
conscientizar sobre acolhimento de estudantes migrantes e...

Oo 392 6 comentanios 155 compartilhamentos
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04/02/2019: Acolhimento linguistico e académico de novos estudantes

migrantes e refugiados

Sl UFPR (Universidade Federal do Parana) L
UEER 4 de fevereiro de 2019 - @

Ao todo, 39 estudantes migrantes com visto humanitario e refugiados foram
recepcionados hoje.

Bem-vindos 8 UFPR &

#UniversidadeParaTodos

UFPR.BR

Programa da UFPR inicia acolhimento linguistico e
académico para estudantes migrantes e refugiados

Oo 677 12 comentarios 114 compartilhamentos
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10/01/2019: Vestibular para migrantes e refugiados
UFPR (Universidade Federal do Parana) s
10 de janeiro de 2019 - &

VESTIBULAR PARA MIGRANTES E REFUGIADOS ACONTECE NO
PROXIMO DOMINGO!

O processo seletive, com 10 vagas suplementares por ane, fol aprovado em
novembro de 2018 para compor as politicas de inclusdo e acesso 38 UFPR
por grupos socigis vulneraveis.

Veja os detalhes: https://bit.ly/2RkDoho

13/01 « \Vestibular para
Refugiados e Migrantes.

T T ™ B
T TTITT T

™ 1 mil 43 romentarings 485 comnartilnamentos
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14/11/2018: UFPR tera processo seletivo anual com dez vagas

suplementares especificas para migrantes e refugiados

UFPR (Universidade Federal do Parana) w
14 de novemnbro de 2018 - QY
UFPR no portal oficial da ACNUR, a Agéncia da ONU para Refugiados &

#inclusdo

ACNUR.CRG
UFPR tera processo seletivo anual com 10 vagas
suplementares especificas para refugiados e imigrantes

@O 1.2 mil 92 comentanos 175 compartilhamentos
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PUBLICACOES NO SITE DA UFPR
23/05/2019: Programa Politica Migratdria e Universidade Brasileira atende
cerca de 5 mil refugiados e migrantes entre 2014 e 2018

AUnverskiade  Ensing  Pesquisaciovagio  Extensine Culra  Vestbulare CORCUISOS  Sendigos  ACSSSOd Informagdo

Ouvidoria

Ultimas noticias...

Inscrighes para cursos intensives do
Calin comegam na sesta-faira (24)
Festival de lmwamo 2020: inscrigies
para apresentagies artistico-culfurais
o oficinas estan abertas

Universidade Aberta da  Maturidade
promove qualidade de wvida e
desenvalvimento social para idescs no
Sator Palotina

Cadema de ensaios chega a dacima
adicao com fematica de resistncia an
pensar cultura e formagao

UFPR assina comnio com Iphan para
preservacdo da mamdria farmoviaria

Historico de noticias

Méz:

Janeirn T
Ano:

2020 T
Génern:

Extensdo & Cultura v

Extensdo UFPR: Programa Politica Migratoria e Universidade
Brasileira atende 5 mil refugiados e migrantes em 4 anos
‘¥] Superintendéncia de Comunicacio Social () 23 de maio do 2010 - 13h12

=3 e

Migrantes e refugiados de Curitiba e regifio metropolitana encontram na Universidade Federal
do Parana (UFPR) acolhimento e auxilio para enfrentar os desafios de reconstruir a vida em um
novo pais. O Programa Politica Migratoria e Universidade Brasileira (Pmub) desenvolve
pesguisas sobre migragdes, formece assessora juridico-adminisirativa, promove aulas de
portugués, informatica e histéria do Brasil e oferece atendimento psicoldgico a0 grupo.

A coordenadora do Pmub, Tatyana Friedrich, explica gue “uma vez gue os migrantes estio
incluidos na UFPR, & exercida a interculturalidade, numa relagdo dialogica entre brasileiro e
migrants, sem que uma cultura sobreponha a oufra. Eles frazem noves temas e novos desafios
para o ensino, a pesquisa e a extensdo, enriquecendo toda a produgdo académica na
Universidade™

Para César Toyokazu Hirose, estudante de Direito da UFPR, o programa possibilita
experiéncias para a vida pessoal e académica. “Me fez sair de minha bolha social, conhecer o
diferente e realidades diferentes da minha, o gue, certamente, dentre outras coisas, tomou-me
muito mais tolerante e sensivel”.

O Programa € responsavel pela aprovagdo, pelo Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensio
(Cepe), das resolugdes n® 13/14, 02/16 e 63/18, que possibilitaram acs migrantes refugiados ou
com visto humanitario retomar os estudos, revalidar diplomas e ingressar na Universidade por
um processo seletivo por meio do qual competem apenas entre si.

Desde 2013, o Pmub realiza acbes da Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM), do Alto
Comissariado das Nagdes Unidas para Refugiados (ACNUR) e contempla seis projetos de
extensdo: Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria (PBMIH); Refigio, Migracdes e
Hospitalidads; Capacitacdo em Informatica para Imigrantes; Migragdo e Processos de
Subjetivacio; Migrantes no Parana; Preconceito, Integragdo e Capital de Mobilidade; Oficina de
Histdria do Brasil para Estrangeiros.



Turma de acolthimente a haitianes de 2015, Folo: Brunne Covelle

Esses projetos envolvem os cursos de Direito, Informatica, Psicologia, Sociologia, Letras e o
Centro de Linguas e Interculturalidade (Celin), além do Programa de Educacdo Tutorial (PET)
Histéria da UFPR. Participam do Pmub professores, senvidores, pesguisadores e estudantes de
graduacio e pés-graduago. De acordo com a coordenadora, entre 2014 e 2018 cerca de 5 mil
pessoas foram beneficiadas pelo Programa.

Para o estudante de Direito, 0 Pmub tem um alto e positivo impacto social. César receia que os
corfes orgamentarios anunciades pelo governe no final de abril afetem bolsistas & pessoas
bensficiadas pelo projeto. “Seria uma sentenca de morte 3 sxtens3o universitaria. As acdes
seriam demasiadamente limitadas e, em Ulima instincia, seria cortar pela raiz os intentos de
acabar com o preconceito que se tem com os migrantes & refugiados, mantendo-os em posicio
de vulnerabilidade, sem oporiunidades decentes de estudo e trabalho”, avalia.

Migrantes e refugiados na UFPR

Entre 2014 e 2018, ingressaram na UFPR 52 estudantes de diferentes nacionalidades que se
encontravam na condic3o de migrantes, com visto humanitario e refugiades. Em 2019, a
Universidade teve o primeiro processe seletivo especial para migrantes e refugiados, por meio
do gual dez novos alunos ingressaram na instifuicdo.

Além disso, 29 estudantes de oito paises foram selecionados pelo edital de reingresso —
3Cess0 @ vagas remanescentes de cursos de graduago, voltado para migrantes, refugiados e
pess0as com visto humanitario que j3 iniciaram cursos superiores em seus paises de origem.

Por Nicolle Schumacher (sob supervisdo de Bruna Bertolal Gongalves)

Lela mais noticias sobre a extensédo na UFPR aqui
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/05/2019:

Inscricbes para

refugiados ou com visto humanitario seguem até 4/6
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revalidacdo de diploma para migrantes

AUniversicade  Ensho  Pesquisaenovagdo  ExtersSocCultura Vestbulare CONCWSS  SoneGos  Acessodniomiaglo  Ouvidorta

Ensino e Educacao

Ultimas noticias...

Banho de lama e somises marcam
comemoraido  da3  aprovagio  no
Vestibular 2019/2020 em campus da
UFPR

Vostibular 2019/2020: resultado final
sard homologade no dia 151, as 14h,
no Nichao de Concursos da UFFR

Professoras de Bickgia em escolas
poblicas podem participar de curse
gratuito na UFPH; inscrigoes atd 1511
Estudanies da UFPR s medahistas
na (Mimplada Brasileira de Matematica
Acadomicos do NEAE se destacam em
exparigncia no  México e abrem
possibilidades de cooperagao

Histérico de noticias

Més:

Janeirg v
Ano:

2020 v
Génera:

Ensino e Educacio v

Inscricdes para revalidacdo de diploma para
refugiados ou com visto humanitario seguem até 4/6
*] Superintendéncia de Comunicagdo Social (& 21 de maio de 2019 - Bh26

ik cocio I ¥ e =]

A Universidade Federal do Parana divulgou o edital de revalidagio de diploma de graduagdo
obtido em outro pais para algumas categorias de migrantes — agueles que possuem visto
permanente per razdes humanitaras & os gue receberam o estado de refigio. O prazo para as
inscrigfes termina as 17 horas do dia quatro de junho, pela pagina do Nicleo de Concursos da
UFPR.

migrantes

O processo & dividido em trés etapas — prova objetiva, pratica e enfrevista — e realizado todo
em lingua portuguesa. De acordo com o edital, s#o cabiveis de revalidacdo os diplomas que
correspondam, quanto ao curriculo, aos fitulos ou habilitacBes conferidas pela UFPR,
entendida a egquivaléncia em sentido amplo, de modo a abranger areas congéneres, similares
ou afins. O edital exclui apenas a revalidagdo para migrantes médicos, iSS0 porgue O Processo
& regido por outra pertaria (Revalida).

A revalidacdo & a3 possibilidade de reinsercio adequada no mercado de trabalho desses
profissionais que ja chegam ao pais gualificados &, sem o devido reconhecimento da formag&o,
ndo conseguem exercer a profissdo para a gual estio habilitados.

Os voluntarios do projeto Migracdo, Reflgio e Hospitalidade estio disponiveis para
estlarecimento de dividas ou auxilio com a inscrigio, na sala 28 do Prédio Historico da UFPR,
na praga Santos Andrade.

Para informagdes sobre as inscrigbes, acesse agul.

Confira o edital na integra.
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26/04/2019: UFPR viabiliza mutirdo de entrevistas com Conare para

solicitantes de refugio

“Universidade Federal do Parana

AUniversidade  Ensing  Posquisaeiovacio  Exensioo Cullra  VesbDulare CORCUrsos  Senviges  Acessa ainommaclo  Ouvidorla

Ultimas noticias... UFPR viabiliza mutirdo de entrevistas com Conare para
solicitantes de reflgio

¥l Aline Fernandes Franga (%) 26 de abril de 2010 - 10h30
=3 e

“Busto uma vida melhor. E assim que
(Graciel Lopes, de 28 anos, descreve sua
mudanga de Guiné-Bissau, na Africa,
para o Brasil. Em 2018, ela deixou o pais
de origem que enfrenta uma crise

Inscricgies para cursos intensives do
Celin comegam na sexta-faira (24
Festival de Inwverne 2020: inscrighes
para apresentagbes artistico-culturais
o oficinas estao abertas

Unfversidade Aberta da Maturidade
promove qualidade do vida e
desenvalviments social para iosos no
Safor Palotina

Cademo de ensaios chega & décima

adi¢as com fematica de resistoncia ao
pensar cultura & formagio

UFPR assina comnio com Iphan para
preservacio da mamaria fermoviaria

Histérico de noticias
Méx
Jangiro
Ano:
2020
Género:

Extensio e Cultura

politica, mas os pais ndo pudsram
acompanhada. “Eu vim sozinha, minha
mae & meu pai estio 13" Apesar das
dificuldades, a jovem j& iniciou as aulas
£m um curso técnico em Enfermagem e
fez amigos africanos e brasileiros em
Curitiba.

Graciei & uma das 25 solicitantes de
reflgic gue passam por entrevistas do
Comitd Macional para os Refugiados
(Conare), na capital paranaense, nesta
semana. O mutirdo, realizado em
parceria com a Universidade Federal do
Parana, atende migrantes gue buscam a
concessdo de reflgio.

QO oficial de elegibilidade do Conare,
Lazaro Romualdo da Silva, explica que
os mutirdes integram uma forca-tarefa

Grscieli Lopes, de Gujﬂé-qissau: foi ums das
entrevisiadss para congessso de refugio. Folo
Marcoz Solivan

iniciada em 2019. “Cerca de 177 mil pessoas aguardam a concessao de reflgio em todo o
Brasil. As entrevistas eram por videoconferéncia e, presencialmente, apenas em Brasilia, na
sede do Ministério da Justica. Como somos em poucos oficiais, apresentamos a proposta da



reslizagdo de entrevistas presenciais em varias partes do Pais, otimizando o tempo”. De acordo
com o representante do Conare, muitos sclicitantes de refigio tinham dificuldades para ter
acesso & notificacdo do agendamento de enfrevistas e, por isso, ndo compareciam 3
videoconfaréncia.

A acdo acontece por intermédio do Programa Politica Migratéria e Universidade Brasileira
(PIMUB), composto por seis projetos, entre eles o de “Refigio, Migragdes e Hospitalidade™. A
coordenadora do programa, professora Tatyana Friedrich, conta que o PMUB auxiliou
entrevistas a distncia durante todo o ano de 2018 e agora viabiliza os mutirdes. O programa
atende os solicitantes, elabora listas com as documentacles necessarias e viabiliza as
enfrevistas com o Conare. Meste ano, sse j3 & o segundo mutirdo que fazemos, ha muita
procura € a universidade & catalisadora do processo”, diz. “A UFPR & um locus permanente de
acolhimento de migrantes refugiados e alende as mais vanadas demandas”™

“Serm a parceria com a UFPR, ndo teriamos como fazer as entrevistas presenciais em Curitiba,
0 que a universidade fez para nos & imprescindivel. Além disso, a instituic3o esta localizada em
um ponto central da cidade, isso ajuda muito®, conclui Silva.

Profeszora da UFPR, Tatyana Friedrich, e Lézaro Romualdo ds Silva, oficial de elegibilidade do Gonare
Foto: Marcos Solivan

Solicitagdo de refigio

O migrante em posse da solicitacdo de refigio ja garante o direito de permanéncia enquanto
tramita o processo, mas encontra dificuldades para acessar servigos basicos ou mesmo para
conseguir Um emprego.

Apds a etapa da entrevista de elegibilidade do mutirdo, o oficial elabora um parecer deferindo
ou ndo o enguadramento do solicitante, conforme critérics da Lei de Reflgio (Lei 9 474/1997),
& 0 parecer segue para votagdo em plenaria.

Quando aprovada, a concess3o de reflgio representa maior seguranga e garantia de cidadania
para pess0as & fragilizadas por diferentes trajetorias de vida.

Programa Politica Migratéria e Universidade Brasileira

Composto por seis projstos, o PMUB atua, enfre outras vertentes, na formulacdo e
acompanhamento das politicas publicas de refigio, migragdo e combate 3 apafridia, e nos
processos de acolnimento e selecdo de refugiados e migrantes na Universidade e na
sociedade local.

O programa contempla os seguintes projetos: Porlugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria
(PBMIH), Refigio, Migragbes e Hospitalidade; Capacitagdo em Informatica para Imigrantes;
Migragdo e Processos de Subjetivacdo: Psicandlise e Politica; Migrantes no Parana.
Preconceito, Integragdo e Capital de Mobilidade, e Oficina de Historia do Brasil para
Estrangeiros.

Desde 2013, o PMUB realiza acBes da Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM), do Alto
Comissariado das Magdes Unidas para Refugiados (ACNUR).
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18/04/2019: AUl apresenta em encontro de relagbes internacionais as

politicas da UFPR para inclusédo de refugiados e migrantes
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Ultimas noticias...

Codigo do Efica da UFPR ¢ aprovado
peke Conseiho Universitaria

GisU 2020: publicados  Guia  do
Candidato & adital para 1.228 vagas na
UFPR; inscrighes de 21 a 261

Resultado do Vestibular 2019/2020 da
UFPR & homologads com 59 79% de
aprovados orimndos da escola pablica

Atenc3o: emengéncias na UFPR em
Curitiba devem ser encaminhadas ao
Sama ou ao Siate a partir de 171

= Com doenga rara, eshidante de
medicina da UFPR cria canais para
divulgar aprendizados

Histarico de noticias

Méx

Janeiro v
Ano:

2020 v
Génern:

+ LFPR v

AUI apresenta em encontro de relacdes internacionais as
politicas da UFPR para inclusdo de refugiados e migrantes
9 18 de abril de 2019 - 10h48

¥l Camiile Bropp

[ ¥ foece 5
T T Ag formas come a UFPR tem acohido e
b FAUB,{,‘-‘:_-';‘ s apoiado a inclusio de refugiados e migrantes

no ensino superior foi o tema da fala do
professor André Duarte, diretor da Agéncia
UFPR Internacional (AUl), na conferéncia
anual da Associacde Brasileira de Educagio
Internacional (Faubai), nesta terca-feira (16),
em Belém. O encontro, gue reuniu
responsavels pelas relagbes internacionais de
instituicbes de cerca de 30 paises, € hoje o
maior ewento sobre intemacionalizacdo do
ensino superior na América Latina e no
Caribe.

welcoming and supperting refugees and
migrants st UFPR
e approsch

Segundo Duarte, a politica de acolhimento e
de garaniia de permanéncia de imigrantes e
refugiados da UFFR tem despontado como
referéncia, devido 4 amplitude e ao

Duarte spresentou o recuifados daz polificas entrosamenio de suas a[“ﬁeﬁ_

afimatives da UFPR voltadsz 3 migrantez =
refugisdoz. Foto: Divulgacdo AL e e SRR S i

Nao somos a unica institicBo de ensino
superior no Brasil que tem politicas abrangentes, mas somos, em grande medida, uma
referéncia porgue somos das poucas gue impiantaram um conjunto coerente de atividades e de

agfies, tanto normativas quanto de acolhimento”, explica.

Nos Ultimos anos a universidade promoveu uma série de iniciativas para a inclusdo e a
integracdo de migrantes e refugiados. Enfre as mais recentes, esta a campanha “Recomegos
sdo possivels”, gue conscientiza a comunidade universitaria sobre a necessidade de
acolhimento e integrag3o de migrantes e refugiados com vinculo na instituigdo. A campanha foi

fevereiro.

ancada em
Vestibular

A UFPR também realizou, em janeiro, o primeiro vestibular voltado a migrantes e refugiados,
com dez vagas suplementares anuais. O processo seletivo fol aprovado pelo Conselho de
Ensino, Pesquisa e Extensdo (Cepe) em novembro.

Outra politica integrativa & o curso de portugués para estrangeiros, oferecido dentro do projeto

de extens3o Portugués Brasileiro para Migracdo Humanitaria (PBMIH), que redne o curso de
Letras & 0 Centro de Linguas e Interculturalidade (Celin) desde 2013,

Sobre a Faubai

A abertura da Faubai 2019 Conference ocorreu no dia 13 e o evento termina nesta quarta (17)
— a programag &o pode ser consultada neste link.

Criada em 1983, a Faubai reune mais de 180 gestores ou responsavels por assunios
internacionais em universidades. A finalidade da associacdo & promover as iniciativas na area,
além de aproximar as instituiches de apéncias de fomento, representacBes diplomaticas,
Organismos e programas intemacionais.
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18/02/2019: Promissaes abre inscricbes para alunos estrangeiros

participantes do PEC-G; prazo segue até dia 25
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Ultimas noticias...

= Banho de lama e sorrisos marcam
CHmeMmoraG3  da  aprvacao  no
Vestibular 201972020 em campus da
UFPR

= Vestibular 2019/2020: resultado final
sera homologado no dia 151, as 14h,
no Miclea de Concursos da UFPR

= Professores de Biologia em escolas
publicas podem participar de curso
qgratuito na UFPR; inscricbes até 154

= [studantes da UFPR slo medalhistas
na Olimplada Brasileira de Matematica

= Academicos do NEAB so destacam em
auperidncia o México o abram
possibilidades de conperacio

Histdrico de noticias

Mé=
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2020 v
Género:

Ensino e Educagio v

Promissaes abre inscricies para alunos estrangeiros
participantes do PEC-G; prazo segue até dia 25
¥1 Supenintendéncia de Comunicacdo Social () 18 de fevereiro de 2019 - h30

| e cocio i o e ]

Estiio abertas as inscricbes para o Projeto Milton Santos de Acesso ao Ensino Superior —
Promissaes. O processo seletivo & voltado para alunos estrangeiros participantss do Programa
de Estudantes — Convénio de Graduagio (PEC-G).

As inscricbes s3o realizadas mediante preenchimento online do cadastro. Estudantes sem
acesso a computadores ou internet poder&o se inscrever nas Bibliotecas dos Campi de Curitiba
ou na sede da Pro-reitoria de Assuntos Estudantis (PRAE).

O Promissaes coopera com a manutengdo dos estudantes durante o curse. Os candidatos
precisam estar matriculados regularmente  em  cursos  de  graduagdc ou  ensino
profissionalizante da UFPR. apresentar bom desempenhc académico e fragilidade
socioecondmica.

Os estudantes inscritos deverio entregar a documentac3o entre os dias 25 de fevereiro e 1° de
margo, conforme orientagBes do edital. O resultado sera divulgado no site da PRAE na data
pravavel de 15 de margo.

As bolsas terde duracdo de 12 meses, mediante 0 cumprimento dos chtérics estabelscidos.
Mais informacdes pelo telefone (41) 3888-T777.

Confira o edital 2012 na integra.

Locais para entrega da documentacéo

Os documentos devem ser entregues em envelops fechado até o dia 1° de marco na sede da
PRAE em Curitiba, entre 8 e 19 horas. O endereco € Rua Ubaldino do Amaral, n® 321, 1° andar
— Alto da Gloria.

Estudantes PEC-G que estudam em Campus ou Setor em outro municipio devem procurar a
unidade da PRAE no municipio de seu Campus/Setar.

Promisaes — Projeto Milton Santos de Acesso ao Ensino Superior

O Promisaes tem como objetivo fomentar a cooperacdo técnico-cientifica e cultural entre o
Brasil & 0s paises, especialmente de origem africana, com os guais mantém acordos nas areas
de educacdo e cultura.

O projeto & desenvolvido pelos ministérios das Relacbes Exieriores e da Educaco, em
parceria com universidades.



14/02/2019: Intercambistas estrangeiros,

Vestibular especial recebem as boas-vindas na UFPR
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Ultimas noticias...

= Panho da lama & sorTisos marcam
comemoragie da  apovacio  no
Vestibular 20492020 em campus da
UFPR

= Vestiular A1 972020: resultado final
serd homologado no dia 151, s 14h,
o Nocle de Concurses da UFPR

= Professores de Biologia em escolas
piblicas podem parficipar de curso
gratuito na UFPR; inscriples até 151

= [Estudantes da UFPR s3o medalhistas
na Olimplada Brasileira de Matematica

= Académicos do NEAB sa destacam em
axperiéncia no  México e abrem
possibilidades de cooperagio

Histérico de noticias
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Intercambistas estrangeiros, reingressos e aprovados no
Vestibular especial recebem as boas-vindas na UFPR
] Superintandéncia de Comunicacdo Social () 14 de fovereiro de 2019 - 12h54
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Nesta quinta-feira (14), a Universidade Federal do Parana (UFPR) iniciou o processo de
acolhimento e recepgio de 71 estudantes estrangeiros de graduacdo e de 17 estudantes do
curso Portugués como Lingua Estrangeira (PLE) do Centro de Linguas e Interculturalidade
(Celin) que, durante os proximos meses ou anos, estudardo na instituicdo. A recepgdo se
estende ao longe do dia com dindmicas interativas e orientages.

Os estudantes sio oriundos de mais de 25 diferentes paises como Timor-Laste Japdo, Gana,
Siria, Franga, Estados Unidos & Argentina. Dentre eles estdo os dez calouros que foram
aprovados recentemente no Vestibular para migrantes com visto humanitario & refugiados e
outros integrantes de convénios e programas de cooperagdo intemacional. Eles farfo parte de
mais de 20 diferentes cursos de graduacdo.

A coordenadora do Nicleo Tandem — programa do Celin —, Norma Muller, explica que neste
momento de recepcdo sdo passadas aos estrangeiros orientagfes sobre a burocracia
universitana e sobre servicos como assisténcia estudantil, intercampl e restaurantes
universitarios. Esta fambém é uma ocasifio de integragdo, na gual os alunos conhecem os
colegas e os profissionals aos guais deverdo recorrer em caso de dividas ao longe do tempo
que passardo na UFPR.

=
e — it




Durante recepgdo, o representante dos estudanies estrangeiros na UFPR, Peter Mackenson
Civil, confou um pouco sebre sua experiéncia no Brasil e deu dicas acs novos estudantes.
“Viocés t8m que se mofivar a atingir seus objetivos, pois durante o caminho certamente
encontrarde varias dificuldades, mas com disciplina, objefivo e motivagdo vocés conseguirio
atingir seus senhos”, disse o aluno de Administracio haitiano que estd no Pais desde 2014

O representante da Catedra Sérgio Vieira de Mello na UFPR e do Programa Politica Migratdria
e Universidade Brasilgira (PMUB), professor José Antonio Perss Gedigl, destacou o sentimento
de felicidade em ver uma sala cheia de pessoas de todas as parfes do mundo. “Estames
avangando UM pouce & cada ano nessa caminhada segura & sem retrocessos”

Para o diretor da Agéncia UFPR Internacional, André Duarte, & presenca dos estudantes
estrangeiros reflete a internacionalizagdo da UFPR. “Assim como vocés enriquecem sua cultura
30 virem para ¢, nds também nos tornamos mais rcos com a presenca de vocés, Essa
mistura de linguas, culturas e paises & a realidade da universidade hoje. Cada um de vocés
tera uma experiéncia Unica de viver agui e esse £ o objetive dessa integracio”.

Esperanca

Tarek Kanje € oriundo de Alepo, na Siria, e ja cursava Odontologia na Universidade Federal de
Santa Maria (UFSM), mas como sua familia inteira mora em Curifiba conseguiu transferéncia,
neste ano, para a UFPR. “Eu quero ajudar da melhor forma possivel oulras pessoas a somirem
novamente, por isso escolhi 0 curso de Odontologia. Espero terminar meus estudos logo,
trabalhar e ingressar no mestrado para poder devolver ao Brasil um pouco do que o Pais fez
por mim”.

Kanjo, gue esta no Brasil ha cinco anos, iniciou os estudos na Siria, mas se viu obrigado a sair
do pais guando uma bomba acabou com o sonho de muitos dos seus colegas. Por pouco ele
escapou da fragédia e entdo decidiu gue era o momento de encontrar sua familia que estava
em Curitiba. “Eu finha a intenco de me formar Ia e s6 entdo me mudar para outro lugar, pois
sei como & dificil conseguir essa certificagdo. Ao chegar aqui, havia perdido a esperanca de
retomar os estudos. principalmente pela dificuldade na lingua. Agora estou muito feliz com essa
oportunidade na UFFPR".

A ezgquerds, o sine Tarek Kanjo e & direits, o haiiane Russel Cenlia. Foles: Marcos
Sofivan

Ha cinco anos no Brasil, Russel Cerilia escolheu o lugar pelo bom acolhimento aos imigrantes.
“Posso dizer gue meu Haiti dentro do Brasil & Curitiba. Inclusive, acabo de criar uma familia
aqui, pois meu filho nasceu ha dois anos. Adoro esta cidade porque o fipo de tratamento que
recebo me ajuda a crescer”.

Cerilia & formou em Economia no Haiti, mas desde gue chegou no Brasil ndo parou de
estudar. Fez cursos técnicos em eletromecanica e eletrénica e emxerga a oportunidade de
cursar Administracdo na UFPR como uma chance de mudar de vida.

“A responsabilidade politica que tenho me faz pensar em voltar ao Haiti, por ver que as coisas
n&o estdo dando certo 1a. Mas atualmente, com a diversidade e a infernacionalizagdo, vejo que
também tenho essa responsabilidade no Brasil & por enguanto me sinta em £asa agui”, revela.
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13/06/2018: Festa junina do Celin mostra tradicdo popular brasileira para
estrangeiros que estudam Portugués
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Ultimas noticias...

Inscricies para cursos intensivos do
Gelin comegam na sexta-faira (24)
Festival de Iwemo 2020: inscrighes
para apresentaghes artistico-culfurais
@ oficinas estio aberias

Unfversidade Aberta da  Maturidade
promove  qualidade do wida e
desenvolvimento social para idaescs no
Safor Palotina

Caderno de ensaios chega & dicima
adicas com tematica de resistancia ao
pensar cultura o foomago

UFPR assina comwnio com Iphan para
preservagio da mamaria fermoviaria

Festa junina do Celin mostra tradicdo popular brasileira para
estrangeiros que estudam Portugués
¥ Superintendéncia de Comunicagio Secial () 13 de junho de 2018 - 1Th54

Ja virou tradic3o. Todo més de junho, ha 10 anos, o Centro de Linguas e Interculturalidade
(Celin) da UFPR pendura as bandeirinhas, prepara a misica e as comidas tipicas e promave
uma festa junina para que os estrangeiros matriculados no curso de Portugués como Lingua
Estrangeira (FLE) conhecam um pouco da cullura popular brasileira. Este ano, a festa
aconteceu nesta quarta-feira (13), Dia de Santo Antdnio, e reuniu alunos de varias
nacionalidades, além de professores e funcionarios do Celin.

Os professores e alunos que organizaram a festa capricharam na decorac3e. As fipicas
bandeirinhas enfeitavam o teto e as bandsiras de Santo Antdnio se destacavam nas janelas.

Foi preparada uma mesa com comidas tipicas, como pé de moleque, maca do amor, cachomo
quente, canjica, pagoca e o disputado bolo de Santo Antdnio.
Historico de noticias
Worma Willer, bacharel em Letras e analista de projelos educacionais no Celin, conta que a
festa faz parte do aprendizado dos alunos no curso de PLE. “A genfe ensina aos alunos guais
sdo as partes da comemoracio e tudo gue esta ligado a ela”, fala. Cada turma do curso estuda
R uma parte da festa e fica responsavel por organiza-a. Assim, o evento finha diversas
brincadeiras tipicas, como jogo de argolas, pescaria, rabo do burro, boca do palhaco, correio

M=

Jangiro v

iy . elepante & uma apresentagdo do casamento, guadrilha e uma banda.
Género:
Extensio e Cultura v

Decoragdo, quadriha e comidas tipicas: nao faltou nada para animar os alunos

De acorde com Morma, o curso tem aproximadamente 80 alunos de varias nacionalidades,
como franceses, alemdes, mexicanos, hondurenhos, coreanos, japoneses, mongois, britdnices
e americanos. Os alunos gostam principalmente da quadrilha. A dan¢a come¢a com a turma
gue participou dos ensaios e depois todos entram na roda. Este ano, os alunos do curso de
Portugués PEC-G, curso especifico para quem quer entrar em uma universidade, fizeram uma
apresentacdo de banda com os mais diversos instrumentos.



Julio Margues, gque & professor de
portugués do PEC-G, conta que cada
aula & um desafio diferente. “A maioria
dos alunos nunca estudou o portugués
e escolheu o Brasil por causa da
curiosidade pelo novo’, conta o
professor. “Toda vez que a genie tem
um desafio a gente tende a melhorar”,
comenta Julio sobre as dificuldades
em lidar com tantas culturas diferentes
em uma sala de aula. “Mas uma coisa
importante & gue eles se relacionam
muito bem entre si, ja que estio juntos
no mesme processa”, finaliza.

O estudante de Letras Danilo Hatori,
que também da aulas de Portugués,
foi responsavel por realizar a oficina de
forrd e de instrumentos para os alunos.
“Eles se mostraram muita receptivos e
dedicados, entdo foi muito divertido”,
comenta. Para ele, introduzir os alunas
nessas festas wal muito além da
questio linguistica. “Aprender sobre o Morma: A fosta faz parte do sprendizado. Cads furms
5 : - % estuds ums parte e fica encarregads de organiza-fa”.
gue & o Brasil envolve mais do gue s0 Fotos: Nicolle Schumacher — Sucom/LIFFR
o idioma. A festa & parte do processo
de aprender estar aqui”, fala.

Hatori comenta que da aula para alguns refugiados de guerra que guerem continuar suas vidas
no Brasil, e diz que atividades como a festa junina contribuem para as relacdes interpessoals e
© conhecimento cultural: “Ela aproxima os alunos, faz com que se sintam mais integrados”.

Integragaoc

E os estudantes se divertiram muito. Marella Pimental & do Panamé e esta estudando
portugués porque pretende cursar Engenharia Civil na Universidade Federal de Santa Catarina.
Ela conta que sua adaptag3o foi bem facil, com a gjuda dos professores, que considera muito
amigaveis. “Acho que eles tém uma boa forma de ensinar e isso deixa as aulas muito legais”,
elogia. Apesar de conhecer poucos lugares no Brasil, Marella adora as praias do litoral
catarinense e admira a receptividade dos brasileiros.

Danilo Hatori Erick Calderon Marella Pimentel

Essa caracteristica também & citada por Erick Calderon, de Honduras. Ele conta que a festa
junina & bem diferente da cultura hondurenha e que no $eu pais de origem as pess0as
relacionam o Brasil mais com o camaval. Mas agora que conhece melhor a cultura, ela fica
impressionado com a diversidade brasileira. “Os brasileiros sdo bem diferentes e eu acho muito
legal conviver com pessoas com historias diversificadas”, conta o rapaz, que estd ha quatro
meses em Curitiba e se muda em novembro para Porto Alegre, onde vai cursar Medicina.

Tuanny Eugénio & professora de portugués e estagiaria no MNucleo Tandem do Celin. A turma
dela ficou responsavel pela banda de forrd. “Eles ndo conheciam as tradicdes, mas gostam
muito de musica’, conta. Assim, ela uniu o Gfil ao agradavel e mostrou a0s alunos aprender um
pouce sobre o formd e a festa junina no Brasil. “Ndo & so a festa junina. E todo um trabalho
ligado & historia de tudo isso que acontece ao redor”.

Por Pedro Macedo, sob supervisdo de Lorena Klenk
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13/02/2019: UFPR langa campanha “Recomecos sado possiveis” para

conscientizar sobre acolhimento de estudantes migrantes e refugiados
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UFPR lanca campanha “Recomecos s&o possiveis” para
conscientizar sobre acolhimento de estudantes migrantes e
refugiados

¥] Superintendéncia de Comunicagio Social (9 13 de fevereiro de 2019 - 14h34
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Recomecar & vida em outro pals envelve muitos desafios, que vio desde o idioma até as
diferencas culturais. Pensando nisso, a Universidade Federal do Parana lanca, nesta quarta-
feira (13), 2 campanha “Recomecos s3o possiveis”. voltada para conscientizaco da
comunidade académica sobre o acolhimento de estudantes migrantes e refugiados.

Idealizada pelo Programa Politica Migratoia e Universidade Brasileira (PMUB), Mlcleo
Tandem, do Centro de Linguas e Interculturalidade (Celin), Pré-reitoria de Assuntos Estudantis
(Prae) e Superintendéncia de Comunicagdo (Sucom), a campanha aborda a pratica de empatia
e gentileza com os alunos gue deixaram seus paises para trds em busca de melhores
condigdes de vida.

Ma velta és aulas, a UFPR
recebe um grande nimero de
noves alunos. Entre eles estao

migrantes que vém ao Brasil em
busca de um recomego.
Imigrantes e refugiados que
deixarom seus paises para frds,
em busca de melhores
condigoes de vida. Cabe a nés,
professores, alunos e técnicos,
praticarmos a empatic e a
gentileza.

#recomecossaopossiveis

DIS{R"MNI(.EQ CONTRA UM ALUNO
DENUNCIE: acolhe.sipad @ uipthbr
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“Recomecos sdo possiveis’ busca sensibilizar professores, servidores e estudantes para a
importincia do acolhimento e do olhar para o outro. E uma iniciativa de prevencdo”, explica a
coordenadora do PMUB, Tatyana Friedrich. “Sabemos que, em geral, os estudantes brasileiros
sdo bem receptivos, mas a campanha de conscientizacio & importante e eficaz”.

A coordenadora do Nucleo Tandem de Celin, Nomma Miller, afirma qus a empatia &
fundamental. “E necessaric colocar-se no lugar do ouiro e compreender o quanto & dificil estar
em uma universidade em outro pais, com cutra lingua & cultura™.



Orientagdes

Ao receber um estudante migrante ou refugiado em sala de aula, a orientagdo &, em primeire
lugar, evitar o julgamento. “N&o conhecemos a histdria que cada um camega. Eles estdo
tentando reconstruir a vida longe de casa, isso & desafiador’, explica Norma.

Ainda de acordo com as orientagbes, guando o estudante demonstrar que precisa de ajuda,
pergunie quais s30 as dificuldades & oferega auxilio.

Caso presencie algum ato de discriminagdo, denuncie pelo e-mail acolhe.sipad@ufpr.br.
Recomegos

O haitiano Daniel Felice chegou ao Brasil em novembro de 2013 e, em 2015, ingressou no
curso de Dirgito da UFPR. “Sem duvida & uma grande oportunidade porgue a UFPR & uma das
melhores universidades do pais”.

No dtimo ano da graduagdo, o académico conta gue o acolhimento & um diferencial para a
adaptacdo. “Fui muito bem recebido agui e isso nos ajuda. O trabalho realizado pelo programa
(PMUB) & incrivel™.

Daniel pretende seguir carreira académica ou diplomatica e garante que vai retornar ao Haiti.
“Ainda ndo sei em que momento, mas tenho certeza que voltarei para parficipar da mudanga e
progresso do meu pais”.

I e c e

A Universidade Federal do Parand recebau, entre 2014 e
2018, 52 estudantes de diferentes nacionalidades na
condig 3o de migrantes com visto humanitario e refugiados.

UNITED MATIONS -
aca(bl'l‘“c Neste ano, 10 novos alunos ingressaram na UFPR pelo
- primeiro processo  seletivo especial para migrantes e
Im ct refugiados. Outros 29 estudantes, provenientes de oito
paises, foram selecionados pelo edital de reingresso —
3CESS0 & vagas remanescentes de cursos de graduagdo,
voltado para migrantes, refugiados e pessoas com visto

humanitario que ja iniciaram cuUrsos Superiores em Seus
paises de origem.

A UFFR & membro da Uniea  PTOQrama Politica Migratdria e Universidade Brasileira
Nationz Academic Impact (Unai),

;deoifn:%ﬁﬁf“:s ,?,'i.,.,?e“ﬁ”: Compeosto por seis projetos, o PMUB atua, entre oufras
asprofundar  sus  sluscdo nas = e
e reds,  fodas vertentes, na formulagdo e acompanhamento das paoliticas

relacionadas  as  mefsz  de plblicas de refigio, migracdo e combate 3 apatridia, e nes
desenvolvimento sustenfavel ds X - B
Agends 2020 dsz Nagdes Unidss. processos de acolhimento e selecdo de refugiados e

migrantes na Universidade e na sociedade lacal.

O programa contempla 0s seguintes projetos: Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria
(PBMIH), Refigio, Migracdes e Hospitalidade; Capacitacdo em Informatica para Imigrantes;
Migragic e Processos de Subjetivagdio: Psicandlise e Politica; Migrantes no Parana.
Preconceito, Integragdo e Capital de Mobilidade, e Oficina de Historia do Brasil para
Estrangeiros.

Desde 2013, o PMUB realiza acdes da Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM), do Alto
Comissariado das Magdes Unidas para Refugiados (ACNUR).

Nicleo Tandem

0O Nicleo Tandem (Celin) é considerado referéncia no acolnimento e atendimento aos
estrangeiros na UFPR.

O trabalto no Tandem comega com um enconfro guiade enire os dois estudantes que
pretendem realizar a troca de linguas e culiuras. A partir daf eles decidem guande e com que
frequéncia querem se encontrar.

O Nicleo também organiza atividades culturais e presta servico de informacbes para os
estudanies.
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05/02/2019: Prae divulga edital Promissaes para estudantes estrangeiros;

inscricbes comegam dia 18

Almersdade  Ensino  PesquisacMovacdo  Bxtensine Culra  Vestbulre CORCUTS0s  Serigos  Acesso Alnormagin  Oudorla

Ensino e Educacao

Ultimas noticias...

= Banhoe de Lama e somisos marcam
comemoracis  da  aprovacde  no
Vestibular 201972020 em campus da
UFPR

= Vestibular AHY2020: resultado final
serd homokgado no dia 151, as 14h,
no Niclen de Concursos da UFPR

= Professores de Biologia em escolas
pablicas podem participar de curso
gratuito na UFPR; inscrictes até 154

= [Estudantes da UFPR sio medalhistas
na Olimpiada Brasileira de Matem:itica

= fcademicos do NEAB so destacam em
axperioncia no  México e abvem
possibilidades de cooperagio

Histarico de noticias

Mé=:

Janeirn T

2020 v

Génera:
Ensino e Educacio T

Prae divulga edital Promissaes para estudantes estrangeiros;
inscrigbes comecam dia 18
¥ Suparintandéncia de Comunicagdo Social (7 5 de feversiro de 2019 - 8h15

=3 e

A Proreitoria de Assuntos Estudantis (PRAE) divulgou o edital 2012 do Projeto Milton Santos
de Acesso ao Ensine Superior — Promissaes. O processe seletivo & voltado para aluncs
estrangeiros participantes do Programa de Estudantes — Convénio de Graduagio (PEC-G).

O projefo coopera com a manutenc3o dos estudantes durante o curso. Os candidates precisam
estar matriculados regularmente em cursos de graduacio ou ensino profissionalizante da
UFPR, apresentar bom desempenho académico & fragilidade socioscondmica.

As inscricbes sdo realizadas mediante preenchimanto online do cadastro do edital Promissass
2019, entre os dias 18 e 25 de fevereiro. O prazo para entrega de documentacdo dos
candidatos inscritos vai do dia 25 de fevereiro a 1° de margo, conforme orientactes do edital.

Estudantes sem acesso a computadores ou intemet poderdo realizar as inscrigbes nas
Bibliotecas dos Campi de Curitiba ou na sede da PRAE.

O resultado sera divulgado no site da PRAE na data provavel de 15 de margo. As bolsas terdo
duragdo de 12 meses, mediants o cumprimento dos critérios estabelecidos.

Mais informacdes pelo telefone (41) 3888-T777.
Locais para entrega da documentagéo

Os documentos devem sar entregues em envelope fechado até o dia 1° de marco na sede da
Prae em Curitiba, entre 8 e 19 horas. O endereco & Rua Ubaldino do Amaral, n® 321, 1° andar —
Alto da Glaria.

Estudantes PEC-G que estudam em Campus ou Setor em outro municipio devem procurar a
unidade da PRAE no municipio de seu Campus/Setor.

Promisaes — Projeto Milton Santos de Acesso ao Ensino Superior

O Promisaes tem como objetivo fomentar a cooperacdo técnico-cientifica e cultural enre o
Brasil e os paises, especialmente de origem africana, com os guais mantém acordos nas areas
de educacdo e cultura.

O projeto & desenvolvido pelos ministérios das Relacbes Exteriores e da Educac3o, em
parceria com universidades.
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04/02/2019: Programa da UFPR inicia acolhimento linguistico e académico

para estudantes migrantes e refugiados

AUriversitade  Ensing  Pesquisacinovagio  Extensioe Cufura  Vestibulare Concursos  Servigos  AcessDainsormagde  Ouwidoria

Ultimas noticias...

= Codigo de Etica da UFPR o aprovado
pele Conselho Universitario

= G50 2020: publicades Guia do
Candidato e edital para 1 228 vagas na
UFPR; inscrities de 21 a 26/

= Fesultado do Vestibular 20192020 da
UFPR & homologada com 52,70% de
aprovades oriundos da escola pablica

= Aencdo: emergéncias na UFPR em
Curitiba devem ser encaminhadas ao
Samu ou ap Siate a partir de 171

= Com doenga rara. estefante de
medicina da UFPR cria cangis para
divulgar aprendizados

Historico de noticias

Méz

Jangiro L
Ana:

2020 b
Génern:

+ UFPR b

Programa da UFPR inicia acolhimento linguistico e académico
para estudantes migrantes e refugiados
¥ Suporinfendéncia do Comunicagcio Social () 4 de fevereino do 2010 - 12h21

=3 B3R

A Universidade Federal do Parand recepcionou, nesta segunda-feira (4), 39 estudantes
migrantes com visto humanitirio e refugiados. Os novos alunos participam do curso de
Acolhimento Linguistico e Académico, organizado pelo Projeto Portugués Brasileiro para
Migrag&o Humanitaria (PBMIH), durante cinco semanas.

O grupo & composto per 10 alunos, de cinco nacionalidades, aprovados pelo primeiro processo
seletive especial e outros 29 estudantes, provenientss de oito palses, selecionados pelo edital
de reingresso. Eles iniciardo diferentes graduacdes, como Medicing, Direito, Administragio,
Enfermagem, Letras e Ciéncias Contabeis.

As afividades inclusm o curse intensivo de portugués e o acolhimento académico, com visitas
30 Restaurante Universitario, intercampi e biblioteca. Uma equipe de professores do
departamento de Letras leciona a discipliina de Portugués como lingua estrangeira.

_——

Fofo: Marcos Solivan

A coordenadora do Programa Palitica Migratoria & Universidade Brasileira, professora Tatyana
Friedrich, afirmou gue o ingresso dos migrantes e refugiados representa um avango para a
sociedade paranaense, brasiisira &, principalments, para a UFPR. A universidade se torna um
reflexo dessa sociedade, tendo dentro do seu meio académico toda a populagio que forma a
nossa nagio; isso inclui migrantes gue optam em vir para nosso pals”.

A pro-reitora de Assuntos Estudantis, Mara Rita de Assis César, deu boas vindas aos
estudantes. “Agora vocds s30 parte da comunidade UFPR. Sintam-se acolhidos e em casa’,
digge. A Prae tem uma relagdo cada vez mais forte e institucionalizada com esse programa.
Contem sempre Conesco’.

A presenca da diversidade engrandece a UFPR. Ma ditima semana, recebemos os alunos
indigenas e, hoje, vocés. E uma honra®, destacou o superintendente de Inclusdo, Politicas
Afirmativas e Diversidade (Sipad), Paulo Vinicius Baptista.

O professor Eduardo Barra, pro-reitor de Graduagdo e Educagdo Profissional, parabenizou os
novos estudantes da UFPR. “Aproveitem a0 méximo a universidads, espero gue vooés tenham
uma sxpenéncia feliz & edificante para a vida. Vocoés também deixarSo uma marca nessa
instituicAo, isso permanace e vira patrimdnio™



Novos estudantes

A jovem Sabin Khoun fugiu da guerra da
Siria com a familia hd cinco anos.
Aprovada em segundo lugar no vestibular
para migrantes e refugiados, a estudante
de 12 anos pretende cursar Medicina. “Foi
a melhor coisa ser aprovada, guando vi
gue passei quase chorei de alegria porgue
eu me esforcel muito. Adorei toda a
equipe, o respeito que eles tém por nos &
0 maximo®, conta.

O venezuelano Maker Gutiemez também
iniciara a graduagdo na UFPR. “Estou
muito  emocionado, & uma grande
oportunidade. A parte mais dificl de deixar
meu pais foi parar a faculdade. Esse & o
melhor presente desde o dia em gue
resolvi deixar meu pais”.

Apds o inicio do ano letivo de 2019, os
alunos deverdo ser acompanhados

Estudants siria Sabin Khour, aprovada no vestibular
para migrantes e refugiados. mensalmente por um professor-tutor ou

Fofoi Mamos Solvan colega-tutor, que serd definido pela

coordenacdo do curso, além de frequentar
a disciplina Portugués como Lingua de Acolhimento para Fins Académicos, indicada pelo
PEMIH.

Vestibular para migrantes e refugiados

Com dez vapas suplementares por ano, o processo selstivo especial fol aprovado no més de
novembro pelo Conselho de Ensine, Pesquisa e Extensdo (Cepe), para compor as politicas de
inclusdo e acesso 4 UFFR por grupes sociais vulneraveis.

As vagas serdo escolhidas de acordo com a classificacdo do candidatc — os mais bem
posicionados escolhem primeiro, na ordem. Com isso, o curso escolhido deixa de figurar na
lista de escolhas. O processo & feito até o preenchimento das dez vagas.

O processo seletivo foi aplicado no dia 13 de janeiro, composto por prova de conhecimentos
gerais e redacdo. Pouco mais de 80 candidatos tiveram inscricdo homologada.

Os critérios para inscricdo incluiam documentos comprobatérios da conclusio de ensino médio
e da condicdo de migrante com visto hurnanitario ou refugiado, tais como copia da solicitago
de refugio no Ministério da Justica ou na Policia Federal ou atestado reconhecido pelo Comité
Macional de Refugiades (Conare), do Ministério das Relagbes Exteriores.

Inclusdo

A proposta da criagdo do vestibular foi encaminhada 3 Pro-Reitoria de Graduacdo (Prograd)
pela Superintendéncia de Inclusdo, Politicas Afirmativas e Diversidade (Sipad), em agosto do
ano passado, com base nas experiéncias da UFPR no acolhimento de migrantes com visto
humanitario e refugiados.

Com a aprovacdo do Cepe, as diretrizes do processo seletive estdo descritas na Resolucio n®

£3/15 (publicada em novembro) e na Resolucio n® 13/14, que estabelece normas de acesso 3
universidade para migrantes com visto humanitario e refugiados e continua vigents.

Aresolugdo mais recente faz parte das agdes do Programa Politica Migratdria e Universidade
Brasileira, que atua dentro da catedra Sérgio Vigira de Mello, existente na UFPR em parcena
com o Alto Comissariado das Nagdes Unidos para Refugiados (ACNUR/Brasil) desde 2013.

O programa & composto por seis projetos de extensdo da UFPR: Portugués Brasileiro para
Migragdo Humanitaria, do curso de Letras e Cenfro de Linguas e Interculturalidade (Celin);
Refigio. MigragBes e Hospitalidade, do curso de Direito; Capacitagdo em Informatica para
Imigrantes, do curso de Informatica; Migrac3o e Processos de Subjetivacdo: Psicanilise e
Pdlitica, do Departamento de Psicologia;, Migrantes no Parana: Preconceito, Integragdo e
Capital de Mobilidade, do Departamento de Sociologia; e Oficina de Histria do Brasil para
Estrangeiros, vinculado ao PET-Histaria.
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Reingresso

O edital de reingresso € divulgado durante o ano para acesso a vagas remanescentes de
cursos de graduacdo, voltado para migrantes, refugiados e pessoas com visto humanitario que
jainiciaram cursos superiores em seus paises de origem.

A UFPR foi uma das instituicdes pioneiras no Pais a adotar tal politica. Por meio da Resolugio
n® 13/14 do Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensdo, a universidade passou a awxiliar o
acesso de reingressos — pessoas gue se enguadram numa das situagdes citadas.

Até 20138, 52 alunos inaressaram na UFPR na condicdo de miarante e refuniado.
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31/01/2019: Divulgado o resultado do Vestibular para migrantes e refugiados

Universidade Federal do Parana

AUnherskade  Ensino  Pesquisaciovagio  Bxtensipe Culra  Vestbulare CORCUSOS  Senpos  Acoss0d mormagdo Duvidoria

+ UFPR

Ultimas noticias...

= [odigo de Etica da UFPR ¢ aprovado
pelo Gonselho Universitario

= S50 2020: publicados Guiz do
Candidato e edital para 1228 vagas na
UFPR; inscrighies de 21 a 261

= Rasultado do Vestibular 2019/2020 da
UFPR & homolegada com 59,70% de
aprovadis orivndes da escola pablica

= Atengd0: emergancias na UFPR em
Cuitiba devem ser encaminhadas ao
Sama ou ao Siate a partir de 174

= Com doenga rara. esindante de
medicina da UFPR cria canais para
divulgar aprandizades

Histérico de noticias

Més:

Jangiro v

2020 v

Género:

+ UFPR A

Divulgadoe o resultadoe do Vestibular para migrantes e
refugiados
¥l Superintendéncia de Comunicacio Social () 21 de janeiro de 2019 - 1Th52

| ke cocio i o e ]

A Universidade Federal do Parana divulgou, nesta quinta-feira (31), o resultado do Vestibular
para migrantes com visto humanitario e refugiados. A lista esta disponivel na pagina do Nlicleo
de Concurses, assim como o desempenho individual dos candidatos.

Com dez vagas suplementares por ano, o processo seletivo especial foi aprovado no més de
novembro pelo Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensdo (Cepe), para compor as politicas de
inclusdo e acesso 3 UFPR por grupos sociais vulneraveis.

As vagas serfo escolhidas de acordo com a classificacBe do candidato — os mais bem
posicionados escolem primeiro, na ordem. Com isso, © curse escolnido deixa de figurar na
lista de escolhas. O processo é feito até o preenchimento das dez vagas.

O processo seletivo foi aplicado no dia 13 de janeiro, composto par prova de conhecimentos
gerais e redacdo. Pouco mais de 80 candidatos tiveram inscricdo homologada.

Os critérios para inscrigdo incluiam documentos comprobatdrios da conclusdo de ensino médio
e da condigio de migrante com visto hurmanitario ou refugiado, tais como copia da selicitagio
de refigio no Ministério da Justica ou na Policia Federal ou atestado reconhecido pelo Comité
Nacional de Refugiados (Conare), do Ministério das RelacBes Exteriores.

Registro Académico

0O Registro Académico dos candidatos aprovados serd realizade no dia 02 de fevereiro, as 9
horas.

No (itimo dia 22, o Nucleo de Concursos divulgou orientacdes sobre o registro académico dos
aprovados e as chamadas complementares. As informacdes estdo disponiveis no Edital
0472019,



As chamadas plblicas nominais estdo previstas para os dias 21 de fevereiro e 06 e 14 de
margo.

Acolhimento

Para garantirem & vaga, os aprovados deverdo fazer o curso de Acolhimento Linguistico e
Académico, organizado pelo Projeto Portugués Brasileiro para Migragio Humanitaria (PBMIH),
que sera realizado de 4 de feversiro a 16 de mar¢o. A cerimdnia de abertura acontece na
préxima segunda-feira, as © horas, no Ed. Dom Pedro |, sala 1.111.

Apos 0 inicio do ano letivo de 2019, os alunos deverdo ser acompanhados mensalmente por
um professor-tutor ou colega-tutor, que serd definido pela coordenacdo do curso, além de
frequentar a disciplina Portugués como Lingua de Acolhimento para Fins Académicos, indicada
pelo PBMIH.

Inclusdo

A proposta da criagdo do vestibular foi encaminhada 3 Pro-Reitoria de Graduacdo (Prograd)
pela Superintendéncia de Inclusdo, Politicas Afirmativas e Diversidade (Sipad), em agosto do
ano passado, com base nas experiéncias da UFPR no acolhimento de migrantes com visto
Rrumanitario & refugiados.

Com a aprovagdo do Cepe, as diretrizes do processo seletivo estio descritas na Resolucio n

63118 (publicada em novembro) e na Resolugdo n.” 13/14, que estabelece normas de acesso a
universidade para migrantes com visto humanitario e refugiados e continua vigente.

A resolugdo mais recente faz parte das agdes do Programa Politica Migratoria e Universidade
Brasileira, gue atua dentro da catedra Sérgio Vieira de Mello, existente na UFPR em parcena
com o Alto Comissariado das Nagdes Unidos para Refugiados (ACNUR/Brasil) desde 2013.

O programa & composto por seis projetos de extensio da UFPR: Portugués Brasileiro para
Migrag3o Humanitaria, do curso de Letras e Centro de Linguas e Interculturalidade (Celin);
Refigio, Migragdes e Hospitalidade, do curso de Direito; Capacitagdo em Informatica para
Imigrantes, do curso de Informatica; Migrago e Processos de Subjefivagio: Psicanlise e
Politica, do Departamento de Psicologia; Migrantes no Parana: Preconceito, Integracdo e
Capital de Mobilidade, do Departamento de Sociclogia; e Oficina de Historia do Brasil para
Fefranneirns vinculade an PET-Histaria
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10/01/2019: Vestibular para migrantes e refugiados: prova sera neste
domingo (13), com fechamento de portées as 8h30

AUnversidade  Ensing PesquisacNovagdo  Extensioe CuMfra  Vestibulare COPCUISOS  Senigos  ACosso 4 INSMMagio Ouwdoria
UFPR

Ultimas noticias...

= (Codigo de Efica da UFPR ¢ aprovado
pele Cansalho Universitaria

= S50 2020: publicados Guia do
Candidato & edital para 1.228 vagas na
UFPR; inscriches da 21 a 261

PResultado do Vestibular 2019/2020 da
UFPR & homolegada com 59,70% de
aprovades orimmdes da escola pablica

Mongao: emergoncias na UFPR em
Curitiba devem ser encaminhadas ao
Samu ou ao Siate a partir de 171

Com doenca rara, eshdante de
medicing da UFPR cria canais para
divulgar aprandirades

Historico de noticias

Vestibular para migrantes e refugiados: prova sera neste
domingo (13), com fechamento de portées as 8h30
¥] Superintendéncia de Comunicacao Social () 10 de janeiro de 2019 - 12h03

1E00S | ypermmme

Esta marcada para este domingo (13), a partir das 9 horas, a prova de conhecimentos gerais e
redacdo do vestibular para migrantes com visto humanitario e refugiados que desejam cursar
graduacio na UFPR. A abertura dos portbes de acesso ocorrerd as 8 horas, com fechamento
&s Bh30. A prova tera duragdo de cinco horas.

O comprovante de ensalamento, que indica o local da prova para cada inscrito, pode ser
consultado no site do Nucleo de Concursos {NC) da UFPR. Nesse edital, pouco mais de 80
candidatos fiveram inscrigio homologada.

Més:
e = O processo seletivo, com dez vagas suplementares por ano, foi aprovado em novembro pelo
Conselho de Ensino, Pesguisa e Extensdo (Cepe), para compor as politicas de inclusdo e
Ano: acesso 4 UFPR por grupos sociais vulneraveis.
2020 N Para se inscrever no vestibular, o candidato precisa apresentar documentos comprobatérios da
- conclusdo de ensino médio e da condicdo de migrante com visto humanitario ou refugiado, tais
Jre= B como copia da solicitagdo de refiigio no Ministério da Justica ou na Policia Federal ou atestado

reconhecido pelo Comité Macional de Refugiados (Conare), do Ministério das Relacfes
Exteriores. O periodo de inscrigdes foi de 30 de novembro a 14 de dezembro.



Gabarito

Aprova do vestibular sera composta de parte objetiva e discursiva (redagdo). De acordo com o
edital do processo seletivo, a parte de conhecimentos gerais terd 40 guestdes em cinco dreas:
mateméatica (10 gquestdes); fisica, quimica e biologia (10); historia, geografia, filosofia e
sociologia (10); lingua porfuguesa (3) & lingua estrangeira (inglés, francés ou espanhol). A parte
objetiva vale 80 pontos e, a redagdo, 20. O vestibular tem fase dnica.

No caso das questbes objetivas, o gabarito provisario estara disponivel na segunda-feira (14)
na site do NC. Havera prazo para recurso as 00h01 do dia 14 3s 23052 do diz 15 de janeiro.

Os candidatos pederdo ter vistas da redagdo a partir de 00h01 do dia 22 de janeiro e até as
23h58 do dia 23 no site do NC. Sera possivel recomrer da corrego em formulario especifico
que ficara disponivel no dia 23 (das 00h01 &s 23h59). Os julgamentos serdo divulgados a partir
dao dia 31.

A previsdo ¢ de que o resultado saia no dia 31. As vagas serdo escolhidas de acordo com a
classificagdo do candidato — os mais bem posicionadeos escolhem primeiro, na ordem. Com
isso, 0 curso escolhido deixa de figurar na lista de escolnas. O processo é feito até o
preenchimento das dez vagas.

Acolhimento

Para garantirem a vaga, os aprovados deverdo fazer o curso de Acolhimento Linguistico
e Académico, organizado pelo Projeto Portugués Brasileiro para Migracdo Humanitaria
(PBMIH), que sera realizado de 4 de fevereiro a 16 de margo.

Apds o inicio do ano letivo de 2019, os alunos deverdo ser acompanhados mensalmente por
um professor-iutor ou colega-tutor, gue serd definido pela coordenacdo do curso, além de
freguentar a disciplina Porugués come Lingua de Acolhimanio para Fins Académicos, indicada
pelo PBMIH.

Incluséo

A proposta da criagdo do vesfibular foi encaminhada & Pro-Reitoria de Graduacdo (Prograd)
pela Superintendéncia de Inclusdo, Politicas Afirmativas e Diversidade (Sipad), em agosto do
ano passado, com base nas experiéncias da UFPR no acolhimento de migrantes com visto
humanitario e refugiados.

Com a aprovagdo do Cepe, as diretrizes do processo seletivo estdo descritas na ResolucZo n®

£2/15 (publicada em novembro) e na Resolucio n.® 13/14, que estabelece normas de acesso 3
universidade para migrantss com visto humanitario e refugiades & continua vigente.

A resolugdo mais recente faz pare das acdes do Programa Politica Migratdria e
Universidade Brasileira, que atua dentro da catedra Sérgio Vieira de Mello, existente na UFFR
em parceria com o Alto Comissariado das Magdes Unidos para Refugiades (ACNUR/Brasil)
desde 2013

O programa & compasto por seis projetos de extensdo da UFPR: Portugués Brasileiro para
Migragdo Humanitaria, do curso de Letras e Centro de Linguas e Interculturalidade
(Celin); Reflgio, Migracdes e Hospitalidade, do curso de Direito; Capacitagdo em Informatica
para Imigrantes, do curso de Informatica; Migragdo e Processos de Subjetivacdo: Psicandlise e
Poliica, do Departamento de Psicologia; Migrantes no Parand: Preconceito, Integracio e
Capital de Mobilidade, do Departamento de Sociologia; & Oficina de Histdria do Brasil para
Estrangeiros, vinculado ao PET-Histdria.

SERVICO

Prova do vestibular para migrantes em condigao de refugiado ou com visto humanitario
Data: 13/1, a partir das 9 horas (fechamento de portes as 8h30)

Local: de acordo com ensalamento do candidato

Mais informacdes no link esoecifico do NC para esse vestibular
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12/11/2018: UFPR

suplementares especificas para migrantes e refugiados

tera processo seletivo anual

com dez vagas

A Univarsidada Ensing Pesquisa ¢ NVagan Extensan @ Culra \estibutar e Concursos SOrVIcos  AQESSD & INfonmiacao Ounvadoria
Ultimas noticias... UFPR  tera processo seletive anual com dez wvagas
) 3 suplementares especificas para migrantes e refugiados
= Codige de Fiica da UFPR ¢ aprovado s 2o S B Aree zeiad
pelo Cansalho Universitaria Sup e 12 de novembro de 2018 - 10h23
= S5 2020: publicados Guia do =ae

Candidaio e edital para 1.228 vagas na

UFPR; inscricties de 21 a 261

Resultado do Vestibular 20492020 da
UFPR @ homologado com 58,79% de
aprovades orimdes da escola pablica

Mongao: emergoncias na UFPR em
Curitiba devem ser encaminhadas ao
Samu ou ao Siate a partir de 1741

Com doenga rara, aeshidante de
medicina da UFPR cria canais para
divulgar aprendizados

Histarico de noticias

Més

Jangira v
Ano:

2020 v
Génaro:

+ LUFPR b

O Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensio (CEPE) da Universidade Federal do Farana
(UFPR) aprovou por unanimidade, na Gitima sexta-feira (3), resolugdo que prevé a criago de
um processo anual de selecde para migrantes com visto humanitario e refugiados que desejem
cursar graduacdo na instituig do.

A resolugdo prevé dez vagas suplementares anuais, com selecdo por meio de processo
selefivo exclusivo para esses candidatos. O procedimento ainda passara por regulamentacdo.

Aresolugdo n® 13/14 — CEPE, que normatiza o acesso de migrantes regularmente admitidos no
Brasil e portadores do estado de refugiado ou visto humanitario por meio de wvagas
remanescentes, continua vigente.

SERMIGRANTE .

Evento da PEMIH ns capels Santa Mars. Cuntibs, 1492018 Foto: Brunna Covello

Para Tatyana Friedrich, essa decis3o significa a consolidagdo de um trabalho realizado ha
cinco anos da UFPR. Tatyana & vice-coordenadora do Programa Politica Migratoria e
Universidade Brasileira {(PFMUB), projeto que desde 2013 acolhe e apoia em diversos aspecios
migrantes e refugiados.

“Esse fato representa a sensibilizagdo do reitor, do Conselho e da comunidade universitaria em
relacdo a4 guestfio dos migrantes e refugiados, gue sdo uma realidade hoje na sociedade
paranaense. Demonstra, ainda, gue a UFPR & uma institvigdo comprometida com a inclusdo e
emancicacio dos menos favorecidos™. comenta.
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25/06/2018: Estudantes protagonizaram evento em celebragdo ao Dia
Mundial do Refugiado e a Semana do Migrante

Fégina Inicia! | Intranet | Ofice 385 | Comunicag3o | Transparingis

-

Alniersidide  Ensind Posquisa e novagao  Exiensdoe Cullra  Vestibulare Concursos  Senicos  Acessd dinformagdo  Ouvidorla

Ultimas noticias... Estudantes protagonizaram evento em celebracio ao Dia

i o Mundial do Refugiade e & Semana do Migrante
Inscricies para cursos intensivos do

Calin comegam na sexta-faira (24) 1 Jéssica Tokarski (025 de junho de 2018 - 11h24

Festival de Inwerno 2020: inscrigbes B3

para apresontagies artistico-culturais

o aficings estdo abartas Considerada Semana do Migrante, a semana gque passou teve uma noite especial
Universidade Aberta da Maturidade protagonizada por estudantes refugiados e migrantes da Universidade Federal do Parana. O
pomove qualidade de vida e evento “Encontros inesperados — Culturas, Povos e Exilios” aconteceu no dia 20 de junho, data
desenvolvimento social para dosos no , z ’ :

Salor Palotia em que & celebrado o Dia Mundial do Refugiado.

Caderno de ensaios chega & décima

Alunos de graduacdo e do curso Portugués Brasileiro para Migragdo Humanitaria (PBMIH)
adigao com tematica de resistinci an

foram os personagens principais de um espetaculo que apresentou testemunhos, rodas de
pensar cultura & formagao 3 : a 5 ok : L
conversa e declamacdes de poesias. A celebragdo tambem teve musicas e comidas tipicas,
UFPR assina corwenio com Iphan para e T s i idd Curitib AR g idad
T P além enuncias de discriminacdes sofridas em Curitiba e na propria universidade e a
participago do representante-adjunto da Agéncia da ONU para Refugiados (ACNUR) no Brasil,

Federico Martinez.
Historico de noticias
“O publico se emocionou bastante com as atividades culturais gue foram muito engajadas, e

Més:
chorou com os relatos de soffimento de partida, deslocamenio e chegada ao Brasil e
Janeiro i dificuldades em Curitiba, na Policia Federal, e na UFPR”, conta Tatyana Friedrich, uma das
i coordenadoras do Programa Politicas Migratarias & Universidade Brasileira (PMUB).
2020 v
Génern:

Extensdo & Cultura v




Durante 0 evento, também foi apresentado um video realizado pelo PBMIH & houve o pré-
langamento do video da campanha “Vozes e Culturas na UFPR: por uma universidade aberta
plural e democratica”. Em seguida, o tema “Reflgio e Migragdo: O que ha de desafiador no
encontro com o outro? “foi debatido por estudantes refugiados e migrantes da UFPR e
representantes das instituicGes CARITAS, CERMA e ACNUR. Ao final, todos cantaram juntos a
midsica “Alegria, Alegria” composta por Caetano Veloso.

“Posso afirmar que ndo foi um evento para comemorar, pois 50 poderemos comemorar no dia
em que nao houver mais refugiados e que a paz e os direitos humanos prosperarem. Contudo,
& muito importante porque agrega pessoas de diferentes lugares & mostra como & fundamental
lutar pela emancipacio de migrantes e refugiados e pela inclusdo plena deles em nossa
sociedade”, destaca Tatyana.

O palco do encontro fol o Centro Cultural Teafro Guaira e estiveram pressntes, além de
Federico Martinez & Tatyana Friedrich, o Pro-reitor de Extensdo e Cultura da UFPR, Leandro
Gorsdorf, o coordenador da dra Sél e Mello na UFPR, José Antdnio Peres
Gediel; a dirsfora do Setor de Ciéncias Juridicas, Vera Karam de Chueiri; a mestranda em
Direito dos Refugiados, Isabella Traub; e o diretor da Agéncia UFPR Internacional, André
Duarte.
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19/06/2018: Evento protagonizado por estudantes da UFPR celebra o Dia
Mundial do Refugiado e a Semana do Migrante

Alniversidade  Ensing  Pesquisae inovagio  Extensdoe Cultura  Vestibolare Concursos  Servigos  Acesso dinformagdo  Ouwidorla

Ultimos eventos... Evento protagonizado por estudantes da UFPR celebra o Dia
i Mundial do Refugiado & a Semana do Migrante
Ao mmm:mwﬁmm? Tl Jéssica Tokarski (O 10 do junho de 2018 - 13h44
scrigies atd 23/2
5 [y e I
= jberio ao pdblico. evento comemora
[ Infernacional das  Mulhores 2 Nesta quarta-feira (20) o Centro Cultural Teatro Guaira sera palco de um evento protagonizado
ik por estudantes refugiados e migrantes da Universidade Federa do Parana. “Enconfros

inesperados — Culturas, Povos e Exilios” celebra o Dia Mundial do Refugiado, comemorado na

= i) WoR e mesma data, e a semana do migrante.

msorighes  de pesquisadores
astudartss para o I Prémio

Fotografia-Ciencia o Arta Durante o evento, serd apresentado um video realizado pelo Projeto de Extensdo Portugués
= UFPR, Iphan @ Escola Estadual Luiza Brlasileira para Migrag3o HL:I manitzfarila (PEI!\-?IHIUFPR), texto e vozes de estudantes refugiados e
Ross lancam exposicio “Caminhos das migrantes da UFPR e poesia e musica realizadas pelos alunos.

Farrovias, Natureza e Culiura” — 1242

. . Hawvera, ainda, o pré-langamento do video da campanha “Vozes e Culiuras na UFPR: por uma
= Eqposicae “Tempo de Viver™, com

rabalhos de alunos de Deskgn Grafico universidade aberta, plural e democrdtica”. Em seguida, acontece o debate “Refigio e
da UFPR — 132 1942 em Curifiba Migragdo: O que ha de desafiador no encontro com o outro? *, do qual participardo estudantes
refugiados e migrantes da UFPR e representantes das instifuicBes CARITAS, CERMA e
ACNUR.
Historico de eventos
Miéx O evento tera inicio as 18 horas e tem parcerias com a Pro-Reitoria de Extensdo e Cultura
U= . (PROECIUFPR), a Fundacdo Teatro Guaira, a Caritas Regional Parana, o Ministério Publico do
Trabalho & o Conselho Estadual dos Direitos dos Refugiados, Migrantes & Apatridas do Parana.
Ano:
2020 ¥

ENCONTROS INESPERADOS

Dia Mundial do fugiado & Semana do Migrante

20 de junho de 2018 as 18h

Ll et zads por idlodan e
refugiedns & migrankes da LFFR

Fré-Langaments do Vides da
campanha Veras s Cullivas sa LFPR
por smy pvversidede aberts. phus!

@ demperanca.

Debate: Refiges & Migagso: & qus

hé de deaafindor no encortro com
0 estinT

@EE@ /"\ = al

wirea £ & s The)

Encontros inesperados — Culturas, Povos e Exilios

Data: 20 de junho de 2018

Horario: 18h

Local: Centro Cultural Teatro Guaira — Mini Auditorio Glauco Flores de Sa Brito

Enderego: Rua Amintas de Barros sin (guase esquina com a Rua Tibagi), Curitiba/PR
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15/06/2018: UFPR publica edital para migrantes e refugiados para o 1°

Semestre/2019

Alniversicade  Ensimo  Pesquisaainovaclo  Extens3oeCUMra  Vstbulare COMCUTSOS  SOMAGDS  ACESSO 4 INiomiaglo  Ouvidara

Ensino e Educacgao

Ultimas noticias...

= Banho do Lama e somisos marcam
comemoracio  da  aprovagio  mo
Vestibular 2019/2020 em campus da
UFPR

= Vestibular 201972020 resultado final
sard homologado no dia 154, as 14h,
no Nackao de Concursos da UFPR

= Professores do Biclogia em escolas
piiblicas podem participar de curso
oratuito na UFPR; inscrigoes ate 1571

= Estudantes da UFPR s30 medahistas
na Hlimplada Brasileira de Matematica

= Acaddmicos do NEAR se destacam em
exparigncia no  Madco e abrem
possibilidades de cooperacao

Historico de noticias

Méa:

Janeiny v
Anoc

2020 v
GEnaro:

Ensing e Educacio v

UFPR publica edital para migrantes e refugiados para o 1°
Semestre/2019

] Superintendéncia de Comunicacdo Social © 15 de junho de 2018 - 8h58
=3 CEe

A Universidade Federal do Parana (UFPR) torna pdblica as normas gue ragem os pedidos de
acesso de migrantes admitidos no Brasil e portadorss de estado de refugiado de seu pais de
origem, solicitagdo de refigio, ou de visto humanitaric e gue tenham iniciado cursos de
graduagdo em instituicBes de ensino superior no estrangeiro, aos cursos de graduacdo da
UFPR para o primeiro semestre letivo do ane de 2019, considerando 3 Resolugdo n 13/14—
CEPE e demais resclugdesiegislacdes complementares.

O reguerimento deverd ser entregue na Sala do Projelo de Extensdo “Reflugio, Migragdes e
Hospitalidade”, integrante do Programa Politica Migratria & Universidade Brasileira, no Setor
de Ciéncias Juridicas (Praca Santos Andrade, n° 50, andar témeo, sala 28, Cenfro,
Curitiba/PR), espacificando qual o curso pretendido & acompanhado de toda a documentagio
disponivel & com

informacgdes para contato pessoal com o reguerents.

O recebimento das solicitagfes de acesso a curso de graduacdo da UFFR sera no periodo de
30 de julho a 12 de agosto de 2018, de segunda a sexta- feira, das 14h ds 19h30.

Para mais infermagfes, acesse o Edial



